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_ Décrets approuvant des modifications aux statuts
d’associations reconnues d'utilité publique. . ..~/ .

’ - - i
) S T e -

Par décre‘at en 'date du 24 -janvier 1873,
modifications apportées a ses statuts (1) par l’association reconnue
d’utilité publique dite Société académique des sciences, arts,
belles-lettres, agriculture et industrie de Saint-Quentin, dont e
siége. est 3 Saint-Quentin (Aisne); gui prend désormais le titre de’
Société académique de Saint—Quentin. :

(1) Les statuts peuvent &tre consultés 2 la préfecture du lieu du
siége social.

Par décret en date du 24 janvier 1973,
modifications apportées a ses statuts (1) par V’association- reconnue
: d’utilité pubiique dite L’Elan retrouvé, dont le si'ege est -A Paris. _

(1) Les statuts peuvent étre consultos ala préfecture du lieu du
siege social.

Par décret en date du 24 janvier 1973, sont approuvées, les
modifications apportées 2 ses statuts (1) par Passociation reconnue
d’utilité publique dite Touring-Club de France, dont le slege est
a Paris. el i

\

(1) Les statuts peuvent étre consultés a la préfecture du lieu du
siége social.

Mochf‘ cation de Farrété du 29 |u1llei 1968 ﬁxani les modalités d'attri-
bution d‘une indemnité aux . secrétaires des commissions de
propagande 3 loccasion des élections législatives, cantonales et
municipales. s

Le ministre. de Yintérieur et le muustre de Péconomie et des
finances, ° ;

Vu 12 loi du 10 aoﬁt 1871 relative aux conseils généraux;
Vu le code de P d.rmmstratlon communale ;
Vu le code électoral,

Arrétent :

Art. 1**. — Dans la hmxte des credlts -ouverts a cet effet 11
peut €tre alloué a Poccasion des élections législatives, cantonales
et municipales au secrétaire de .chague commission de propagande
ine indemnité de 0,35 . F par centame d’electeurs 1nscr1ts et par
jour.

Art. 2] — L’indemnité pex—;ue par le méme agent 2 l’occas:on des
_Iechons législatives, par application de Darticle 1°* ci-dessus, ne
peut excéder 1.000 F pour les deux tours de scrutin. - -

Art 3. — L’indemnité per¢ue par le méme agent 3 Yoccasior
’une élection cantonale ou municipale, par application de Tarti-
le 17 ci-dessus, ne peut excéder 700 F pour les deux tours de
serutin.

Art. 4. — Le cumul de Vindemnité preVue E lartlcle 1= avec une
adtre rémunération pour travaux supplémentaires effectués 2 Pocca-
iion des mémes élections n’est autorisé que dans la limite des
’lafonds respectivement fixés aux articles 2 et 3 ci-dessus.

Art. 5. — L’arrété du 29 juillet 1968 est abrogé.

Art. 6. — Le présent arrété prendra Teffet 2 la date du
L= février 1973.

Art. 7. — Le directeur général des affaires politiques ‘et de .

’administration du territoire au ministére ‘de Iintérieur et le
directeur du budget au ministére de I’économie et des finances
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Vexécution du pré-
sent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
rangaise.

‘Fait a Pans, le 22 janvier 1973.

- Le ministre de Pintérieur,

Pour le ministre et par delegatlun:

Le directeur général des affaires administratives

et _fmanczéres et des services communs,
L . _ PIERRE GERMAIN.
e ministre de l'économie et des fmances

Pour le ministre et par délégation:

Le directéeur du budget,

Par empechement du directeur du budget 2

Le sous-directeur, . ’ e
ROBERT LESCURE. = 5 .

sont approuvées les

sont approuvées les

MINISTERE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES

Décret n° 7395 du 29 janvier 1973 felahf a ia détermination
et 3 .V’évaluation des biens lndemmsables sntues av Vlet—Nam,
av Laos et au Cambodge.

Le Premler muustre G a2

. Sur le rapport du _garde_des sceaux, mmxstre de la justice,
du minisire des affaires étrangéres, du ministre de-l'intérieur,
~ du ministre de 1’économie et des fmances,‘du ministre-de Yagri-
culture et du développement rural et du mmzstre du develop-
pement industriel et sclentlflque

"Vu 1a loi n°® 70-632 du 15 juillet 1970 relatzve 3 une contn—
bution nationale 2 I'indemnisation des Francais dépossédés de
biens situés dans un territoire antérieurement placé sous la
souveraineté, le “protectorat ou la tutelle de la’ France z e

Le Conseil d’Etat (sectlon de i’mteneur) entendu, T Tt

Decrete'a . sl

Art. 1¥. — Pour lapphcatlon de 12 loi susvisée du 15 Juﬂlet
1970, et notamment de son titre I, la détermination et I’éva-
luation des biens indemnisables situés au Viet-Nam, au Laos et
au Cambodge sont fixées conformément aux dispositions ci-apreés.

Art. 2. — Pour l'application de larticle 14 de la loi susvisée

‘du 15 juillet 1970 ne donne pas liey 3 indemnisation la dépos-

session des biens acquis 2 titre onéreux postérieurement au
20 juillet 1954.

Pour l’appllcatmn de Particle 12, alinéa 2, de la loi susvisée
du 15 juillet 1970, est assimilée ala depossess:on Pexpropriation
d’immeubles prononcée au Viet-Nam, au Laos et au Cambodge
avant le 20 juillet 1854, dans la mesure ou elle n’aura pas donné
lied au versement d’une indemnité:

Art. 3. — Le demandeur doit produu'e les tltres ou tout
document administratif de nature. a établir son droit de propriété.
11 doit en outre atfester sur 'honneur qu’il m’a pas cédé son
bien, qu’il ne continue pas a2 en avoir l’usaﬁe ni 4 en tirer
un rapport.

Dans le cas oi le bien 2 deJa fait l’ob]et d’une mdemmsatmn

_ partielle ou totale au titre de la loi n® 46-2389 du 28 oc¢tobre 1946

sur les dommages de guerre étendue 2 'Indochine par le décret
n°-47-1896.du 27 septembre 1947 et les textes subséquents, le
demandenr est tenu d’en faire la déclaration et de faire
connaitre les reconstitufions en "Indochine ou transferts hors
dlndochme auxquels ces mdemmtes .ont donné lieu. .

_CHAPITRE I+
"Des biens agricoles.

.Art. 4 — T’exploitant agricole non propriétaire -doit justifier
du contrat” dont il tenait ses droits. A défaut, et lorsque le
propriétaire du bien répond également aux condmons fixées par
les articles 2 et 3 de la loi susvisée du 15 juillet 1870, YFexploi-
tant peut produire une déclaration du propriétaire- preclsant leurs -
conventions. En cas de désaccord avec¢ le propriétaire, Iexploi-
tant peut recourir 3 la procédure prévue par l’article 18, almea 2,
de la loi susvisée du 15 juillet 1870.

Les titulaires de concessions définitives sont assimilés A des
propriétaires. Les -titulatires de concessions provisoires peuvent
prétendre a indemnisation, dans.les conditions de Tarticle 6
ci-dessous, sur la base des valeurs unitaires fixées au tableau
annexe n° 1 pour I’évaluation des plantations, batimenfs et

‘équipements et matériels, sous réserve de produire d’une part

les titres ou tout document administratif de nature 2 établir
leur droit et, d’autre part, les justifications de mise en valeur
_exigées par le cahier des charges de la concessmn zppropnees
"2 son mpormnce. .

Art. 5. — Ia nature des cultures o actvntes et la répartxtmn
des superficies ,entre ces cultures ou activités sont justifiées
par tous documents.administratifs, par les déclarations de plan-
tations ou-de récoltes, par les inventaires contradictoires éyen-
‘tuellement dressés. lors de Ia dépossession, ou par tout aufre
document produit par un établissement de crédit l’ayant regu
3-une époque antérieure 2 la_ dépossession.

* Art. 6. — La.valeur d’mdemmsatlon des blens agncoles est
établie par- application aux superficies explmtees des valeurs
‘unitaires 2 I’hectare figurant au tableau annexe n°® 1 et corres-
pondant 3 la catégorie de culture.
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Pour la détermination de la valeur dmdemmsatmn lesdites
lupernmes sont éventiellement arrondies a lare inférieur.

. Le demandeur peut prétendre 2 I'évaluation de son matériel -
gexplmtatmn agricole sur des bases réelles s§’il apporte la justi- -

cation de 1'existence, de la copsistance et de I’Age de ce matériel

la date de la dépossession par la production /des factures ou °

duplicata de factures des.fournisseurs qui.les auront délivrées.

‘La valeur d’indemnisation est déterminée par application d’un :

Fattement de 20 p. 100 par année d’ancienneté.-En aucun cas,

valeur ainsi déterminée ne pourra .excéder un plafond égal .

trois-fois le prix forfaxtau'e du matériel fzgurant é la _colonne 3
d@u tableau annexe n° 1.

Les propriétaires de p-lantatnon d’hévéas dépassant 500 hec-
tares peuvent prétendre i I'évaluation de leur matériel de
traitement industriél sur des bases réelles dans les mémes
eonditions que celles prévues 2 I’alinéa ci-dessus pour le matériel
agricole, la valeur ainsi déterminée ne pouvant.en aucun cas
excéder un plafond de 750 F 2 I'hectare.

- Les propriétaires de plantations de cafe;ers ou de théiers
dépassant 500 hectares peuvent prétendre a I'évaluation de leur
_matériel -de traitement industriel sur les bases réelles dans les
mémes conditions que celles prévues a I'alinéa ci-dessus, la
valeur ainsi déterminée ne pouvant cependan{ en aucun cas
excéder un plafond de 120'F i TI'hectare. = . .

La valeur d'indemnisation' de la Ttésidence prmmpale des

ropriétaires exploitants, qu'elle soif ou non située sur -le

omaine de U'exploitation, -est. forfaitairement comprise dans
Tévaluation obtenue par application "du bareme ﬁgurant au
tableau annexe n° 1.

Toutefois, lorsque la valeur d’mdemmsatmn de cette résidence,

déterminée dans les conditions prévues au chapitre II du présent .

décret, est supérieure a 50 p. 100 de la valeur fonciére de
l’exploxtatlon obtenue par apphcatlon des tarifs fixés aux
colonnes 1 et 2 du tableau annexe n° 1 aux superﬁues explm-
tées, la valeur d’indemnisation de 1’exploitation est majorée du
montant de cet excédent.

Art. 7. — Pour pouvoir prétendre a I'évaluation d’un blen
eomplanté en heveas sur la base de la catégorie II-1 prévue
~au tableau annexe n°® 1 de l’article 6, le demandeur doit Justlﬁer
de l’1mmatr1cu1atlon au bureau du caoutchouc.

. 8. — Donnent lieu 3 évaluation sur la base de la cate-
gone v prévue au tableau annexe n° 1 les seules terres
aménagées en pacage pour lesquelles est fournie la justification
de la réalité des travaux d’aménagement et de l'envoi en

possession définitive des superficies gu’elles représentent.

. CHAPITRE II
Des biens immobiliers autres que les biens ‘agricoles.

Art. 9. — La superficie batie développée, la contenance des

terrains d’assises, la date d’entrée dans le patrimoine sont .

justifiées par les titres de propriété, réglements de copropriété,

statuts sociaux ou tout autre document susceptible \de faire.

preuve en justice.

Le demandeur doit justifier en outre de la période de construc-
tion des batiments et pour les  locaux d’habitation, du nombre
de piéces principales au sens de Darticle 12 ci-aprés.

" A défaut, I'intéressé peut demander I’évaluation de son bien,
sur la base des renseignements éventuellement recueillis par
I’agence natiofale pour I'indemnisation des Frangals d’outre-mer.

Art. 10. — Pour . I'application des dxsposxtlons du présent
chapitre, les villes ou localltes d’Indochme sont repartles en
trois zomes:

Zone 1: Dalat GlaDmh Hanoi, Halphong, NamDmh Phnom-
Penh, Saigon, Cholon Tourane.

Zone 2: Baclieu, Bavi, Bin-Dinh, Bien- Hoa Battamban Can-
tho, Cap Saint-Jacques, Chau Doc, Chapa Doson, Hué, Hai Duong,
Khanh Hoa, Kratié, . Long Xuyen, Luang-Prabang, Mytho Quang
Binh, Rach Gia; Tam Dao, Thal Binh, Thanh Hoa, Tra th,
Vientiane, Vinh Long, Vinh Ben Thuy. 7

Zone 3: autres villes ou localités.

SecTiON 1

Locaur d’habitation.

Art. 11. — Sont considérés comme locaux d’habitation les mai-
*sons individuelles ou appartements 2 usage de résidence prin-
cipale ou secondmre, occupés ‘par leur propnetalre ou donnes
en location 2 usage d’habitation.-

Sont  assimilés 3 ces locaux, et évalués sélon les mémes
eritéres, les locaux 3 usage mixte, résidentiels et professmnnels
- formant un méme lot, lorsqu’ils ne disposent pas d’accés séparés
dont 'un au moins ouvre sur la voie publique.

au tableau ci-aprés:

Art. '12. — Les locaux d’habitation sont classés en quatre
catégories, selon le rapport -entre leur superficie batie dévelop- -
pée et le nombre de piéces pnnclpales et répartls conformément )

TT LT CATEGORTES Hyat T SALm L uE

RN s l P T | o\

Rapport de la superficie bétie développée - -
= au nombre de- piéces principales: - ., . . 2 £

Inférieur 2 Compris - j -~ Compris " Supérieur 2
20 métres carrés entre 20 et entre 27 et 135 metres cal
27 métres carrés. | 35 métres ‘carrés.

s

Sont considérées comme pxéces pnncxpales les -seules p1éces
de plus de 10 métres carrés destinées a lhabitation (salle 3
manger, salon, salle commune, studlo salle de se]our biblio-
théque, cabinet de travail, chambre 2 coucher) ou ‘2 Iexercice
d'une activité professlonnelle (bureau, cabmet et. ,salle d’attente).

Art. 13. — La valeur d’indemnisation des-locaux habités. é
titre de résidence principale soit par le propriétaire, soit par un
de “ses ascendants ou descendants 3 charge est égal€ au produit
du nombre de piéces ‘principales, par la valeur- unitaire corres-

pondant 3 la Zone, 3 la- catégorie et 2 l’annee de constructmm
‘ conformement au tableau ci-aprés: - -

 ANNEE : " CATEGORIES
. ZONES. -
de construction. . > 1 n " W
) ) Francs. | Francs. | Francs. | Francs.
Avant 1919..... w...|Zone 1......... 1 1.050| 3.000| 5.700| 8.300
Zone 2......... 930 2.700| 5.300| 6.200
Zone B.eeevn... 750| 2.350| 4.800| 5.800
1919/1946 ......... Zone 1......... 1.420 3.500| 6.400] 9.100
Zone 2...ounn... 1.300| 3.200| 6-000| 7.000
Zone 3..e...... 1.120| 2.850| 5.500| 6.600 -
Aprés 1946......... (Zone 1..... ee.i]-1.820] 4.0007- 7.000] 9.900
Zone 2...... e.| -1.700| -3.700 | 6.600| 7.800
Zone 3.........  1.520| 3.350{ '6.100] 7.400

1. résidence prmczpale des pmpnetau'as agrlcoles exploitants
est prise en compte dans le baréme forfaitaire d’évaluation d&s
biens agncoles établi & Iarticle 6 et au tableau annexe n®° L~

Art. 14. — Les piéces principales au-deld de la sixiéme sont -
évaluées 2 70 p. 100 de la valeur unitaire fixée 3 l'article 13.

- Toutefois, cette disposition ne _s’applique ni aux locaux 2

_usage mixte ni aux locaux dhabltétlon des propriétaires ayant

plus de huit personnes i charge a la date de la- deposswsmn

Les charges familiales des propriétaires 2 la date de la dépos-
session' sont justifiées par ‘toute pieéce d’état-civil ou -document
émanant des services fiscaux ou des organismes sociaux.

Art. -15. — Les dépendances non baties des maisons indivi-

duelles sont évaluées forfaifairement selon le tableau c1-apres.

—

ZONES SUPERFI cl ES : FORFAIT
ZoneI......... Deé 03 600 métres carrés..... Néant.
.| De 600 2 3.000 métres carrés. 3 1.050

Plus de 3.000 métres- carres....., ..... 2.100

Zone IT ........ De 02 600 métres carres SCHIE SRR ¥ Néant.
. De 600 2 4.000 métres carrés........ oo 900

) Plus de 4 000 meétres €arrés........... 1.800

Zone III ....... De ~0 3 2.500 metrescarres...'....-: Néant.
De 2.500 3 8.000 meétres carrés........ 750

Plus de8 000 meétres carrés....7....... |- 1.500_

Les dependa.ncw baties des malsons md1v1due11es sont evalué%
ensemble et forfaifairement & 70 p. 100 de la valeur d’une piéce
_de la maison 2 laquelle ell&s se rattachent
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Art. 16. — Il ne peut étre pris- en compte pour la détermi-
nation de lindemnisation en sus de la- résidence principale
qu'une seule résidence secondaire. La-valeur de la résidence
secondaire, appréciée selon les régles définies ci-dessus, est
diminuée de 80 p. 100. . - -~ T .- = A

Art. 17. — La valeur d’indemnisation des autres locaux d’habi-

tation est égale au produit du nombre’ des pidees principales, -

sous réserve des dispositions du premier alinéa de 'article 14

par la valeur unitaire figurant dans le tableau -annexe n® 2 et .
qui correspond 2 la zoné, 2 la catégerie, 3 année de la*construc- -

fion et a celle de I'entrée dans le patrimoine. ‘
Elle est majorée, dans les conditions de Yarticle 15, dans le
-cas de maisons individuelles. . )
Toutefois, lorsque le demandeur apporte Ia justification -que
son local lui a servi de Tésidence principale avant d’étre donné
en location, I’année de la premiére location est substituée 2 celle

de T'entrée dans le patrimoine pour la détermination de-la valeur

d’indemnisation. - .
Art. 18. — Pour l'application des dispositions qui précédent,
lorsque le demandeur ne peut établir la superficie - batie
développée de son bien immobilier, celui-ci est évalué sur la
base de la catégorie 1. T s i BT P BF
Lorsqu’il ne -peut établir ni Pannée de la construction ni
la superficie batie développée, son bien est évalué sur la b
de la catégorie I de la période la plus ancienne.

Lorsqu’il ne peut établir Pannée de la constructioh,’son bien -

‘est évalué.sur la base de la période la plus ancienne. - . .

Lorsque pour les immeubles soumis au régime de Yarticle 17,
le demandeur ne peut établir Pannée d’entrée dans le patri-
moine du bien considéré, celui-ci est réputé étre entré dans son
patrimoine 2 la date de la construction. Toutefois la date de la
paissance du bénéficiaire du droit est substituée 2 la date de
la construction.si elle est postérieure 2 celleci ou si la date
de la -construction n’est pas.établie.

SecrioN 2

Immeubles affectés exclusivement ou principclement
& un usage professiomnel, industriel, commercial ou artisanal.

Art. 19. — Les dispositions de la présente section s’appliquent -

aux immeubles affectés exclusivement ‘ou principalement 2
un usage professionnel, industriel, commercial ou artisanal, sous
réserve des dispositions du chapitre IV. i
-de -bureaux et assimilés, de commerces en étage, d’écoles, de
cliniques et d’hopitaux.privés est égale au produit du nombre
de metres carrés de superficie batie développée, par la valeur
unitaire, correspondant a ‘la zone, 4 Yannée de la construction
et 3 celle de lentrée -dans le patrimoine, conformément au
tableau annexe.n® 3. . x

Art. 21. — Les hétels et pénsions'dé famille sont répartis

en quatre catégories, selon le classement prévu par le tableau -

figurant a Particle 12 cidessus, -d’aprés le rapport entre leur
superficie batie développée et le nombre de chambres.: -

1a valeur d’indemnisation des batiments & usage d’hotel ou )

-de pension de famille est égale au produit du nombre de meétres
carrés de superficie batie développée par la valeur unitaire
_correspondant 2 la zone, a la catégorie, 2 I’année de construction
et 3 celle d’entrée dans le patrimoine, conformément au tableau
annexe n° 4. ;

Cette valeur peut &tré majorée dans les conditions fixées
3 Particle 15. - 2 7
_Art. 22. — La valeur d’indemnisation des locaux a usage “de

boutique ou magasin destinés 3 recevoir .réguliérement une
- clientele et dont. Paccés est situé au rez-dechaussée d’un
* immeuble 2 usage de logements -ou de bureaux est égale au
produit du nombre de métres carrés de superficie bitie déve-
-loppée, par la valeur unitaire correspondant 2 -la zone, 2"I’année
de -la construction et 2 -celle de lentrée dans le patrimoine,

conformément au tableau annexe n° 5. e
La valeur d’indemnisation des salles de réunion ou de spec-
tacle, formant un lot

* déterminée dans les mémes conditions.

Art. 23. — Les autres locaux industriels, commerciaux ou
artisanaux sont classés, selon leur nature, en quatre catégories ;

Catégorie I: locaux industriels, commerciaux ou artisanaux
_non aménagés pour abriter en permanence le .personnel, tels
les hangars, magasins, garages et entrepdts. g -

“ Catégorie II: locaux industriels, commerciaux ou
3 usage d’atelier de fabrication ou de réparation, aménagés pour
abriter en permanence des machines-outils légéres et le personnel
chargé de leur mise en ceuvre.

Catégorie III: locaux industriels 2 usage datelier de fabri- -
cation ou de réparation, aménagés pour abriter-en permanence

des machines-outils lourdes et le personnel chargé de leur mise
en ceuvre. : ' ' sA5T 2

".des catégories II,
industriels définis A l'article 27 ci-aprés, dans la limite maximale -

.de son bien, celleci est

la plus basse. ~ .

.de bureaux, classes ou

__ La valeur d’indemnisation des locaux 2 usage

séparé dans un ensemble immobilier, est

artisanaux .

- forfaitairement 2 ‘2000 F par-foyer. Le forfait
25 p. 100 par personne, en sus de la premiére vivant habituelle-

Catégorie IV : bétiments’ de service situés dans 'enceinte des
installations industrielles ‘ou commerciales. -~ ° . )

La valeur d’indemnisation de ces locaux. est -égale au pro- -
duit du nombre de métires carrés de superficie couverte par
1a valeur unitaire correspondant 2 la catégorie, 3 Tannée- de

12 construction et & celle de T'entrée dans'le patrimoine, confor- - - -
) mément au tableau annexe m® 6. - -~ - N iitrag -

Les terrains non -couverts -dépendant des “locaux relevant -
10 et IV son! évalués au prix des terrains

de deux fois la superficie couverte.

Art. 24, — Les locaux et bitiments
aux neuf dixiémes de la moyenne des
catégories correspondantes figurant au tableau annexe n°. 6.

Art. 25. — Pour l'application des dispositions des articles 20
a 24, lorsque le demandeur ne peut établir l’annéé d’entrée
dans le patrimoine du bien considéré, celuici est réputé étre
entré dans son  patrimoine ‘2 la date de la construction ou
3 celle de la naissance du bénéficiaire du droit, si elle est
postérieure. g - £ o W )
" Lorsque pour les immeubles soumis au régime des-articles 20, -
91 et 22 le demandeur me peut établir I'année de construction
réputée antérieure 2 -1919.- - | ‘

Lorsque pour. les immeubles soumis au régime de D'article 23
le demandeur ne peut établir la catégorie de son bien, celuici
est évalué sur la base .des valeurs unitaires de la catégorie

mixtes sont évalués

au régime de Darticle 22
superficie ‘batie développée.
forfaitairement 2 26 meétres

Lorsque pour les locaux soumis
le demandeur ne peut établir la
de son bien, celleci est estimée
carrés. L T ¢ 4 ..

Lorsque pour les locaux relevant des catégories® II, I et
IV prévues & larticle 23 le demandeur ne peut &tablir la
superficie couverte de son bien, celui-ci est évalué 2 la conte-
nance du terrain d’assise et des dépendances au prix de 100 F
T’hectare. -

Art. 26. — Lorsque poui'- Vles jmmeubles soumis au régime

des articles 20 et 21 le demandeur ne peut établir la superficie

batie développée de son bien, mais qu’il peut justifier du nombre
S chambres qui le constituent, la valeur
du bien est réputée égale au produit du nombre de piéces
affecté du coefficient 15 -par la valeur unitaire correspondante.
A défaut de cette justification, ces biens” sont évalués au
prix. de la partie correspondante du terrain ’assise dans les
conditions définies 2 Varticle 2;7 . ci-aprés. . - = 4 .
_ " SECTION 3. e O =
Terrains non- agricoles, non bdtis. ) gan
Art. 27. — Sous réserve des dispositions prévues 3 Yarticle 286, -
sont considérées comme terrains ‘a.batir les parcelles nues et
non frappées de servitude non aedificandi, comprises dans un
lotissement 2 usage d’habitation ou -2 usage industriel régu-
lidrement "autorisé et pour lesquelles il pourra étre - justifié
soit de la réalisation des travaux d’aménagement, de viabilité

et d’assainissement du lotissement, soit de la délivrance par
tes autorités compétentes d’une autorisation ﬂ’amén_agement._

 La valeur d’indemnisation “des terrains 2 batir est égale au

produit de la superficie du terrain, par sa! valeur unitaire,
conformément au tableau ci-aprés: Ny o

ZONE T | ZONE 11 | ZONE I
- Francs. Francs. Francs.
Terrain 2 usage d’habitation, le| i ;
métre Carré........cc.ieeeeeesen .14 -9 -3 .
Terrain industriel, le métre carré.. |- 5 - 1

A défaut des justifications précédentes, les terrains viabili-
sés situés dans Jes agglomérations assujetties "2 P’obligation
d’avoir -un plan général d’aménagement et d’extension sont
évalués 2 un franc le métre carré. .

Jievma | CHAPIRE HI - ]
Des meubles medblai‘_‘ts d’usage copréni et familial.
Art. 28. — La valeur d’indemnisation des meubles meublants
d’usage courant et familial des résidences principales est fixée
est majoré de

ment au foyer-au moment de la dépossession, sans toutefois
pouvoir excéder 6.000 F. < . =

valeurs unitaires des -

A
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CHAPITRE IV~~~ =~

- Des biens des entreprises industrielles, commerciales
L et artisanales. ’ 5 T

Art 29. — La valeur d’indemnisation des biens constituant
Pactif des entreprises industrielles, commerciales et artisanales
est établie conformément aux régles ei-aprés, & I'exception:

.1° Des exploitations
FPentreprise ; : s . - ;

2° Des locaux d’habitation autres que les logements de gar-
diens, dont la valeur indemnisable” est fixée selon’ les régles
définies aux.chapitres I** et IL. cl s B 8

Art. 30. — L’existence d’une entreprise industrielle, commer-

elale ou artisanale est établie par la production de toutes piéces

attestant Dinscription de celleci auprés des services adminis-
tratifs ou des organismes professionnels ou sociaux, ou de tout
acte ayant date certaine en faisant mention. ,
Art. 31. — La valeur d’indemnisation de l'actif est fixée :
@) A partir ‘des énonciations justifiées. de la- comptabilité,
sous réserve de l'option prévue a Yarticle 40, lorsqu’il s’ag¥
d’entreprises imposées sous le régime du bénéfice réel ;
b) Forfaitairement, sous réserve de loption prévue a Iar-
ticle 39, 3 partir des chiffres d’affaires ou des bénéfices justifiés,
lorsqu’il s’agit d’entreprises imposées selon le régime.du for-

fait ; toutefois, la valeur d’indemnisation des terrains et construe-.
tions affectés i l'entreprise est établie d’aprés _les dispositions

- du chapitre IL

C it i e T Secrow 1

;Eﬂtre;n'ises imposées selon le* régime du bénéfice foﬁai?aire.

Art. 32. — Les dispositions de la présente section s’appliquent
sux entreprises qui ont été imposées selon le reglme,du forfait
au cours des années complétes d’activité mentionnées & l'ar-
ticle 33.© - . . .

Art. 33. — La valeur d’indemnisation des &léments incorporels

" eonstituant le fonds de commerce de l'entreprise ainsi que des
matériels, outillages et agencements nécessaires 2 lYexercice
_normal de la profession est fixée forfaitairement.’
Elle est calculée, selon la nature .de D'activité de I'entreprise,
gur la base de son chiffre d’affaires ou de’'son bénéfice fiscal
moyen annuel déterminé 3 partir des résultats de deux années
d’activité complétes ot consécutives comprises dans les quatre
dernidres années civiles ayant précédé celle de la cessation
d’activité. G . ’
_ -Lorsque les chiffres d’affaires ou les bénéfices servant de base
au calcul de la valeur d’indemnisation ne peuvent étre justifiés
‘que pour -deux afinées non consécutives ou pour l'une seulement

es quatre années ayant précédé.celle de la cessation d’activité,

ils sont néanmoins retenus, 24 concurrence de 80 p. 100 de .leur.

montant. :

- Art. 3. — Les demandeurs doivent justifier, selon les dis-
tinctions prévues a Darticle 35 ci-aprés, des chiffres d’affaires ou
des bénéfices fiscaux de l'entreprise déterminés avant Tappli-
cation de I'impot cédulaire. ) -

“Pour justifier des chiffres d’affaires et des bénéfices fiscaux
de Y'entreprise, les demandeurs doivent produire les documents
délivrés par les services chargés de l'assiette de I'impdt ou de
son recouvrement au titre des années considérées: avertisse-
‘ment, extraits de rdles et piéces de correspondance administra-
tive en leur possession. Ly . :

~ - Lorsque la base de calcul de la valeur d’indemnisation est cons- 7

tituée par les chiffres d’affaires réalisés ef que seuls les
bénéfices peuvent étre justifiés, ou lorsqu’a linverse la base
de caleul dela valeur d’indemnisation est constituée par-les

‘bénéfices réalisés et que seuls les chiffres d’affaires ' peuvent:
&tre justifiés, les éléments manquants sont reconstitués au-

moyen des pourcentages de bénéfices professionnels fels qu’ils
figurent aux tableaux annexes n°* 7 a 1L

A défaut de la production des documents fiscaux visés 2
Yalinéa 2 du présent article, les chiffres d’affaires et les béneé-
fices réalisés par lentreprise peuvent étre justifiés par la
roduction des comptes d’exploitation et de résultats et des
ilans de Yentreprise, sous réserve “que soient. présentés.les
Yivres comptables ayant servi a leur établissement.

Art. 35. — La valeur d’indemnisation des éléments incorporels

ginsi que des matériels, outillages et agencements nécessaires a
T'exploitation est fixée selon les modalités ci-aprés: . :

1° Entreprises commerciales effectuant des ventes -au détail’

et entreprises assimilées, par application a leur chiffre d’affaires
. ' moyen annuel du coefficient correspondant 3 leur profession
_ figurant dans la colonne n° 2 du tableau n°® 7; le resultat est

agricoles constituant une. extension de

majoré de lop 100 pour les entreprises situées dans la zone 1

- définie a larticle 10 ; une-réfaction de 10 p. 100 est opérée sur

le résultat pour les entreprises situées dans la zone 3 au sens
-du méme article ; : i, ’

2° Entreprises commerciales effectuant des ventes en gros

. (tableau n° 8) par application du coefficient 3 au bénéﬁce moyen

annuel ; ot et e 3
_ 3° Entreprises industrielles et artisanales (tableau n® 9) par
-application du coefficient 3 au bénéfice moyen annuel ; e e Y
4° Entreprises prestataires de services dont les act_ivjt,és sont
_ mentionnées au tableau n° 10 par application du coefficient 3 au
bénéfice moyen annuel ; E RN i i St
5° Entreprises prestataires de services dont-les activités sont™ -
mentionnées au tableau n°® 11 par application au chiffre d’affaires
- ‘moyen annuel du coefficient figurant dans la colpnne n° 2 dudit
‘tableau . correspondant A l'activité de- Pentreprise; le résultat
est majoré de 10 p.-100 pour les entreprises situées dans. la
zone 1 définie 3 larticle 10; une .réfaction de 10-p. 100 est
opérée sur le résultat pour les entreprises situées dans la zone 3

au sens du méme article. : :
 Art. 36. — Les entreprises qui effectuaient concurremment des
opérations de vente en gros.et de vente au détail sont fenues,
pour P’application des dispositions: précédentes, de justifier- de
" 1a ventilation de leurs chiffres d’affaires entre les deux caté
' gories ‘de transactions. - g 4 .

.~ La-ventilation -des ventes effectuées respectivement_en gros

et _au détail est justifiée par la production des Tlivres-journaux .
-ayant enregistré les recettes correspondant 2 chacune des caté-
- gories de transactions. . TN e d ; :

Lorsque la ventilation ne peut étre justifiée, le calcul de la
valeur d’indemnisation est effectué sur la base des modalités
applicables au commerce de gros. : L e B T

. Art. 37. — L’administration- procéde 2 la fixation de.la valeur
d’indemnisation des entreprises dont Pactivité ne figure-pas aux
tableaux annexés par assimilation 2 celles qui y sont men-
tionnées. . T

Art. 38. — Les entreprises ayant exercé des activités figurant
sous des rubriques différentes des tableaux n°* 7 a 11 sont
considérées comme entreprises i activités multiples.

La valeur d’indemnisation de ces entreprises est calculée en
fonction des régles prévues a larticle 35 -pour chacune des
activités considérées, sous réserve que les demandeurs justi-
fient des bases de calcul correspondant i chacune des branches
d’activité, lorsqu’il y a lieu. - g LT T

Pour justifier de la ventilation des bases de calcul (chiffres
d’affaires ou bénéfices) afférentes 2 chacune des branches d’acti-
vité, les demandeurs produisent les livres-journaux ayant respec-
tivement enregistré les recettes des différentes activités.

A défaut de ventilation justifiée, la valeur d’indemnisation des
entreprises intéressées est établie comme suit: LT :
. -a) Pour- les entreprises dont la valeur d’indemnisation est
établie sur la base des chiffres d’affaires, par application au -
chiffre d’affaires global annuel moyen de la moyenne arithmé-
tique des coefficients figurant dans la colonne n® 2.des tableaux
n°* 7 3 11 et correspondant aux différentes branches d’activité
de Yentreprise; . - “a v B

b) Pour les entreprises dont la valeur d’indemnisation est
fixée pour certaines branches d’activité en fonction du chiffre
d’affaires et, pour certaines autres, en fonction du bénéfice par
application du coefficient 3 au bénéfice global annuel moyen.

“-¢) Pour les entreprises dont la valeur d’indemriisation est fixée
pour I'ensemble des activités en fonction du bénéfice, par appli-
cation du coefficient 3 au bénéfice global annuel moyen.

Art. 39. — Dans la mesure ou 1es~intér§55és_ peuveni.apporter
les justifications exigées, ils sont autorisés 2 demander que la
fixation de la valeur: d’indemnisation: -de “leur ‘entreprise -soit
opérée selon les modalités prévues pour -les entreprises impo-
sables selon le régime du bénéfice réel. - -

h - SEcTioN 2 55
_ Entreprises imposées selon le régime du bénéfice réel.

Art. 40. — Les dispositions de 1a présente section sont appli-
cables aux entreprises cemmerciales, industrielles -ou artisanales
qui ont été impogées selon le régime du bénéfice réel, au cours™
des exercices de référence mentionnés a l'article 45.

‘ Lorsque les justifications produites se rapportent 3 ‘deux
années au cours desquelles V’entreprise a été imposée successive-
~ment selon le régime du bénéfice réel puis selon le régime du
forfait, le demandeur peut opter en-faveur de la détermination
de 1a valeur d’indemnisation selon les'modalités de l'une ou de
Yautre des sections;1 ou 2: La méme faculté est ouverte dans

- le eas inverse.

-
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Lorsqi’un demandeur dont l’entreprise a été imposée selon
le régime du bénéfice réel n’est pas en mesure d’apporter les
_ justifications requises 3 la section 2 mais peut justifier des
. bénéfices de V’entreprise dans les conditions fixées 2 la section 1,
la valeur d’indemnisation des éléments incorporels, du matériel,
de Youtillage et de I'agencement est caleulée selon les modalités
fixées -par cette derniére-section. Dans cette hypothése, les
dispositions de D'article 34 (3° alinéa) ne sont pas applicables.

Art. 41. — La valeur . d’indemnisation des entreprises indus-
irielles et artisanales est fixée 'en fonction de la valeur nette

comptable des éléments corporels de leur actif et de I’évaluation -

forfaitaire des éléments incorporels
des résultats de 'entreprise. -~  -. - :

Les entreprises prestataires de services sont assimilées aux
- entreprises industrielles et-artisanales pour le calcul de leur
valeur d’indemnisation ; toutefois, pour les activités figurant au
tablea#t n° 11, les intéressés peuvent opter en faveur des.moda-
lités prévues a Particle 35 (5°)° ROE AR,

du fonds établie 3 partir

: ~

Art. 42..— Les éléments corporels -indemnisables eonlxpi'en-‘ :

nent : : ¢ S oS

a) Les terrains et constructions affectés 2 I'exploitation:; -

b) Les matériels, outillages, agencements et autres immobili-
sations corporelles servant 2 lexploitation. . ; :

Sous réserve des dispositions prévues aux articles 47 et 54

-ci-aprés, les justifications relatives 32 ‘la consistance et 3 1la
valeur des éléments corporels de I’entreprise résultent de la pro-
duction du bilan dressé 2 la cléture du dernier exercice complet
d’activité, 2 la condition que soient également produits les livres
comptables ayant servi & son établissement et, pour les immeu-

bles, les titres ou documents administratifs de nature a établir .

la propriété. ’ 1
Art. 43. — A défaut de justification dans les conditions défi-
nies 3 Particle précédent et dans la mesure ou les intéressés

peuvent apporter les justifications exigées pour l'indemnisation -
des immeubles, la valeur d’indemnisation des terrains et construe- .

tions est déterminée sur la base des dispositions du chapitre o
A défaut de production des livres compiables, les bilans, de

méme que les comptes d’exploitation et de résultats deés entre-
prises peuvent néanmoins éire retenus lorsqu’ils sont produits °

par des établissements de crédit les ayant recus 3 une époque

- antérieure 3 la dépossession ou lorsqu’ils auront fait P'objet.

d’une publication officielle ou par voie de presse ou lorsque
les éléments quils décrivent auront été relaiés dans un acte
authentique afférent aux guatre derniéres années d’activité et
- dressé au cours de cette période- = - = -

A défaut des justifications précédentes permettant d’éfablir
~ la consistance et la valeur des matériels, outillages, agencements
et autres immobilisations corporelles dont I’indemnisation est
demandée, leur existence et leur affectation a Yexploitation
peuvent étre établies par la production des contrats d’assurance
destinés a les garantir. g B g . el ¥

Les exploitants peuvent également établir la consistance et

la valeur des matériels, outillages, agencements et-autres immo- -
bilisations corporelles par la production des factures ou duplicata
de factures des fournisseurs, lorsque la date de la facture m'est

pas antérieure de plus de trois années 2 la date de cloture du
dernier exercice d’activité, s’il s'agit de matériel roulant et
d’outillage, et de plus de six années s’il s’agit de machine ‘et
autres éguipements. : “as P wF

Art. 44. — La valeur d’indemnisation des terrains et construec-
tions, matériels, outillages, agencements et autres immobilisa-

tions corporelles ‘affectés & Plexploitation industrielle ou arti- -
sanale est fixée d’aprés les indications résultant du bilan dressé :
soit 3 la cessation d’activité, soit & la cléture du dernier exercice

_ayant précédé la cessation effective. -

Les immobilisations sont retenues pour leur valeur nette

.comptable -aprés déduction -des. amortissements - normaux aux-
quels elles ont donné lieu en application de la législation fiscale
en vigueur au moment de la dépossession. ‘ : :

Pour la détermination de ces valelrs comptables, les intéressés
ont la faculté de procéder 3 la réévaluation des postes de leur
bilan, dans les conditions prévues par la législation fiscale
en vigueur au moment de la dépossession par application des

coefficients figurant au tableau annexe n°® 12.- .

Lorsque lindemnisation des matériels, outillages et autres
. jmmobilisations corporelles est demandée sur la basé des contrats
‘d’assurance, la valeur d’indemnisation est fixée 2 25 p.- 100 de
la valeur assurée. - -

Lorsqu’il est justifié de la consistance et de la valeur de ces
immobilisations par la production des factures ou des duplicata
_de factures des fournisseurs, la valeur d’indemnisation est fixée
au prix d’acquisition, sous-déduction des amortissements nor-
. maux auxquels les équipements auraient donné lieu compte tenu
de leur date d’acquisition. & . o

~

7 e
Art. 45. — La valeur d’indemnisation des éléments incorporels
du fonds de entreprise industrielle, artisanale et assimilée est
fixée forfaitairement au montant résultant de Tapplication du
coefficient 1,5 au bénéfice annuel moyen de V'entreprise; déter-

miné 2 partir des résultats de deux exercices consécutifs compris
parmi les quatre derniers ayant précédé_hlfgmne.e_ de cessation

- d’activité. . g E :

Lorsque les bénéfices servant de base au caleul de la valeur

. @indemnisation des éléments~incorporels nie peuvent étre justifiés

que "pour deux exercices non consécutifs ou pour Tun g;e'ulement
des quatre exercices ou l'une des quatre. annees civiles ayant
précédé celle de la cessation, ils sont néanmoins rete_nus; 3

concurrence de 80 p. 100 de leur montant.

Pour les entreprises qui ne sont en mesure de présenter des
justifications que pour un seul exercice, le bénéfice correspon-
dant n’est substitué au bénéfice annuel moyen visé ci-dessus que
lorsque l'exercice justifié a duré au moins douze mois. . Fae 8

Lorsque les deux exercices de référence ne correspondent pas

2 une durée de vingt-quatre. mois, le bénéfice fiscal _détermi.né

ainsi que .prévu. ci-dessous est rétabli prorata temporis .a vingt-

- guatre -mois. .. -

- las bénéfices pris en considération s'entendent dés bénéfices

‘fiscaux 'déterminés avant application de I'impdt cédulaire, impu-
‘tation des reports déficitaires ainsi que, en.ce qul concerne
" le Laos,’.des  -principaux des contributions foncieres -et des-
- patentes et sous déduction des’ plus-values réalisées comprises

dans les bases déclarées ou imposées. - sl Ta

 Art. 46. — Les demandeurs doivent justifier des -bénéfices de
Pentreprise par la production des documents délivrés par les
services chargés de I'assiette de I'impdt ou de son recouvrement
au titre des exercices considérés: avertissements, extraits de
réles et piéces de correspondance administrative en leur posses-
sion. " : . ) . -

A défaut de production des documents fiscaux mentionnés

_ci-dessus, les bénéfices doivent- étre justifiés par la production

des comptes d’exploitation et de résultats et des bilans de

‘ Pentreprise sous réserve gue soient présentés les livres comp-

tables ayant servi 2 leur. établissement.

A~ défaut de production des livres comptables, les comptes
d’exploitation et de résultats et les bilans de Pentreprise peuvent
néanmoins étre retenus lorsqu’ils sont produits par des établisse-
ments de crédit les ayant recus 3 une €poque antérieure 2 la
dépossession ou loersqu’ils auront fait l'objet d’une publication
officielle ou par voie de presse. . "y 58

Art. 47. — La valeur d’indemnisation des entreprises commer-
ciales effectuant des. opérations de ventes au détail est fixée,
en ce qui concerne les éléments corporels et incorporels -de
*entreprise, 2 Vexclusion des terrains et des constructions, par

- application au chiffre d’affaires annuel moyen des exercices de

référence du coefficient correspondant a leur profession figurant _
dans 1a colonne n° 2 du_tableau n° 7. Il est tenu compte de leur

] localisation dans les conditions prévues -2 article 35.

La valeur d’indemnisation des terrains et des copstril_ctions
est: fixée selon les modalités applicables aux entreprises indus-
trielles, artisanales et assimilées et définies aux articles 42,
43 et 44. ) ; - .

Les dispositions des articles 45 et 46 s'appliquent 2 la justi- -
fication des chiffres d’affaires des .entreprises visées- par le
présent article. y vl 4 ) B

Art. 48. — La valeur d’indemnisation des entreprises commer-

-ciales effectuant des opérations de ventes.-au détail en xpggasins,
- 3 rayons multiples est fixée, en-ce qui concerne les éléments

incorporels de lentreprise,. par application - du coefficient 3

.au bénéfice annuel moyen des deux derniers exercices ayant

précédé l'année de la cessation d’activité. - )
1 est tenu compte de leur localisation dans les conditions

prévues-a Varticle 35. . .. ) o - 5o
La’ valeur -d’indemnisation des .éléments corporels de Yentre-

_prise est fixée selon les modalifés applicables aux entreprises

industrielles, artisanales et assimilées et définies aux articles 42,

43 et 44.

"Les dispositions des articles 45 et 46 s"appliqﬂent' a la justifi-

- eation des bénéfices des entreprises ‘visées par le présent article.

Art. 49. — La valeur d’indempisation des entreprises commer- »

.eciales effectuant des opérations de ventes en gros est fixée en

ce qui concerne les éléments incorporels de lentreprise par

. application du coefficient 9 au bénéfice annuel moyen des deux
* derniers exercices ayant précédé l'année de cessation d’activité.

La valeur d’indemnisation des éléments corporels de l'entre-
prise est fixée selon lés modalités applicables aux entreprises
industrielles et artisanales définies aux articles 42, 43 et 44.

Les dispositions des articles 45 et 46 s’appliquent a3 la justi-

‘fication des bénéfices' .des ent_reprises visées par le présent

article.
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_- Art. 50. — Les entreprises qm effectuaient concurremment des
opérations de ventes en gros et de ventes au détail, le cas
-échéant en magasins & rayons multiples, sont tenues de Jushﬁer
de la ventilation de leurs chiffres d’affaires et de leurs béné-
fices entre les différentes catégories de transactions pour la
déterihination de leur valeur d’indemnisation. - -

.~ La valeur d’indemnisation de chacune des. branches d’actnn’hé
* est caiculée selon les modalités qui lui sont propres, par appli-

cation des dispositions des articles 47, 48 et 49 lorsque les élé

" ments servant de base. au caleul sont Justl:fu% pour chacune des
- branches d’activité.

La justification des bases de calcul (clnffres d’affaires ou béné
fices) wafférentes 3 chacune des branches d’activité est apportée
par la production des comptes d’exploitation et de résultats
établis par branche d’activité 2 partir de Penregistrement dxshnct
des recettes correspondantes dans la comptabilité. -

La valeur d’indemnisation du matériel, de I'éqmpement et de
Yagencement correspondant & D'activité de grossiste et, le cas
‘€échéant, de magasins 3 rayons multiples est limitée au montant

. résultant de Tapplication aux valeurs nettes comptables globales
figurant au bilan de lentreprise du pourcentage des- ventes
correspondantes par rapport au chiffre d’affaires total :

Lorsque la ventilation des chiffres d’affaires e peut étre
Opérée, le calciil de la valeur d’indemnisation est effectué sur
la base du chiffre d’affaires global, selon les modalités appli-
cables au commerce de gros-ou, si cetie activité n’est pas

exercée, sélon les modahtes apphcables aux: magasms A _rayons

multiples. _

Art. 51. — La valeur d’mdemmsauon des entrepnses qui ef.fec—
tuaient concurremment des opérations de vente, de fabrication
et de prestations de services est calculée, pour chacune ‘des
branches d’activité, par- application des dispositions des .ari-

cles 41, 47, 48, 49 et 50 lorsque les éléments -servant de base

au calcul sont justifiés -pour chacune des branches d’activité.
La justification dés bases de caleul (chiffres d’affaires ou béné-
fices) afférentes 3 chacune des branches d’activité est apportée
par la production des comptes d’exploitation et de résultats
établis par branches d’activité 3 partir de l’enregistrement d1$¢
_tinet des recettes correspondantes dans la comptabilité.

La valeur d’indemnisation du matériel, de Poutillage et de
‘Pagencement correspondant aux activités de gross15te mdustne],
prestataire de services et, le cas échéant, de magasin 2 rayons
multiples est limitée au montant résultant de I’application 2 la
somme des valeurs -nettes. comptables globales desdits éléments
figurant au 'bilan de lentreprise du pourcentage du chiffre
d’af.t‘alres correspondant aux acnwt&s considérées par rapport au
chiffre -d’affaires global B

Lorsque la ventilation des chiffres d’aifan-es ne -peit étre

opérée, la valeur d’indemnisation -de Fentreprise est fixée 3 la
somme du bénéfice annuel moyen affecté du coefficient 2 et du
montant global des valeurs nettes - comptables des - élements
corporels de I’actlf de l’entrepnse

- SECTION 3 )
Dispositions spe'ciales a certaines actim'tés
Art 52. — La valeur d’mdemmsatxon des elements incorporels

des entreprises de transport public routier de marchandises ou
de voyageurs-est fixée forfaitairement au montant résultant de

Yapplication du coefflment 15 au. beneﬁce annuel -moyen  de .

Tentreprise. >

Lorsqu un entrepreneur a bénéficié, dans le cadre des mesures
prises pour l’accueil et le reclassement professionnel et social
des Francais d’outre-mer, de lociroi de licences de- transport
la valeur @’indemnisation. des éléments incorporels définie 2
Palinéa 1% est retenue dans la proportion de Pexcédent -du

“tonnage exploité antérieurement par Pentrepreneur sur celm des -

titres qui lui ont été attribués en France.

Art. 53. — Lorsqu’un’ pharmacien d’officine a bénéflmé dans‘

le- cadre des mesures prises pour I'accueil et le reclassement
professionnel et social des Francais d’outre-mer, de loctroi
d’une licence, la valeur d’indemnisation du fonds de pharmacie
dent il était propnétau-e est fixée & 20 p. 100 du montant ecalculé
en application des dispositions precédentes.

Art. . 54. — Par dérogation aux dispositions de Particle 31

- la“valeur d’indemnisation des jonques de riviére, chalands, cha-
loupes et remorqueurs réguliérement mmamculés dans les ter-
ritoires visés par le présent décret est fixée par application des
bases de calcul prévues par les décrets des 11 avril 1956 et

28 aoﬁt 1956, en valeur 1 septembre 1939 réévaluée a la

date de la déposemlgn en fonction des' coefficients figurant au

_tableau annexe n°

CHAPI’I'REV

Des 6|6menh servant i l’excrclee des outres professions
. non ulariées .

Art. 55 — Les demandeurs étabhssent la réahté de Pexercice
de leur ‘activité par la producﬁon de foutes :piéces. attestant

leur inscription auprés des orgamsmes professwnnels ou socxaux 3
- dont ils relevaient. - p !

"Art. 58. — La Justlﬁcat.lon des ‘revenus nets proiess:onnels-

“est apportée par la _production des -documents délivrés aux inté-

ressés par ‘les services chargés de l’assiette ‘de I'impdt ou de -
son recouvreinent au titre de deux années d’activité, complétes
et consécutives, comprises. parmi_les quatre années clvﬂes ayant
précédé celle de la cessation d’activité : avertissement, extraits
de role et piéces de -correspondance administrative en leu: pos-
sessxon et se rapportant 3 Pactivité exercée. -

- Art. 57. — La valeur d’indemnisation des éléments corporels
‘et incorporels servant i lexercice de Pactivité est fixée au
montant du revenu annuel .moyen calculé sur la base des résul-
tats nets de deux années d’exercice de la profession justifiés
selon les modalités prévues 3 I’article précédent.

Art. 58. — La valeur d’indemnisation des locaux appartenant
au demandeur et servant 4 l'exercice de sa profession est fixée
par apphcatlon des régles définies au chaprtre IL

Art. 59. — Par dérogation aux dispositions qui précédent, les
demandeurs sont admis 2 &tablir 1a consistance et la valeur du
matériel affecté 2 Dactivité professionnelle, 3 l’exclusion des
véhicules automobiles; par la production des contrats d’assurance

_destinés & le garantir ou par la production des factures ou des

duplicata de factures- des- fournisseurs, -lorsque la date de la -
facture n'est pas antérieure de -plus de cmq années 3 la “date

- de cessation d’activité.

Dans ce cas, la valeur d’indemnisation du matenel est fixée
3 25 p. 100 de la valeur assurée ou du prix facturé.

Lorsque la valeur d’indemnisation du materlel ainsi calculée
excéde la moitié du revenu annuel moyen visé 3 Iarticle 55 -
les demandeurs peuvent prétendre 2 une majoration de la vaIeur
d’indemnisation 2 concurrence de cet excédent. ’

Art. 60. — Pour- I’apphcatmn des dlsposmons des chapitres I,

IV et V c1-dessus, les pnx, beneflces, reyenus et chiffres

d’affaires exprimés en unité monéfaire locale, sont, pour I’éva-
luation des biens indemnisés, convertis en cs f.ranga:s sur
1a base des taux de change flgurant au tableau n° 13,

Art. 61. — Les’ dlsposmons du décret: n®"70-1010 du 30 octo-

bre 1970 relatif aux conditions de dépét des  demandes et de

constitution des dossiers d’indemnisation seront étendues, en

* application ‘de l’article 11 dudit décret, aux demandes relatives

aux hlens situés au Viet-Nam, au Laos et au Cambodge, trente
jours aprés la publication du présent déeret. ~ . '

Art. 62. — Le garde des sceaux,.ministre de la ]ustlce, le -
- ministre des affaires étrangéres, le ministre de Iintérieur,- le

ministre de 1’économie et des finances, le ministre de I’agricul-
ture et du développement rural, le ministre du développement
industrie]l et scientifique et le secrétaire d’Etat auprés du

- ministre de I’économie et des finances, chargé du budget, sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de Yexécution du présent
décret, qm sera pubhe au Joumal offtcuzl dé la Repubhque

i
Falt é Paris, le 29 janvier 1973. - S

Par le Premier ministre: - ; ety e

Le ministre de Péconomie et des fmafwes, i B

VALERY GISCARD D’ BTAING

Le garde des,sceau.r mmzstre de la msttce,
Rmvf: PLEVEN. o

Le ministre des offaires etmnge‘res 3
"MAURICE SCHUMANN. - :
E g " Le mtmstre de l’mteneuf.‘
ol . . RAVMOND MARCELLIN.

Le ministre de l’agnculture et du développement rural,
_'JACQUES CHIRAC. - -

Le mmastre du developpement mdustnel et sczentzflque,
. JEAN CHARBONNEL.

Le secrétaire dEtat uupres du ministre ‘de l’economze
= et des “finances, -chargé du budget
T JEAN Tu'rrmm-:n R,

'




AUX PERSOMNES HEBERGEES A IA CITE D!'ACCUEIL

Dans le cadre de 1l'indemnisation que vous devez recevoir pour
les biens dont vous avez été dépossédés au Cambodge, au Laos et au Viet-Nam, des
instructions viennent de m'étre commmniquées.

Afin d'établir le dossier devant conduire & llestimation des
sommes dont vous bénéficierez, il y a lieu, d&s maintenant, de demander & Monsieur
Le Directeur Régional de L'ANIFOM, les imprimés devant porter tous les renseignements
nécessaires & 1'identification des biens 3 indemniser.

Pour chaque catégorie de biens et pour chague titre de propri-
été &n votre possession, il y a lieu d'établir un dossier propre & chague bien.

Pour vous faciliter la t8che, jlai fait préparer par le Secré-
tariat de la Cité, une lettre qui sera adressée & 1l'autorité désignée plus haut dés
que vous m'aurez fait comnaitre la nature des biens pour lesquels vous demandez une

indemnisation et d&s que vous aurez signé la lettre de demande dl'imprimés,

En conséquence, je vous demande de bien vouloir vous présenter
dans les meilleurs délais & mon secrétariat pour satisfaire 2 cette premidre démar—
che. Ensuite, dés réception des imprimés indispensables & 1'établissement des doss
siers d'indemnisation, le nécessaire sera fait par mes services pour fournir les
renseignements qui seront demandés et ceci, en entente svee vous-méme,



M onsieur PATAKI Joseph
Batiment J §of
Cité dlAccueil
47110 =Ste=Liyrade
a
Honsieur lLe Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur le Directeur de la
Citd dlAccueil de Ste-=Livrade.

Honsieur le Directeur,

Etant rapatrié{e) d*Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ci=dessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1l'évaluation de l'indemnité qui
pourra m!'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
No 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

HBUBLES ITUSLANTS DeUSAGE COURART ET PAMILIAL .

J'ai 1'honneur de vous demender de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, l'expression de mes salutations distingudes,

)
/M%WA’

N



€ . /!
Mr K1 35S Rele
Batiment T N £
Cité dlAccueil

47110 —Ste=livrade
a
lonsieur Ie Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considdrer :

Jt'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées,

$Y
,/’.



M onsieur FANTON D'ANDON Pierre
Batiment p po1
Cité dlAccueil

47110 =Ste~Livrade

by
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1!'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur ILe Directeur de la
Citd dtAccueil de Ste-lLivrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciwdessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'dtre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

MEUBLES HMEUBLANTS D*USAGE COURANTS ET FAMILIALS

J'ai l'honneur de vous demender de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.

/Cg /




HAadam Veuve DUNON
Batiment ¢ Ho4

Cité dlAccueil
47110 —Ste=ldiyrade
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur lLe Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!Indochine et ayant &té dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai lt'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra m'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & conmsidérer :

BIENS AGRICOLES ¢ RIZIERES
HEUBLES MEUBLANTS D'USAGE COURANT FAMILIAL

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

/ =T
/)
§ ;’-

L%



Madame FATLLE Suzanne
Batiment U N9%
Cité dlAccueil

47110 —Ste~Livrade

pY
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1!'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccucil de Ste-=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai 1'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les remseignements indispensables 2 1!'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

ITUBLES MEUBLANTS DYUSAGE COURANTS ET FAMILIALS

Jt'ai l'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

MoAli



Madame PHAM VAN TY nde ROGLIANO Marecelle
Batiment ¥ ot
Cité dtAccueil
47110 =Ste-Livrade
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ci-dessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
Ko 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

FEUBLES FEUBLANTS D'USAGE COURANT ET FAMILIAL,

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées,

Logliansy

g

€



M adame Veuve HMORICHON née NGUYEN Thi
Batiment v Ko Sae
Cité dlAccueil
47110 —Ste-Livrade
a
Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur lLe Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié{e) d!'Indochine et ayant &té aéposséad(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciwdessous, j'ai 1lthonneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renseignements indispensables 2 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature decs biens & considérer @

Des mevbles meublants d'ussge courant et familial

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.

1Y e



Madame Veuve TRUCONG DINE THU
Batiment J N3
Cité dlAccueil

47110 =Ste~Livrade

LY
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1!ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
0ité€ d'Accueil de Ste~Livrade.

HMonsiewr Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayent été déposséaé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'al 1thonneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra n'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS IMMOBILIERS AUTRES QUE L=ES BIENS AGRICCLES ¢ LOCAUX D*HABITATEORS
FEUBLES MEUBLANTS D'USAGE COURANT ET FAMILIAL ,

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

<l




Madame WEISS née Dao Thi Iy
Batiment
Cité dtAccueil

47110 =Ste=Livrade
a

HMonsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Ie Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciedessous, j'ai 1l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables 2 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m!'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens a considérer :

MEUBLES DYUSAGE COURANT ET FAMILIAL

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur ILe Directeur, ll'expression de mes salutations distinguées.

”

Ok
aniid

L



¥adame Veuve NGUYEN Dec 1ai née 1E-Thi=
Batiment Tan dite CLOSONT Pierre
Cité dtAecueil
47110 ~Ste-Livrade

3

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur le Directeur de 1a
Cité dtAccueil de Ste=livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, jtai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1tindemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

TERRAINS NON AGRICOLES NON BATIS

J'ai 1'homneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.



M
BatitiEhTeuve NGUYEN Dac Lai née LE=Thi-
Cité dtAccueil Ten dite CILOSONT Plezt-;:g

47110 oStemlivrede
a
lonsieur Le Directeur Régional
de 1*ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Ie Directeur de la
Cité dtAccueil de Steelivrade.

Honsiewr Ie Directeur,

Etant rapatrié(e) d!Indochine et ayent été dépossédéle)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai lthonneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables 3 1l'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra n'8tre versée dans le gadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Natwzre dos biens & considérer @

BIENS AGRICOLES 3  RIZIERES

J*ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Honsieur Ie Directeur, llexpression de mes salutations distinguées,

@ﬁu% fou: |



Mademe Veuve HELIMUT nde NGUYER-Thi-Dung
Batiment U N°2
Cité dtAccueil
47110 =Ste=Livrade
i
Honsieur Le Directeur Régional

de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité d'Accueil de Ste=lLivrade.

Honsieur lLe Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai l'homneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra m'&tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS IMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES $ LOCAUX DYHABITATIONS

Jtai l'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsicur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

4 bl i



Monsicur GERVAIS Maurice
Batiment R No§
Cité d'Accueil

47110 =Ste=Livrade
3
HMonsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai 1'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de wvous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
Ne 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS IFFOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES : Locaux d'Hzbitations

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées,

Auw!




Mdame Veuve TRUONG DINH TRI
Batiment S N°11

Cité d!Accueil
47110 =Ste~Livrade
a
lonsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Ie Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé{e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciwdessous, j'ai 1l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1l'évaluation de l'indemnité qui
pourra n'!'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret

N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS IMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES : IOCAUX DYHABITATIONS

J'ai 1l'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.

5



Madame Veuve GUENE
Batiment S N°9
Cité dtAccueil

47110 =Ste=Livrade

pY
a

lMonsieur Le Directeur Régional
de 1!ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

2400Q = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur ILe Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant &té déposséaé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m!'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS I'MOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES : LOCAUX DYHABITATIONS

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur ILe Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

G



Madame Veuve CROUZIER
Batiment @ K%
Cité dtAccueil

47110 —Ste=Livrade
a
HMonsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste=Livrade.

Honsiewr Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciwdessous, j'ai 1thonneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renseignements indispensables 2 1l'évaluation de 1tindemnité qui
pourra m'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
No 7386 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS TIJOBILTERS AUTRES QUE LES BIEKES AGRICOLES ¢ LOCAUX DYEABITATIOHS

Jtai 1'honneur de vous demender de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.



¥ Vewve CLAIN
Batiment J ©N%

Cité d'Accueil
47110 —Ste=Livrade
3
Monsieur Le Directeur Régional
de 1!ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsiecur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ci-dessous, j'ai 1'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1l'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS AGRICOLES : Rizieres

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

k...



Monsieur ISNARD Paul
Batiment ¢ xNoi2
Cité dlAccueil

47110 —Ste=Livrade
a
Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=livrade.

Honsieur Ie Directeur,

Etant rapa’crié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciwdessous, j'ai l'homneur de vous
demsnder de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renscignements indispensables 2 1l'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra m!'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du déecret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS DMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES ¢ LOCAUX D*HABITATIONS

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur le Directeur, llexpression de mes salutations distinguées,

=




Mgdame Veuve CHEVICHOUCK
Batiment j o5
Cité dtAecueil
47110 =Ste-Livrade
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant &té déposséaé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciedessous, j'ai 1'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables 3 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra n'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS AGRICOLES s RIZIERES

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, 1'expression de mes salutations distinguées.

oo e .



M suve CHEVTC
Baflmeni‘:r A NO5 HOUCK
Cité dtAccueil

47110 =Ste~Livrade

*
a

HMonsieur Le Directeur Régional
de 1!ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié{e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1l'évaluation de 1ll'indemnité qui
pourra m!étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS I'MOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES : LOCAUX d'HABITATIONS

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, 1’expression de mes salutations distingudes.,

&/W fz//;m»u//fi



Mdame WEISS nde DAO Thi ly
Batiment
Cité d'Accueil

47110 =Ste~Livrade

b
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1!'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciedessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & l'évaluation de 1l'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

Biens immobiliers autres que les biens agricoles : LOCAUX D*HABITATIONS

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

e



Mgdame Veuve LAMONTAGHE
Batiment § N2
Cité dtAccueil

47110 =Ste-Livrade

a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité d!Accueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etent rapatrié(e) d'Indochine et ayant été déposséaé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ci-dessous, j'al 1thonneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1tindemnité qui
pourra m'&tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
Ne 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIFNS TMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES ¢ LOCAUX D*HABITATIONS

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

/
7 76%@$¢4;n/ gl



Mdemoiselle VANDJOUR ZEYNAH
Batiment S Noi2

Cité dlAccueil

47110 =Ste~Livrade

by
a

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur lLe Directeur de la
Cité d'Accueil de Ste=lLivrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayant été déposséaé(e)
dans mon pays dtorigine des biens désignés ciwdessous, j'al 1'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispenssbles & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m!'é&tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIEKS IMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES s LOCAUX L*EABITATIONS .

J'ai 1'honneur de vous demender de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.

s



M T EUYNEL P wed KitS ECsclett
Batiment K N =9§
Cité dlAccueil

47110 —Ste-Livrade
&
Monsieur Le Directeur Régional
de 1*ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 = PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste-Livrade.

flonsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ciedessous, j'ai 1thonneur de vous
demsnder de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renscignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'&tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

%wﬂfa [’/Wv et ot €A %’MZ,/

Jt'ai 1'hommeur de wous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.




Batiment KX N= F

Cité dl'Accueil

47110 =Ste~Livrade

3
Monsieur Le Directeur Régional
de 1!'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-livrade.

Honsieur Ie Directeur,

Etant rapatrié(c) d!'TIndochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciwdessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du déeret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

[)l/t ebles ﬁ/’x’w-af&/ Cocnant ef -/(M.;&ffu@

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.

—

Feeped



Monsieur VANDJOUR Ali
Batiment § No§
Cité dlAccueil

47110 =Ste-Livrade
a
Monsieur Le Directeur Régional
de 1!'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d'Indochine et ayant €té dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ci=dessous, j'ai l'honneur de vous
demander de bien vouloir m!'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables 2 1'évaluation de 1tindemnité qui
pourra m'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973. :

Nature des biens & considérer :

BIENS IMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES ¢ LOCAUX DYHABITATIONS,

Jtai 1'honneur de vous demender de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.




Monsicur VANDJOUR Ali
Batiment g o4
Cité d'Accueil

47110 ~Ste-livrade
a
Monsieur Ie Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur ILe Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié{e) d'Indochine et ayant &té dépossédé(e)
dans mon pays dlorigine des biens désignés ciedessous, j'ai 1l'homneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

TERRAINS NON AGRICOLES NON BATIS

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, llexpression de mes salutations distinguées.



M adame Veuve SAVERY née BUI Thi Tuyen
Batiment P N°9
Cité dtAccueil

47110 —Ste=Liyrade
Y

Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANIFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur lLe Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur le Directeur,

Etant rapatrié{e) d!'Indochine et ayent été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ci-dessous, j'ai 1l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permeftre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1tindemnité qui
pourra m'dtre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS TMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES s LOCAUX D'HABITATIONRS

Jt'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Ie Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.

Ocuy/



Monsieur SAMEL Vincent
Batiment D o5
Cité d'Accueil

47110 =Ste~-Livrade
a
Monsieur Le Directeur Régional

de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!'Indochine et ayent été dépossédé(e)
dans mon pays dl'origine des biens désignés ci-dessous, j'ai 1l'homneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'8tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

STENS IMMOBILIERS AUTRES QUE LES BIENS AGRICOLES / LOCAUX DYHABITATIONS
MEUBLES HEUBLANES DYUSAGE COURANTS ET FAMILIALS

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, l'expression de mes salutations distinguées.




B

¥ ademoiselle BOUQUET Marie Eugénie
Batiment X N

Cité dlAeccueil

47110 =Ste~Livrade

a
Monsieur Le Directeur Régional
de 1!'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse

24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsieur Le Directeur de la
Cité dtAccueil de Ste-Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ci-dessous, j'ai 1'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permetire de vous
fournir les renseignements indispensables & 1l'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'étre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du déeret

N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

BIENS AGRICOLES s ELEVAGE

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,

Monsieur Ie Directeur, l’expression de

mes salutations distinguées.

{\.
- e



™
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M AYET Je
Ba’?@lml eng D N°7
Cité d'Accueil

47110 —Ste=Livrade
a
Monsieur Le Directeur Régional
de 1'ANTFOM
1, Rue de la Sagesse
24000 - PERIGUEUX

Sous couvert de Monsiecur Le Directeur de la
Cité dlAccueil de Ste=Livrade.

Honsieur Le Directeur,

Etant rapatrié(e) d!Indochine et ayant été dépossédé(e)
dans mon pays d'origine des biens désignés ci-dessous, j'ai 1l'honneur de vous
demander de bien vouloir m'adresser les imprimés devant me permettre de vous
fournir les renseignements indispensables & 1'évaluation de 1'indemnité qui
pourra m'&tre versée dans le cadre de la loi du 15 juillet 1970 et du décret
N° 7396 du 29 janvier 1973.

Nature des biens & considérer :

¥eubles meublants d'usage courant et familial ,

Jtai 1'honneur de vous demander de bien vouloir agréer,
Monsieur Le Directeur, ll'expression de mes salutations distinguées.



lossien & /Andemmsmation

de la 1&,,,&}“ CLAN
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PERIGUEUX, le 9 Mars 1973

YA/JF.- N°_2309

ANNEX® 1T

Madame Vve CLAIN
Bitiment J - N° 6
Cité d'Accueil

INDOCHINE

47110 _SAINTE-LIVRADE

OBJET : Indemnisation.-—
20

o
oy
L
I

Madame,

Comme suite & voire demande du  27/02/1973 . Ffai
1'honneur de vous adresser, ci-joint en double exemplaire, les formulai-

res nropres 4 la constitution de votre dossier d'indemnisation.

Vous voudrez bien remplir ces farmulaires et en renvoyer

un exemplaire accompagné des pidces justificatives utiles % :
Préfecture du Lot et Garonne
E...‘I‘...I-‘.'-G..lI'.'l.l.‘lb.-.’ﬂ‘.l..l.l.'.s.at.l.bﬂ

Service Départemental des Rapatriés

® 828820804088 00000050000002000890988Ss8Pr"000060c080680C "Cr08IE M

e s 47000 4GEN

.......'I.O........I.....I.l’.t.l:-.l.!.‘.s...'!P
qui procédera & leur enregistrement et vous délivrera un accusé de
réception.

Veuillez agréer,.Madame, 1'expression de ma considération
distinguée.

Le Directeur dy Ceptre InterdSparteme



& 21, Rue de Madrid. 75008 Paris
LABORATOIRES NORGAN TEL. 522 82-40
Société Anonyme au Capital de 2 015 000 F

NORGAN

ATTESTATION

Nous soussignés, certifions que Maddme LANDRﬁ
Marie-Charlésia est employée dans notre Entreprise en
qualité de dactylographe et que son salaire mensuel
s'éleve & :

Brut 1.441,44 F
Net 1.291,38 F

a
WA
/{g% ff; / Fait & Paris, le 18 février 1974
N ¥ -
2 ﬁ“‘/"" 0
\UﬁfEEQ! Laboratoires ,NORGAN
A"
. =
'LABORATOIR s
}?éi? RGAN

S.A au Capital de Z.015.000F
4’!. RUE DE MADRID.ge
Téi. 522.82.49 et 82.41

R. C. SEINE 55 B 1968



INDOCHINE A.N.LF. O. M CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

AGR | AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DES FRANCAIS D'OUTRE-MER

INDEMNISATION DES FRANGCAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS
UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE,
LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE
Loi n°® 70-632 du 15 juillet 1970

DECLARATION DE BIEN AGRICOLE

Pour toutes les personnes désignées dans les différentes rubriques & remplir, indiquer, dans lordre de [létat civil : le
nom complet (en majuscules) et tous les prénoms.

1 | RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT _
NOM - NOM D= JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

LANDRE. cLAIN

PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
» - - -
g{gug cﬁmlﬁ Ua A3 L‘Mg 1939 o (ivd (,!_}, i, —
DOMICILE EN INDOCHINE (ADRZSSE COMPLETE) : PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE -
o
H: gl‘, /pjeuj.;u'mol CM‘ by AU

DU AU

HANO S e -

Sl VOUS SEJOURNIEZ EN INDOCHINE EN QUALITE D’AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, INDIQUEZ VOTRE SITUATION ADMINISTRATIVE A L'EPOQUE DU
OU DE CES SEJOURS.

PROPRIETE INDIVIDUELLE oy ione roormere S55 O POEIEREGEBEN o o

SI VOUS ETES LE SEUL PROPRIETAIRE DE CE BIEN, ECRIVEZ ICI, 3, P . ! ¢ .t ! ‘l
EN TOUTES LETTRES, LA MENTION * PROPRIETAIRE INDIVIDUEL ” 10 lt‘““l AaA (33
v

(21) PROPRIETE EN INDIVISION B O SR e son o o von ©
siou aueue estvoree pamT? ENOERE S v

roun cracun Des wewsnes oz Liowvsion, noiouez - ( SEIATYERSSIOYAY e eoie avere )
NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : ADRESSE ACTUELLE :

NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : ADRESSE ACTUELLE :

NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN‘INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) ADRESSE ACTUELLE :

20960401




NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

@2 SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE

SIVOUS ETIEZ ASSOCIE D'UNE SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE DEPOSSEDEE
DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION, PRECISEZ POUR
CETTE DERNIERE :

220 RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE

ADRESSE DE LA SOCIETE EN INDOCHINE :

ADRESSE DE LA SOCIETE EN FRANCE :

FORME JURIDIQUE DE LA SOCIETE :

OBJET DE LA SOCIETE :

CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIETE :

NOMBRE TOTAL D’ACTIONS OU DE PARTS SOCIALES :

221 IDENTITE DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

222 S| VOUS PARTICIPIEZ PERSONNELLEMENT A L’EXPLOITATION DE LA SOCIETE NOMBRE DES ACTIONS OU PARTS SOCIALES VOUS

EN QUALITE DE DIRIGEANT, INDIQUEZ VOS FONCTIONS.

APPARTENANT

223 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75%

PAR DES PARENTS OU ALLIES DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT el NONL

224 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75 %
PAR DES PARENTS OU ALLIES JUSQU’AU 6° DEGRE

oul O NON [




@3 BIEN DONNE EN LOCATION

SI VOUS AVEZ DONNE EN LOCATION TOUT OU PARTIE DU BIEN FAISANT L'OBJET DELA
PRESENTE DECLARATION, INDIQUEZ POUR LE LOCATAIRE :

NOM :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE

Sl VOUS ETIEZ EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE, INDIQUEZ :

RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE (LE CAS ECHEANT) :

NOM du ou de 'un des PROPRIETAIRES, du GERANT, etc. :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION :

ADRESSE DE LA SOCIETE:

DERNIERE ADRESSE CONNUE DE CETTE PERSONNE :

ACQUISITION AVANT LE 20 JUILLET 1954

300 ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU BIEN OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION AVANT LE 20 JUILLET 1954

ou Y NON O

SI OUY, INDIQUEZ BRIEVEMENT L’ORI?INE DE PROPRIETE

AP
a A’aa’a.u.u

Sropids s A2 Sopthutre AL

LE . THL - DIEM

301 ETIEZ-VOUS TITULAIRE D'UNE CONCESSION SUR CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954

oul O NON O

SI OUI, PRECISEZ LA NATURE DE LA CONCESSION (DEFINITIVE OU PROVISOIRE), L’AUTORITE L'AYANT DELIVREE, LE NUMERO ET LA DATE DE L'ARRETE OU DE LA

DECISION :

@ ACQUISITION APRES LE 20 JUILLET 1954

310 MODE D'ACQUISITION

SI VOUS N'ETIEZ PAS PROPRIETAIRE DE CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954, INDIQUEZ :

Sl VOUS L’AVEZ ACQUIS POSTERIEUREMENT A CETTE DATE

Sl VOUS L'/AVEZ REGU POSTERIEUREMENT A CETTE DATE D'UNE PERSONNE ELLE-MEME DEPOSSEDEE

oul O NON O
oul O NON O

PRECISEZ LE MODE D’ACQUISITION

SUCCESSION O DONATION O AUTRE MODE :

DATE D’ACQUISITION -

311 RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA PERSONNE DONT VOUS AVEZ

ACQUIS LE BIEN OU LE DROIT A INDEMNITE

DEGRE DE PARENTE AVEC CETTE PERSONNE

NOM DE CETTE PERSONNE :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

S| CETTE PERSONNE A CHANGE DE NOM PAR MARIAGE OU DE TOUTE
AUTRE MANIERE, PRECISER SES NOM ET PRENOMS AU MOMENT DELA —>
DEPOSSESSION.

NOM :

PRENOMS :

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE

DU AU

DU AU

DU AU




S| CETTE PERSONNE SEJOURNAIT EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, PRECISER SA SITUATION ADMINISTRATIVE

»

NATIONALITE DE CETTE PERSONNE AU JOUR DE SON DECES, DE LA DONATION,
etc.

-
ot

Sl ELLE ETAIT ETRANGERE, A-T-ELLE ETE ADMISE, AVANT LE 1°* JUIN 1970, AU
BENEFICE DES PRESTATIONS D'ACCUEIL ET DE RECLASSEMENT POUR
SERVICES EXCEPTIONNELS RENDUS A LA FRANCE ?

our 0O NON [0

St CETTE PERSONNE N'ETAIT PAS FRANGAISE AU 1° JUIN 1970, AVAIT-ELLE
ENGAGE AVANT CETTE DATE UNE PROCEDURE DE NATURALISATION

oul O NON [

LIEU ET DATE DE SA DEMANDE DE NATURALISATION :

DATE DE SON RAPATRIEMENT :

SON DEPARTEMENT D'ACCUEIL :

NATURE, DATE D’ATTRIBUTION ET MONTANT DES PRESTATIONS PERGUES PAR CETTE PERSONNE (LE CAS ECHEANT) :

CETTE PERSONNE ETAIT-ELLE PROPRIETAIRE DU BIEN

AVANT LE 20 JUILLET 1954 oulr 0O
AVANT LA DEPOSSESSION oul 0O

NON [
NON 0O

Sl VOUS AVEZ ACQUIS UNE PARTIE DE CE BIEN APRES LE 20 JUILLET 1954, PRECISEZ POUR CETTE PARTIE DU BIEN
LA SUPERFICIE DES TERRES SELON LES CATEGORIES DE CULTURES ENUMEREES A LA RUBRIQUE 51:

Sl VOUS AVEZ DEJA DEPOSE UN DOSSIER ADMINISTRATIF RELATIF A CE BIEN DANS LE CADRE DE LA PROCEDURE D'INDEMNISATION DES DOMMAGES

DE GUERRE OU AU SERVICE DES BIENS ET INTERETS PRIVES DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES (S.B.1P.), PRECISEZ :

HEAINATUREIDUID O SSIER sk St S Sl e s S i e

— LE NUMERO DU DOSSIER

S| LE BIEN A FAIT L'OBJET D'UNE INDEMNISATION AU
TITRE DES DOMMAGES DE GUERRE, PRECISEZ S'IL S'AGIT
D'UNE INDEMNISATION TOTALE OU PARTIELLE

MONTANT DE LINDEMNITE :

EN CAS D'INDEMNISATION PARTIELLE, PRECISEZ LES ELEMENTS QUI ONT ETE INDEMNISES :

INDIQUEZ LES RECONSTITUTIONS EN INDOCHINE OU LES TRANSFERTS HORS D/INDOCHINE AUXQUELS LES INDEMNITES ONT DONNE LIEU :

N
I

A



vt b bt

LOCALISATION DU BIEN

LOCALITE QU VILLAGE: “TH AN - N U

TERRITOIRE : PROVINCE: O N AM
LIEU!QDSFTL. o ( Mpn.o!)% Duy TIEN

NOM DE LA PROPRIETE:

REFERENCES FONCIERES (Nom et N° des titres fonciers).

Mz Jed __ rJ.u{rM/F«’uuz AYo0 w®

SUPERFICIE TOTALE DU BIEN A 5 Bones a

SUPERFICIE EXPLOITEE

A £ arnen

(1) NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES worsorce

CATEGORIES

SUPERFICIES

RIZIERES (toutes catégories)

Abel € cres

CULTURES ANNUELLES,

CANNE A SUCRE, ANANAS, RAMIE

CULT&JSESPEPIR.EIEK\EI'\ISIIJELLES BANANIER, PAPAYER

CULTURES INDUSTRIELLES

CITRONNELLE, AGAVE

AUTRES CULTURES

HEVEA

Plantation de 12 500 ha

Plantation de 500 2 800 ha

Plantation de plus de 800 ha

CAMPHRIER

BADIANIER, AREQUIER, ABRASINE

CAFEIER

Plantation de 12 500 ha

Plantation de plus de 500 ha

THEIER

Plantation de 12 500 ha

Plantation de plus de 500 ha

QUINQUINA

KAPOKIER, COCOTIER

POIVRIER

CULTURES FRUITIERES EN PLANTATION REGULIERE

EXPLOITATIONS FORESTIERES

TERRES AMENAGEES EN PACAGE

TOTAL DES TERRES EXPLOITEES




62 MATERIEL

ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU MATERIEL UTILISE POUR L'EXPLOITATION DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLAR/T\TION

oul O NON O

S oul: EN TOTALITE O EN PARTIE O

PRETENDEZ-VOUS A L'EVALUATION DE VOTRE MATERIEL SUR DES BASES REELLES:

(]

out O NON

EXPOSEZ SOMMAIREMENT LES CONDITIONS ET CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES VOUS-MEME (OU LA PERSONNE DE QUIVOUS TENEZLE DROIT A INDEMNITE),
AVEZ ETE PRIVE DE LA DISPOSITION ET DE LA JOUISSANCE DE CE BIEN (Article 12 de la loin®70-632 du15 juillet 1970). PRECISEZ LA DATE DE LA DEPOSSESSION (joindre,
le cas échéant, l'acte constatant la dépossession).

Pr sulz  doo  _o0d newuulo J*}uoloovlw;ﬁ- (D-eM
L Dien . tien. PHU b o acende o Fuiee ),
el b matisua Ll /{'LMSW S5 S Au  feiane

ERTINN, - -l TR SRR ST S 5 SSRGS iy ) rapaluid

o S b2 i T accistd_ .

( L ﬂu}wwtfo‘ b sumnss N ,f_wbz OLJ e
Jtmo /804 ngo>2 n/toGaML / /Wa o&:z 0(9—3 M

JE SOUSSIGNE DECLARE SUR L'HONNEUR QUE LE BIEN DONT JE DEMANDE L'INDEMNISATION N'A PAS ETE CEDE, QUE JE N'EN TIRE AUCUN RAPPORT ET QUE
JEN Al DEFINITIVEMENT PERDU LA DISPOSITION ET LA JOUISSANCE. JE DECLARE AVOIR CONNAISSANCE DE L'ARTICLE 66 DE LA LOI N° 70-632 DU 15 JUILLET
1970 (1) ET JE M'ENGAGE A PREVENIR L'AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DANS LE CAS OU JE RECOUVRERAIS MES DROITS, EN TOTALITE OU EN
PARTIE, SUR LE PRESENT BIEN, OU DANS LE CAS OU JE SERAIS INDEMNISE DE LA PERTE DE CE BIEN PAR L'ETAT RESPONSABLE DE LA DEPOSSESSION OU PAR
LA PERSONNE AU PROFIT DE QuUI J'Al ETE DEPOSSEDE.

JE CERTIFIE SUR L'HONNEUR ET SQUS LES PEINES EDICTEES PAR LES ARTICLES 68 et 69 (1) DE LA LOI N° 70-632 DU 15 JUILLET 1970, L'EXACTITUDE ET LA

SINCERITE DES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS LA PRESENTE DECLARATION ET DANS LES DOCUMENTS QUI Y SONT ANNEXES.

SIGNATURE DU DECLARANT : | SIGNATURE DU CONJOINT
|

FAIT A ¢ = A_ ! ¢ r_ {si un seul dossier est déposé pour les deux conjoints)
M_LL_’ ~

DATE : i

(1) Articles 66, 68, 69.

Art 66. - L'indemnisation accordée par IEtat francais est susceptible de restitution :
1° Dans le cas ol le bénéficiaire recouvre ses droits sur les biens dont il avait été déposseéde ;
2° Dans le cas ol il percoit une indemnité versée par I'Etat responsable de la dépossession ou par la personne au i 5 i i i
7 3 7 b o b, SCAeans P | profit de laquelle la dépossession est intervenue, mais
ggulement dens la mesure oU cette indemnité zjoutée 2 Iindemnisation accordée par IEtat francais dépasse la valeur inderﬁnisable dupbien et pour le montant de ce
épassement.
Art. 68. — Toute personne qui, pour I'zpplication de la présente loi, a, soit en sa faveur, soit en faveur d'un tiers f i 8 i i '
P 2 An 2 ! k . b 2, . , fourni des déclarations ou des renseignements qu'elle
savait inexacts, produit ou fait etablir sciemment des déclerations inexactes, est passible d’une peine de de is & ci i 3 3
s ’ uxX mo 2
200000 E. P IS @ cinq ans de prison et d'une amende de 2000 F a
Les sommes indiment percues sont sujettes 3 répétition.
Quiconque aure sciemment participé aux infractions mentionnées au premier alinéa du présent article i iré : -
: = & = y e s s e ou en aura sciemment tiré profit, sera condamné, outre les peines
prévues ci-dessus, 2 la réparation du préjudice causé 2 I'Etat et sera tenu, solidairement avec celui auquel l'in ité $té vy :
indament pergues. q demnité aura été versée, au remboursement des sommes
Art. 69. - Celui qui, par fraude, aura obtenu ou tenté d’

obtenir une indemnité supérieure 2 celle 2 laquelle il a i its 3 s 42 s i
pouvait prétendre. q droit perdra ses droits 4 percevoir l'indemnité 2 laquelle il




NOTICE EXPLICATIVE

Etablir une déclaration distincte par propriété sujvant le mode d’exploitation ou le régime juridique.
Exemple :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire, partie en location. Etablir deux déclara-
tions suivant le mode d’exploitation :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire individuel, partie en tant que membre
d‘une indivision. Etablir deux déclarations suivant le régime juridique du bien.

Vous pouvez déclarer les biens dont vous avez été exproprié en Indochine avant le 20 juillet 1954 et pour
lesquels vous n‘avez pas percu I'indemnité fixée par I'ordonnance d’expropriation ou I'acte de cession amiable.
Produire alors I'ordonnance d’expropriation ou I'acte de cession amiable avec une note indiquant les motifs de non-
perception de cette indemnité, ou le montant de la somme percue en cas de paiement partiel.

REMARQUE IMPORTANTE : Si vous étes propriétaire exploitant, et si votre résidence principale est située
sur le domaine de I'exploitation, vous aurez a établir également une déclaration distincte (modéle I.M.) pour les
locaux d'habitation correspondant a votre résidence principale.

1. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT

Durée de résidence. — Indiquer la durée de résidence en Indochine et produire toutes piéces justificatives
probantes, de préférence a caractére administratif (avertissements fiscaux, immatriculation au consulat, correspon-
dances administratives, etc.).

2. DROITS DE PROPRIETE

Vous aurez a apporter la justification :

— de vatre droit de propriété ou, si vous n’étiez qu’exploitant, du contrat dont vous teniez vos droits. Les pieces
écrites en langue locale devront &tre traduites en francais.

— du mode d'exploitation, de la superficie, de la nature des cultures et activités ; I'ensemble justifié par tous
documents administratifs relatifs aux déclarations de plantations ou de récolte, par tout autre document produit par
un établissement de crédit I'ayant recu a une époque antérieure a la dépossession, par les inventaires contradic-
toires éventuellement dressés a ce moment, par les contrats d'assurance, etc.

22. Biens en société :

223. Si 75 % au moins du capital de la société était détenu par des parents ou alliés jusqu’au 6° degré des diri-
geants de droit ou de fait de la société, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiguant les liens de
parenté des intéressés.

224. Si vous étiez membre d’'une société commerciale dont 75 % du capital était détenu par des parents ou
alliés jusqu’au 6° degré, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de parenté des
associés.

24. Exploitant non propriétaire. — Produire le dernier contrat de location.

La valeur forfaitaire d’indemnisation est, le cas échéant, répartie entre le propriétaire et I'exploitant selon les
droits qu‘ils détenaient respectivement. En cas de désaccord, les parties peuvent faire opposition aupres de |'’Agence
jusqu’a détermination de leurs droits respectifs par une décision de justice.

L'exploitant non propriétaire devra indiquer s'il possédait en propre certains éléments : batiments d’exploita-
tion, plantation, cheptel vif ou mort.



3. ORIGINE DE PROPRIETE

300. Mettre une croix dans les cases correspondantes.

Ce cadre vous permettra de préciser le mode et la date d'acquisition du bien pour lequel vous demandez a
étre indemnisé.

En matiére successorale, les droits au regard de la loi sont établis a la date de la dépossession. Vous aurez
donc a faire valoir :

— soit vos droits sur le bien s’ils ont été acquis avant cette date ;

— soit vos droits a indemnité s'ils ont été acquis apres.

301. Produire les titres (arrété ou décision) permettant d'établir la nature et I'étendue de vos droits sur les terres
concédées.

5. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU BIEN i |

50. LOCALISATION DU BIEN.

Si I'exploitation a décrire est répartie sur plusieurs localités, indiquer au § 40 la localité sur le territoire de
laguelle est situé le siege de I'exploitation, c’est-a-dire les batiments principaux.

Références fonciéres : donner toutes précisions permettant de situer le bien : nom et numéro du titre
foncier ou du lot, relevés topographiques, arrété ou décision de concession, etc.

Superficie totale : superficie totale du bien, notamment celle mentionnée au titre de propriété ou de conces-
sion.

Supertficie exploitée : correspond au total des terres exploitées dont le détail est a donner au § 51.

51. NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES.

Vous aurez a fournir des justifications particulieres dans les cas suivants :
— pour les plantations d'hévéas ; la justification de I'immatriculation au Bureau du Caoutchouc,

— pour les terre de pacage : la justification de I'envoi en possession définitive des superficies qu'elles repré-
sentent.

— A la rubrique des cultures fruitieres en plantation, il y a lieu de comprendre les terres consacrées aux

productions fruitiéres faisant toute I'année l'objet de soins particuliers et de travaux du sol appropriés et d'une
exploitation en vue de la commercialisation de la production.

6. CONDITIONS DE LA DEPOSSESSION

Décrivez-les de maniére détaillée.
Précisez la date de la cessation d'activité et celle de la dépossession.

Parmi les documents peuvent figurer : les plaintes déposées, les arrétés d'expulsion, de réquisition, ou de
nationalisation, etc.
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INDOCHINE A.N.LF.O. M.

CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

AGR | AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DES FRANCAIS D'OUTRE-MER

INDEMNISATION DES FRANCAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS

UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE,
LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE
Loi n® 70-632 du 15 juillet 1970

DECLARATION DE BIEN AGRICOLE

Pour toutes les personnes désignées dans les différentes rubriques & remplir, indiquer, dans l'ordre de rétat civil : le
nom complet (en majuscules) et tous les prénoms.

1 | RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT

| NOM D= JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

NOM - ,
LANDRE CLAIN
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
b bkt 45 0489 & VN ( ghel woe)

7

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRZSSE COMPLETE) : PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE :

me %L{, @DMIJ.UMO’- Ca!wuoj- v AU

DU AU

HHMO‘ DU AU

S| VOUS SEJOURNIEZ EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L’ETAT, INDIQUEZ VOTRE SITUATION ADMINISTRATIVE A L'EPOQUE DU
OU DE CES SEJOURS.

@ PROPRIETE INDIVIDUELLE ETES VOUS PROPRIETAIRE DE CE BIEN

EN PLEINE PROPRIETE X EN NUE PROPRIETE O EN USUFRUIT O
SI VOUS ETES LE SEUL PROPRIETAIRE DE CE BIEN, ECRIVEZ ICI, 3y p ’ ‘-h i . 4 '. 0(401 OL_‘J
EN TOUTES LETTRES, LA MENTION ™ PROPRIETAIRE INDIVIDUEL " ﬂ»O/I'MJ

PROPRIETE EN INDIVISION S
DE CE BIEN DANS L'INDIVISION ? oul O NON O
EN PLEINE EN NUE EN

Sl OUI, QUELLE EST VOTRE PART? PROPRIETE : PROPRIETE : USUFRUIT :
POUR CHACUN DES MEMBRES DE LINDIVISION, INDIQUEZ : ( gI!!LEgEﬁTPELZUEE%ER?EPﬂ%%IéII\?é&EESfS e R )
NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

‘ ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN‘INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE)

20960401

ADRESSE ACTUELLE :




NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

22 SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE

SIVOUS ETIEZ ASSOCIE D'UNE SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE DEPOSSEDEE
DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION, PRECISEZ POUR
CETTE DERNIERE :

220 RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE

ADRESSE DE LA SOCIETE EN INDOCHINE :

ADRESSE DE LA SOCIETE EN FRANCE :

FORME JURIDIQUE DE LA SOCIETE :

OBJET DE LA SOCIETE :

CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIETE :

NOMBRE TOTAL D'ACTIONS OU DE PARTS SOCIALES :

221 IDENTITE DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT
NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

222 S| VOUS PARTICIPIEZ PERSONNELLEMENT A L’/EXPLOITATION DE LA SOCIETE NOMBRE DES ACTIONS OU PARTS SOCIALES VOUS
EN QUALITE DE DIRIGEANT, INDIQUEZ VOS FONCTIONS. AEGARIENANT
223 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75%
PAR DES PARENTS OU ALLIES DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT OURC RO
224 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75 %
< = oul O NON [

PAR DES PARENTS OU ALLIES JUSQU’AU 6° DEGRE




S —

N

@ B|EN DONNE EN LOC AT'ON SI VOUS AVEZ DONNE EN LOCATION TOUT OU PARTIE DU BIEN FAISANT L'OBJET DELA

PRESENTE DECLARATION, INDIQUEZ POUR LE LOCATAIRE :

NOM :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE SI VOUS ETIEZ EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE, INDIQUEZ :

RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE (LE CAS ECHEANT) -

NOM du cu de I'un des PROPRIETAIRES, du GERANT, efc. :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION :

ADRESSE DE LA SOCIETE: DERNIERE ADRESSE CONNUE DE CETTE PERSONNE :

ACQUISITION AVANT LE 20 JUILLET 1954

300 ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU BIEN OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION AVANT LE 20 JUILLET 1954

ou X NON

[m]

Sl OUI, INDIQUEZ BRIEVEMENT L’ORIGINE DE PROPRIETE

301 ETIEZ-VOUS TITULAIRE D'UNE CONCESSION SUR CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954

oul T NON

Sl OUI, PRECISEZ LA NATURE DE LA CONCESSION (DEFINITIVE OU PROVISOIRE), L'AUTORITE L'AYANT DELIVREE, LE NUMERO ET LA DATE DE L'ARRETE QU DE LA

DECISION :

Aokt do ko uopuists” Lo ki Sl e sau2

Z /{mu:m NGUYEN . VAN - LUAN

@ ACQUISITION APRES LE 20 JUILLET 1954

310 MODE D’ACQUISITION

Sl VOUS N'ETIEZ PAS PROPRIETAIRE DE CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954, INDIQUEZ :
SI VOUS L’AVEZ ACQUIS POSTERIEUREMENT A CETTE DATE
Sl VOUS L’AVEZ RECU POSTERIEUREMENT A CETTE DATE D'UNE PERSONNE ELLE-MEME DEPOSSEDEE

oul O NON
oul O NON

PRECISEZ LE MODE D’ACQUISITION
SUCCESSION O DONATION O AUTRE MODE :

DATE D'ACQUISITION :

311 RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA PERSONNE DONT VOUS AVEZ
ACQUIS LE BIEN OU LE DROIT A INDEMNITE

DEGRE DE PARENTE AVEC CETTE PERSONNE

NOM DE CETTE PERSONNE : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
NOM :

S| CETTE PERSONNE A CHANGE DE NOM PAR MARIAGE OU DE TOUTE
AUTRE MANIERE, PRECISER SES NOM ET PRENOMS AU MOMENT DELA —» PRENOMS -
DEPOSSESSION.
DERNIERE ADRESSE CONNUE : PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE

DU AU

DU AU

DU AU




S| CETTE PERSONNE SEJOURNAIT EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, PRECISER SA SITUATION ADMINISTRATIVE

NATIONALITE DE CETTE PERSONNE AU JOUR DE SON DECES, DE LA DONATION,
etc.

S| ELLE ETAIT ETRANGERE, A-T-ELLE ETE ADMISE, AVANT LE 1° JUIN 1970, AU
BENEFICE DES PRESTATIONS D'ACCUEIL ET DE RECLASSEMENT POUR
SERVICES EXCEPTIONNELS RENDUS A LA FRANCE ?

our 0O NON O

S| CETTE PERSONNE N'ETAIT PAS FRANGAISE AU 1¢ JUIN 1970,AVAIT-ELLE
ENGAGE AVANT CETTE DATE UNE PROCEDURE DE NATURALISATION

our o NON O

LIEU ET DATE DE SA DEMANDE DE NATURALISATION :

DATE DE SON RAPATRIEMENT :

SON DEPARTEMENT D’ACCUEIL :

NATURE, DATE D'ATTRIBUTION ET MONTANT DES PRESTATIONS PERGUES PAR CETTE PERSONNE (LE CAS ECHEANT) :

CETTE PERSONNE ETAIT-ELLE PROPRIETAIRE DU BIEN

AVANT LE 20 JUILLET 1954 our 0O
AVANT LA DEPOSSESSION our 0O

NON [
NON [

S| VOUS AVEZ ACQUIS UNE PARTIE DE CE BIEN APRES LE 20 JUILLET 1954, PRECISEZ POUR CETTE PARTIE DU BIEN
LA SUPERFICIE DES TERRES SELON LES CATEGORIES DE CULTURES ENUMEREES A LA RUBRIQUE 51:

S| VOUS AVEZ DEJA DEPOSE UN DOSSIER ADMINISTRATIF RELATIF A CE BIEN DANS LE CADRE DE LA PROCEDURE D'INDEMNISATION DES DOMMAGES
DE GUERRE OU AU SERVICE DES BIENS ET INTERETS PRIVES DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES (S.B.I.P.), PRECISEZ :

= LA:NATURE:DUIDOSSIER! .50 o sl M ol RIS e
LLENUMEROIDUIDOSSIER S s e ele  e

S| LE BIEN A FAIT L'OBJET D'UNE INDEMNISATION AU
TITRE DES DOMMAGES DE GUERRE, PRECISEZ S'IL S'AGIT
D'UNE INDEMNISATION TOTALE OU PARTIELLE

MONTANT DE L'INDEMNITE :

EN CAS D'INDEMNISATION PARTIELLE, PRECISEZ LES ELEMENTS QUI ONT ETE INDEMNISES :

INDIQUEZ LES RECONSTITUTIONS EN INDOCHINE OU LES TRANSFERTS HORS D'INDOCHINE AUXQUELS LES INDEMNITES ONT DONNE LIEU :




T L

R

i
\;

LOCALISATION DU BIEN

TERRITOIRE : PROVINCE: HA . NAM LocALTE ou viLace: THAN - N U
Veok nounn (Mmo’) Gular DUV TIEWN
LIEU DIT: )

NOM DE LA PROPRIETE :

REFERENCES FONCIERES (Nom et N° des titres fonciers).

M2 2CG — ouprfiue 920
nt 331 ('M"L o a
: 98Y - Shp ™
nt 336 — " 1 2o m?;_
- A‘%')A — Ty ?—IZ—D—D'
SUPERFICIE TOTALE DU BIEN 3 ha _é_,_Z._Q a SUPERFICIE EXPLOITEE g ha 6 - ‘z o
(1) NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES wornonce
CATEGORIES SUPERFICIES
ha

RIZIERES (toutes catégories)

3

£,40

CULTURES ANNUELLES,

CANNE A SUCRE, ANANAS, RAMIE

CULTURES PLURIANNELLES

NON PERENNES, BANANIER, PAPAYER

CULTURES INDUSTRIELLES

CITRONNELLE, AGAVE

AUTRES CULTURES

HEVEA

Plantation de 12 500 ha

Plantation de 500 2 800 ha

Plantation de plus de 800 ha

CAMPHRIER

BADIANIER, AREQUIER, ABRASINE

CAFEIER

Plantation de 12 500 ha

Plantation de plus de 500 ha

THEIER

Plantation de 12 500 ha

Plantation de plus de 500 ha

QUINQUINA

KAPOKIER, COCOTIER

POIVRIER

CULTURES FRUITIERES EN PLANTATION REGULIERE

EXPLOITATIONS FORESTIERES

TERRES AMENAGEES EN PACAGE

TOTAL DES TERRES EXPLOITEES




62 MATERIEL

ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU MATERIEL UTILISE POUR L'EXPLOITATION DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION

our O NON U

Sl QUI : EN TOTALITE O EN PARTIE O

PRETENDEZ-VOUS A L'EVALUATION DE VOTRE MATERIEL SUR DES BASES REELLES:

oul O NON O

: = : 2 ; : EZ LEDROIT A INDEMNITE)

EXPOSEZ SOMMAIREMENT LES CONDITIONS ET CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES VOUS-MEME (OU LA PERSONNE DE QUIVOUS TEN INITE),

AVEZ ETE PRIVE DE LA DISPOSITION ET DE LA JOUISSANCE DE CE BIEN (Article 12 de la loin®70-632 du15 juillet 1970). PRECISEZ LADATE DE LA DEPOSSESSION (joindre,
le cas échéant, I'acte constatant l2 dépossession).

b sl i wotusndds ol Indochua’ 30 D fpude

de Dien . miEN. Pru of o acends oo Geurve) -

St e ~—mrtovrad it ,f.m“cw;/ o~ ol SR
PPN - PETE R U VP Veed woune o he ’U"b"‘w/
Fpour /L« W'/t?/ 2o Bracice;

C Lo Bl hed pownevn ey a-iaw" ,1,.:.//?/:.0&1 a Anewo

a o!-ﬂo F/LM%W)

JE SOUSSIGNE DECLARE SUR L'HONNEUR QUE LE BIEN DONT JE DEMANDE L'INDEMNISATION N'A PAS ETE CEDE, QUE JE N'EN TIRE AUCUN RAPPORT ET QUE
JEN Al DEFINITIVEMENT PERDU LA DISPOSITION ET LA JOUISSANCE. JE DECLARE AVOIR CONNAISSANCE DE L'ARTICLE 66 DE LA LOI N°® 70-632 DU 15 JUILLET
1970 (1) ET JE MENGAGE A PREVENIR L/AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DANS LE CAS OU JE RECOUVRERAIS MES DROITS, EN TOTALITE QU EN

PARTIE, SUR LE PRESENT BIEN, OU DANS LE CAS OU JE SERAIS INDEMNISE DE LA PERTE DE CE BIEN PAR L'ETAT RESPONSABLE DE LA DEPOSSESSION OU PAR
LA PERSONNE AU PROFIT DE QUI J'Al ETE DEPOSSEDE.

JE CERTIFIE SUR L'HONNEUR ET SOUS LES PEINES EDICTEES PAR LES ARTICLES 68 et 69 (1) DE LA LO! N° 70-6832 DU 15 JUILLET 1970, 'EXACTITUDE ET LA
SINCERITE DES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS LA PRESENTE DECLARATION ET DANS LES DOCUMENTS QUI Y SONT ANNEXES.

" SIGNATURE DU DECLARANT : | SIGNATURE DU CONJOINT
FAIT A : \? A. l! 4'Lf“ (si un seul dossier est déposé pour les deux conjoints)
m‘ylj - (727 » |

DATE : \

(1) Articles 66, 68, 69.

Art 66. — L'indemnisation accordée par I'Etat francais est susceptible de restitution :

1° Dans le cas ol le bénéficiaire recouvre ses droits sur les biens dont il avait été déposséde ;

2° Dans le cas ou il percoit une indemnité versée par I'Etat responsable de la dépossession ou par la personne au profit de laquelle la dépossession est intervenue, mais
seulement dans la mesure ol cette indemnité ajoutée a I'indemnisation accordée par I'Etat francais dépasse la valeur indemnisable du bien et pour le montant de ce
dépassement.

Art. 68. — Toute personne qui, pour I'application de la présente loi, 2, soit en sa faveur, soit en faveur d'un tiers, fourni des déclerations ou des renseignements qu'elle

g%\g:(i; inexacts, produit ou fait établir sciemment des déclarations inexactes, est passible d'une peine de deux mois & cinq ans de prison et d’'une amende de 2000 F 2
00 F.

Les sommes ind@ment pergues sont sujettes & répétition.

Quiconque aura sciemment participé aux infractions mentionnées au premier alinéa du présent arlicle ou en aura sciemment tiré profit, sera condamné, outre les peines
s

prévues ci-dessus, 2 la réparation du préjudice causé 2 I'Etat et sera tenu, solidairement avec celui auquel Iindemnité aura été versée, au remboursement des sommes
indiment percues. 3

Art. 69. — Celui qui, par fraude, aura obtenu ou tenté d'obtenir une indemnité supérieure 2 celle a laquelle il 2 droit perdra ses droits 2 percevoir I'indemnité a laquelle il
pouvait prétendre.

et el




NOTICE EXPLICATIVE

Etablir une déclaration distincte par propriété suivant le mode d‘exploitation ou le régime juridique.
Exemple :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire, partie en location. Etablir deux déclara-
tions suivant le mode d’exploitation :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire individuel, partie en tant que membre
d’une indivision. Etablir deux déclarations suivant le régime juridique du bien.

Vous pouvez déclarer les biens dont vous avez été exproprie en Indochine avant le 20 juillet 1954 et pour
lesquels vous n’avez pas percu l'indemnité fixée par I'ordonnance d'expropriation ou ['acte de cession amiable.
Produire alors I'ordonnance d’expropriation ou I'acte de cession amiable avec une note indiquant les motifs de non-
perception de cette indemnité, ou [e montant de la somme percue en cas de paiement partiel.

REMARQUE IMPORTANTE : Si vous étes propriétaire exploitant, et si votre résidence principale est située
sur le domaine de I'exploitation, vous aurez a établir également une déclaration distincte (modele 1.M.) pour les
locaux d’habitation correspondant a votre résidence principale.

1. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT

Durée de résidence. — Indiquer la durée de résidence en Indochine et produire toutes pieces justificatives
probantes, de préférence a caractére administratif (avertissements fiscaux, immatriculation au consulat, correspon-
dances administratives, etc.).

2. DROITS DE PROPRIETE

Vous aurez a apporter la justification :

— de votre droit de propriété ou, si vous n'étiez qu’exploitant, du contrat dont vous teniez vos droits. Les pieces
écrites en langue locale devront étre traduites en francais.

— du mode d’exploitation, de la superficie, de la nature des cultures et activités ; 'ensemble justifié par tous
documents administratifs relatifs aux déclarations de plantations ou de récolte, par tout autre document produit par
un établissement de crédit [‘ayant recu a une époque antérieure a la dépossession, par les inventaires contradic-
toires éventuellement dressés a ce moment, par les contrats d’assurance, etc.

22. Biens en société :

223. Si 75 % au moins du capital de la société était détenu par des parents ou allies jusqu’au 6° degré des diri-
geants de droit ou de fait de la société, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de
parenté des intéressés.

224, Si vous étiez membre d'une société commerciale dont 75 % du capital était détenu par des parents ou
alliés jusqu'au 6° degré, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de parenté des
associés.

24. Exploitant non propriétaire. — Produire le dernier contrat de [ocation.

La valeur forfaitaire d'indemnisation est, le cas échéant, répartie entre le propriétaire et |'exploitant selon les
droits gu'ils détenaient respectivement. En cas de désaccord, les parties peuvent faire opposition aupres de I’Agence
jusqu’a détermination de leurs droits respectifs par une décision de justice.

L'exploitant non propriétaire devra indiquer s'il possédait en propre certains éléments : batiments d’exploita-
tion, plantation, cheptel vif ou mort.



3. ORIGINE DE PROPRIETE

300. Mettre une croix dans les cases correspondantes.

Ce cadre vous permettra de préciser le mode et la date d’acquisition du bien pour lequel vous demandez a
étre indemnisé.

En matiére successorale, les droits au regard de la loi sont établis a la date de la dépossession. Vous aurez
donc a faire valoir :

— soit vos droits sur le bien s’ils ont été acquis avant cette date ;

— soit vos droits a indemnité s'ils ont été acquis apres.

301. Produire les titres (arrété ou décision) permettant d'établir la nature et I'étendue de vos droits sur les terres
concédées.

5. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU BIEN

50. LOCALISATION DU BIEN.

Si I'exploitation a décrire est répartie sur plusieurs localités, indiquer au &8 40 la localité sur le territoire de
laquelle est situé le siege de I'exploitation, c’est-a-dire les batiments principaux.

Réféerences fonciéres : donner toutes précisions permettant de situer le bien : nom et numéro du titre
foncier ou du lot, relevés topographiques, arrété ou décision de concession, etc.

Superficie totale : superficie totale du bien, notamment celle mentionnée au titre de propriété ou de conces-
sion.

Superficie exploitée : correspond au total des terres exploitées dont le détail est a donner au § 51.

51. NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES.

Vous aurez a fournir des justifications particuliéres dans les cas suivants :
— pour les plantations d’hévéas ; la justification de I'immatriculation au Bureau du Caoutchouc,

— pour les terre de pacage : la justification de I'envoi en possession définitive des superficies qu'elles repré-
sentent.

— A la rubrique des cultures fruitieres en plantation, il y a lieu de comprendre les terres consacrées aux

productions fruitieres faisant toute |'année l'objet de soins particuliers et de travaux du sol appropriés et d'une
exploitation en vue de la commercialisation de la production.

6. CONDITIONS DE LA DEPOSSESSION

Décrivez-les de maniere détaillée.
Précisez la date de la cessation d’activité et celle de la dépossession.

Parmi les documents peuvent figurer : les plaintes déposées, les arrétés d'expulsion, de réquisition, ou de
nationalisation, etc.




INDOCHINE A.N.LF O. M. CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

AGR | AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DES FRANCAIS D'OUTRE-MER

INDEMNISATION DES FRANCAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS
UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE,
LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE
Loi n°® 70-632 du 15 juillet 1970

DECLARATION DE BIEN AGRICOLE

Pour toutes les personnes désignées dans les différentes rubriques & remplir, indiquer, dans l'ordre de Iétat civil : le
nom complet (en majuscules) et tous les prénoms.

1| R _ RELATIFS AU DEC = e
NOM - , NOM D~ JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) .

EL ANDRE CLAIN
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

L3 2~ a - h
Jnh.u- C&\ML&(A 5.4 XLI)’M‘&u 1939 a UVINH (-JUJ'Q.M)
DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE :
u: 2, HosBidaad = Colt: DU AU
DU AU

Sl VOUS SEJOURNIEZ EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, INDIQUEZ VOTRE SITUATION ADMINISTRATIVE A LEPOQUE DU
OU DE CES SEJOURS.

PROPRETE INDIVIDUELLE £TES-VOUS PROPRIETAIRE DE CE BIE!

EN PLEINE PROPRIETE ‘g‘ EN NUE PROPRIETE O EN USUFRUIT O
SI VOUS ETES LE SEUL PROPRIETAIRE DE CE BIEN, ECRIVEZ IC|, —>» € = t : ¥ o8 [
EN TOUTES LETTRES, LA MENTION " PROPRIETAIRE INDIVIDUEL " (Vo W A oLi N oL4 8.

L]
PROPRIETE EN INDIVISION ETES VouS FROPRCTARE
DE CE BIEN DANS LINDIVISION ? oul O NON O
EN PLEINE EN NUE EN

SHOR, SUELLE EST VOTRE SAie PROPRIETE : PROPRIETE : USUFRUIT :
POUR CHACUN DES MEMBRES DE L'INDIVISION, INDIQUEZ : ( gé'EgEQT%LZUEEgERSEhIFSI%}gﬁé&ESfS e ANNEXE»)
NOM : | NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : ADRESSE ACTUELLE :
NOM : | NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : . LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : ADRESSE ACTUELLE :
NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
DOMICILE EN‘INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) ADRESSE ACTUELLE :

20960401




NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

22 SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE

SIVOUS ETIEZ ASSOCIE D'UNE SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE DEPOSSEDEE
DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION, PRECISEZ POUR
CETTE DERNIERE :

220 RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE

ADRESSE DE LA SOCIETE EN INDOCHINE :

ADRESSE DE LA SOCIETE EN FRANCE :

FORME JURIDIQUE DE LA SOCIETE :

OBJET DE LA SOCIETE :

CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIETE :

NOMBRE TOTAL D'ACTIONS OU DE PARTS SOCIALES :

221 IDENTITE DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

222 S| VOUS PARTICIPIEZ PERSONNELLEMENT A L’EXPLOITATION DE LA SOCIETE

EN QUALITE DE DIRIGEANT, INDIQUEZ VOS FONCTIONS.

223 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75%

PAR DES PARENTS OU ALLIES DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT

224 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75 %
PAR DES PARENTS OU ALLIES JUSQU’AU 6° DEGRE

NOMBRE DES ACTIONS OU PARTS SOCIALES VOUS
APPARTENANT

oul O NON O

oul O NON [

s




e e T —

o

e

23 BIEN DONNE EN LOCATION

SI VOUS AVEZ DONNE EN LOCATION TOUT OU PARTIE DU BIEN FAISANT L'OBJET DELA
PRESENTE DECLARATION, INDIQUEZ POUR LE LOCATAIRE :

NOM :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE

Sl VOUS ETIEZ EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE, INDIQUEZ :

RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE (LE CAS ECHEANT) :

NOM du ou de I'un des PROPRIETAIRES, du GERANT, efc. :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION :

ADRESSE DE LA SOCIETE:

DERNIERE ADRESSE CONNUE DE CETTE PERSONNE :

3

ACQUISITION AVANT LE 20 JUILLET 1954

300 ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU BIEN OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION AVANT LE 20 JUILLET 1954 oul X NON O
SI OUI, INDIQUEZ BRIEVEMENT L'ORIGINE DE PROPRIETE
Acke /bwol,.cu'/b' L ﬁll,ﬂu/b\ﬁ AL
| 8 -
G oL KiEJ VAN MAO
= < —
301 ETIEZ-VOUS TITULAIRE D’'UNE CONCESSION SUR CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954 oul O NON O

SI QUI, PRECISEZ LA NATURE DE LA CONCESSION (DEFINITIVE OU PROVISOIRE), L'AUTORITE L’AYANT DELIVREE, LE NUMERO ET LA DATE DE L'ARRETE OU DE LA

DECISION :

@ ACQUISITION APRES LE 20 JUILLET 1954

310 MODE D’ACQUISITION

S| VOUS N'ETIEZ PAS PROPRIETAIRE DE CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954, INDIQUEZ :

Sl VOUS L'AVEZ ACQUIS POSTERIEUREMENT A CETTE DATE

S VOUS L'AVEZ REGU POSTERIEUREMENT A CETTE DATE D’UNE PERSONNE ELLE-MEME DEPOSSEDEE out O

oul

]

NON O
NON O

PRECISEZ LE MODE D'ACQUISITION

SUCCESSION O DONATION C AUTRE MODE :

DATE D’'ACQUISITION :

311 RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA PERSONNE DONT VOUS AVEZ

ACQUIS LE BIEN OU LE DROIT A INDEMNITE

DEGRE DE PARENTE AVEC CETTE PERSONNE

NOM DE CETTE PERSONNE :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
NOM :

S| CETTE PERSONNE A CHANGE DE NOM PAR MARIAGE OU DE TOUTE

AUTRE MANIERE, PRECISER SES NOM ET PRENOMS AU MOMENT DELA —> T

DEPOSSESSION.

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE

DU AU

DU AU

DU AU




S| CETTE PERSONNE SEJOURNAIT EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, PRECISER SA SITUATION ADMINISTRATIVE

NATIONALITE DE CETTE PERSONNE AU JOUR DE SON DECES, DE LA DONATION, S| ELLE ETAIT ETRANGERE, A-T-ELLE ETE ADMISE, AVANT LE 1** JUIN 1970, AU
BENEFICE DES PRESTATIONS D'ACCUEIL ET DE RECLASSEMENT POUR

etc.
SERVICES EXCEPTIONNELS RENDUS A LA FRANCE ?

our 0O NON O

S| CETTE PERSONNE N'ETAIT PAS FRANGAISE AU 1¢* JUIN 1970,AVAIT-ELLE LIEU ET DATE DE SA DEMANDE DE NATURALISATION :

ENGAGE AVANT CETTE DATE UNE PROCEDURE DE NATURALISATION

our O NON [

DATE DE SON RAPATRIEMENT : SON DEPARTEMENT D'ACCUEIL :

NATURE, DATE D'ATTRIBUTION ET MONTANT DES PRESTATIONS PERGUES PAR CETTE PERSONNE (LE CAS ECHEANT) :

AVANT LE 20 JUILLET 1954 oul O NON [

AVANT LA DEPOSSESSION oul O NON 0O

S| VOUS AVEZ ACQUIS UNE PARTIE DE CE BIEN APRES LE 20 JUILLET 1954, PRECISEZ POUR CETTE PARTIE DU BIEN
LA SUPERFICIE DES TERRES SELON LES CATEGORIES DE CULTURES ENUMEREES A LA RUBRIQUE 51:

CETTE PERSONNE ETAIT-ELLE PROPRIETAIRE DU BIEN

S| VOUS AVEZ DEJA DEPOSE UN DOSSIER ADMINISTRATIF RELATIF A CE BIEN DANS LE CADRE DE LA PROCEDURE D'INDEMNISATION DES DOMMAGES
DE GUERRE OU AU SERVICE DES BIENS ET INTERETS PRIVES DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES (S.B.L.P.), PRECISEZ :

@»

AL NIATURE DU DOSSIER . e od Lt et e e o R L R et L G DSl 0 I s e dor e e e s s el U T e TR A B s U
A EINUNMERO DUADOSSIERE e e e St i L el e s e e o e S PO i i e i IR S it Sl e IR AT VS R,

MONTANT DE LINDEMNITE :

SI LE BIEN A FAIT L'OBJET D'UNE INDEMNISATION AU
TITRE DES DOMMAGES DE GUERRE, PRECISEZ S'IL S'AGIT ﬁ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
D'UNE INDEMNISATION TOTALE OU PARTIELLE

EN CAS D'INDEMNISATION PARTIELLE, PRECISEZ LES ELEMENTS QUI ONT ETE INDEMNISES :

INDIQUEZ LES RECONSTITUTIONS EN INDOCHINE OU LES TRANSFERTS HORS DINDOCHINE AUXQUELS LES INDEMNITES ONT DONNE LIEU :




e

DU BIEN

u 966 — %H+w

————_"—-’-—

i Bk PrOVINCE: KA . NAM LocaTeouviace: NINH - LA
lanks, DUY_TIEN

LIEU DIT: NOM DE LA PROPRIETE:

REFERENCES FONCIERES (Nom et N° des titres fonciers). gAS QB2 ___ Aoy w?

Ao0oo w?

Siof  a®

SUPERFICIE TOTALE DU BIEN

: ha..J_M.LJ_Ma

SUPERFICIE EXPLOITEE

iha _LGM—L!——CQL—G’

(1) NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES wor nonce

CATEGORIES

SUPERFICIES

RIZIERES (toutes catégories)

i CULTURES ANNUELLES,

CANNE A SUCRE, ANANAS, RAMIE

S/Lﬂ_@;—m—{i—f;ﬁ-—

s CULTURES PLURIANNELLES
! NON PERENNES,

CULTURES INDUSTRIELLES

BANANIER, PAPAYER

CITRONNELLE, AGAVE

AUTRES CULTURES

HEVEA

Plantation de 12 500 ha

Plantation de 500 3 800 ha

Plantation de plus de 800 ha

CAMPHRIER

BADIANIER, AREQUIER, ABRASINE

Plantation de 12 500 ha

CAFEIER

Plantation de plus de 500 ha

Plantation de 14 500 ha
THEIER

Plantation de plus de 500 ha
QUINQUINA

KAPOKIER, COCOTIER

POIVRIER

CULTURES FRUITIERES EN PLANTATION REGULIERE

EXPLOITATIONS FORESTIERES

TERRES AMENAGEES EN PACAGE

TOTAL DES TERRES EXPLOITEES

Sy donss

Aars-li-co




62 MATERIEL

ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU MATERIEL UTILISE POUR L’EXPLOITATION DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION

ou O NON U

Sl oul: EN TOTALITE O EN PARTIE O

PRETENDEZ-VOUS A L'EVALUATION DE VOTRE MATERIEL SUR DES BASES REELLES:

o}
<
a
2
O
2
O

EXPOSEZ SOMMAIREMENT LES CONDITIONS ET CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES VOUS-MEME (OU LA PERSONNE DE QUIVOUS TENEZ LE DROIT A INDEMNITE),
AVEZ ETE PRIVE DE LA DISPOSITION ET DE LA JOUISSANCE DE CE BIEN (Article 12 de la loin®70-632 du 15 juillet1970). PRECISEZ LA DATE DE LA DEPOSSESSION (joindre,
: le cas échéant, I'acte constatant la dépossession).

P sealt  doo simenads o heoloobiia ¢ Deplls
de DieN BIEN PoU b /&o OLCCJ1.OI9°LQ WUQJ\

Sl e

( Lo Aubudes Ui nov'awss VQJ ot —d s
-‘e’# W‘fbwj;-; /_/oraolla}’ al-'c ,L‘-U.Aa G—MQAI_-P(A&J_

JE SOUSSIGNE DECLARE SUR L'HONNEUR QUE LE BIEN DONT JE DEMANDE L'INDEMNISATION N'A PAS ETE CEDE, QUE JE N'EN TIRE AUCUN RAPPORT ET QUE
JEN Al DEFINITIVEMENT PERDU LA DISPOSITION ET LA JOUISSANCE. JE DECLARE AVOIR CONNAISSANCE DE L'ARTICLE 66 DE LA LOI N° 70-632 DU 15 JUILLET
1970 (1) ET JE M'ENGAGE A PREVENIR L'AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DANS LE CAS OU JE RECOUVRERAIS MES DROITS, EN TOTALITE QU EN
PARTIE, SUR LE PRESENT BIEN, OU DANS LE CAS OU JE SERAIS INDEMNISE DE LA PERTE DE CE BIEN PAR L'ETAT RESPONSABLE DE LA DEPOSSESSION OU PAR
LA PERSONNE AU PROFIT DE QUI J'Al ETE DEPOSSEDE.

JE CERTIFIE SUR L'HONNEUR ET SOUS LES PEINES EDICTEES PAR LES ARTICLES 68 et 69 (1) DE LA LOI N° 70-832 DU 15 JUILLET 1970, UEXACTITUDE ET LA
SINCERITE DES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS LA PRESENTE DECLARATION ET DANS LES DOCUMENTS QU! Y SONT ANNEXES.

SIGNATURE DU DECLARANT : SIGNATURE DU CONJOINT

FAIT A J = !_ g ! S { £ ’:' ; (si un seul dossier est déposé pour les deux conjoints)
ol ’

DATE : |

. |

(1) Articles 66, 68, 69.

Art 66. - L'indemnisation accordée par I'Etat francais est susceptible de restitution :
1° Dans le cas ot le bénéficiaire recouvre ses droits sur les biens dont il avait été dépossédsé ;
2° Dans le cas ou il percoit une indemnite V§r§ee‘par‘I’Etat‘_respons.ablle de la dépossession ou par la personne au profit de laquelle la dépossession est intervenue, mais
zguiement dans la mesure ol cette indemnité ajoutée 2 l'indemnisation accordée par I'Etat francais dépasse la valeur indemnisable du bien et pour le montant de ce
épassement.
Art. 68. — Toute personne qui, pour I'application de la présente loi, a, soit en sa faveur, soit en faveur d'un tiers, fourni des déclarations i ’
o€ € o o F £ 1 L 8, eur, 2 s ou des renseignements qu'elle
S%\ggog\epxacfs, produit ou fait établir sciemment des déclarations inexactes, est passible d'une peine de deux mois 2 cing ans de prison et d'une amegde de 20%0 Fa
Les sommes indiiment pergues sont sujettes a répétition.
Quiconque aura sciemment participé aux infractions mentionnées au premier alinéa du présent article ou en aura sciemm iré i 8 i
s > € E T 5 Hpa Hne; ent tiré profit, sera condamn, | in
P"g‘f“es tc:.-dessus, & la réparation du préjudice causé 2 I'Etat et sera tenu, solidairement avec celui auquel Findemnité aura été veprsée au remboursemeén?ugzse:o‘:ﬁm::
indiment percues. ¥
Art. 69. — Celui qui, par fraude, aura obtenu ou tenté d"

pouvait prétendre. obtenir une indemnité supérieure 2 celle & laquelle il 2 droit perdra ses droits 4 percevoir I
1) 5,

indemnité a laquelle il




NOTICE EXPLICATIVE

Etablir une déclaration distincte par propriété suivant le mode d’exploitation ou le régime juridique.
Exemple :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire, partie en location. Etablir deux déclara-
tions suivant le mode d’exploitation ;

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire individuel, partie en tant que membre
d’une indivision. Etablir deux déclarations suivant le régime juridique du bien.

Vous pouvez déclarer les biens dont vous avez été exproprié en Indochine avant le 20 juillet 1954 et pour
lesquels vous n'avez pas percu l'indemnité fixée par |'ordonnance d’expropriation ou l'acte de cession amiable.
Produire alors I'ordonnance d’expropriation ou l'acte de cession amiable avec une note indiquant les motifs de non-
perception de cette indemnité, ou le montant de la somme percue en cas de paiement partiel.

REMARQUE IMPORTANTE : Si vous étes propriétaire exploitant, et si votre résidence principale est située

sur le domaine de l'exploitation, vous aurez a établir également une déclaration distincte (modele |.M.) pour les
locaux d’habitation correspondant a votre résidence principale.

1. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT

Durée de résidence. — Indiquer la durée de résidence en Indochine et produire toutes piéces justificatives
probantes, de préférence a caractére administratif (avertissements fiscaux, immatriculation au consulat, correspon-
dances administratives, etc.).

2. DROITS DE PROPRIETE

Vous aurez a apporter la justification :

— de votre droit de propriété ou, si vous n'étiez qu’exploitant, du contrat dont vous teniez vos droits. Les pieces
écrites en langue locale devront étre traduites en francais.

— du mode d’exploitation, de la superficie, de la nature des cultures et activités ; I'ensemble justifié par tous
documents administratifs relatifs aux déclarations de plantations ou de récolte, par tout autre document produit par
un établissement de crédit 'ayant recu a une époque antérieure a la dépossession, par les inventaires contradic-
toires éventuellement dressés a ce moment, par les contrats d'assurance, etc.

22. Biens en société :

223. Si 75 % au moins du capital de la société était détenu par des parents ou alliés jusqu’au 6° degré des diri-
geants de droit ou de fait de la société, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de
parenté des intéressés.

224. Si vous étiez membre d'une société commerciale dont 75 % du capital était détenu par des parents ou
alliés jusqu’au 6° degré, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiguant les liens de parenté des
associés.

24. Exploitant non propriétaire. — Produire le dernier contrat de location.

La valeur forfaitaire d'indemnisation est, le cas échéant, répartie entre le propriétaire et |I'exploitant selon les
droits qu’ils détenaient respectivement. En cas de désaccord, les parties peuvent faire opposition aupres de I’Agence
jusqu‘a détermination de leurs droits respectifs par une décision de justice.

~ L'exploitant non propriétaire devra indiquer s'il possédait en propre certains éléments : batiments d’exploita-
tion, plantation, cheptel vif ou mort.



3. ORIGINE DE PROPRIETE

300. Mettre une croix dans les cases correspondantes.

Ce cadre vous permettra de préciser le mode et la date d'acquisition du bien pour lequel vous demandez a
étre indemniseé.

En matiére successorale, les droits au regard de la loi sont établis a la date de la dépossession. Vous aurez
donc a faire valoir :

— soit vos droits sur le bien s'ils ont été acquis avant cette date ;

— soit vos droits a indemnité s'ils ont été acquis apres.

301. Produire les titres (arrété ou décision) permettant d’établir la nature et I'étendue de vos droits sur les terres
concédées.

5. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU BIEN

50. LOCALISATION DU BIEN.

Si I'exploitation a décrire est répartie sur plusieurs localités, indiquer au 8 40 la localité sur le territoire de
laquelle est situé le siége de I'exploitation, c’est-a-dire les batiments principaux.

Références fonciéres : donner toutes précisions permettant de situer le bien : nom et numéro du titre
foncier ou du lot, relevés topographiques, arrété ou décision de concession, etc.

Superficie totale : superficie totale du bien, notamment celle mentionnée au titre de propriété ou de conces-
sion.

Superficie exploitée : correspond au total des terres exploitées dont le détail est a donner au § 51.

51. NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES.

Vous aurez a fournir des justifications particulieres dans les cas suivants :
— pour les plantations d’hévéas ; la justification de I'immatriculation au Bureau du Caoutchouc,

— pour les terre de pacage : la justification de I'envoi en possession définitive des superficies qu’elles repré-
sentent.

— A la rubrique des cultures fruitieres en plantation, il y a lieu de comprendre les terres consacrées aux

productions fruitiéres faisant toute I'année l'objet de soins particuliers et de travaux du sol appropriés et d'une
exploitation en vue de la commercialisation de la production.

6. CONDITIONS DE LA DEPOSSESSION

Décrivez-les de maniere détaillée.
Précisez la date de la cessation d’activité et celle de la dépossession.

Parmi les documents peuvent figurer : les plaintes déposées, les arrétés d’expulsion, de réquisition, ou de
nationalisation, etc.




INDOCHINE A.N.LF.O. M. CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

AGR | AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DES FRANCAIS D’OUTRE-MER

INDEMNISATION DES FRANGAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS
UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE,
LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE
Loi n® 70-632 du 15 juillet 1970

DECLARATION DE BIEN AGRICOLE

Pour toutes les personnes désignées dans les différentes rubriques & remplir, indiquer, dans l'ordre de fétat civil : le
nom complet (en majuscules) et tous les prénoms.

1 MSEGNMNTSMAWSAUM

NOM : Va NOM D= JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

EEL-OBM—SL’—D_Bg IJCEULETADLTE,DE NAISSANCE :
(‘/Lnulé)%a. }.\'Lémyeu 1939 < Jwwd ( lju/tham)

a’or&ucmz EN INDOCHINE (ADRTSSE COMPLETE) : ” "PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE :
s (o
M: 8y _)I‘l,( /Qﬂ o ol k DU AU
4 DU AU
DU AU
HANO|

Sl VOUS SEJOURNIEZ EN INDOCHINE EN QUALITE D’AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, INDIQUEZ VOTRE SITUATION ADMINISTRATIVE A L'EPOQUE DU
OU DE CES SEJOURS.

R R T =

PROPR'ETE iNDlVlDUELLE ETES-VOUS PROPRIETAIRE DE CE BIEN

EN PLEINE PROPRIETE ¢ EN NUE PROPRIETE O EN USUFRUIT O
Sl VOUS ETES LE SEUL PROPRIETAIRE DE CE BIEN, ECRIVEZ IC], —
EN TOUTES LETTRES, LA MENTION * PROPRIETAIRE INDIVIDUEL ” nO l A £ 1‘0&\1 ,,a,‘ 0\

PROPRIETE EN INDIVISION £res vous eomerane
DE CE BIEN DANS L'INDIVISION ? oul O NON O
EN PLEINE EN NUE EN

SI OUI, QUELLE EST VOTRE PART? PROPRIETE : PROPRIETE : USUFRUIT :
POUR CHACUN DES MEMBRES DE L'INDIVISION, INDIQUEZ : ( Psf;LE'gEQTPELZUEE%ERSE!\IFSI%IgEEA!:A%ESJFS SUR UNE FEUILLE ANNEXE. )
NOM : | NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : | UEU ET DATE DE NAISSANCE :
DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : ADRESSE ACTUELLE :
NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) : ADRESSE ACTUELLE :
NOM : ¥ NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :
DOMICILE ENINDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) ADRESSE ACTUELLE :

20960401




NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

22 SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE

SIVOUS ETIEZ ASSOCIE D'UNE SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE DEPOSSEDEE
DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION, PRECISEZ POUR
CETTE DERNIERE :

220 RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE

ADRESSE DE LA SOCIETE EN INDOCHINE :

ADRESSE DE LA SOCIETE EN FRANCE :

FORME JURIDIQUE DE LA SOCIETE :

OBJET DE LA SOCIETE :

CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIETE :

NOMBRE TOTAL D'ACTIONS OU DE PARTS SOCIALES :

221 IDENTITE DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

222 S| VOUS PARTICIPIEZ PERSONNELLEMENT A L’EXPLOITATION DE LA SOCIETE NOMBRE DES ACTIONS OU PARTS SOCIALES VOUS
EN QUALITE DE DIRIGEANT, INDIQUEZ VOS FONCTIONS. ARRARIENCNT
223 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75%
PAR DES PARENTS OU ALLIES DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT DL e I
224 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75 %
oul 0O NON [J

PAR DES PARENTS OU ALLIES JUSQU'AU 6° DEGRE




e —————————————

~ e

@3 BIEN DONNE EN LOCATION

SI VOUS AVEZ DONNE EN LOCATION TOUT OU PARTIE DU BIEN FAISANT L'OBJET DELA
PRESENTE DECLARATION, INDIQUEZ POUR LE LOCATAIRE :

NOM :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE

Sl VOUS ETIEZ EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE, INDIQUEZ :

RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE (LE CAS ECHEANT) :

NOM du ou de l'un des PROPRIETAIRES, du GERANT, efc. :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION :

ADRESSE DE LA SOCIETE:

DERNIERE ADRESSE CONNUE DE CETTE PERSONNE :

ACQUISITION AVANT LE 20 JUILLET 1954

300 ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU BIEN OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION AVANT LE 20 JUILLET 1954

oul x NON

SI OUI INDIQUEZ BRIEVEMENT L'ORIGINE DE PROPRIETE
VA’ (‘/LA} (J.l lﬂ- /t‘m {/\M.'.E‘/b 3
_ 3

& AdOnnisuan PHpAM

A 2y Sephnde A2

vaN DU

301 ETIEZ-VOUS TITULAIRE D'UNE CONCESSION SUR CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954 oul

a NON

S1 QUL PRECISEZ LA NATURE DE LA CONCESSION (DEFINITIVE OU PROVISOIRE), L'AUTORITE L’AYANT DELIVREE, LE NUMERO ET LA DATE DE L'ARRETE OU DE LA

DECISION :

@ ACQUISITION APRES LE 20 JUILLET 1954

310 MODE D'ACQUISITION

Sl VOUS N'ETIEZ PAS PROPRIETAIRE DE CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954, INDIQUEZ :

Sl VOUS L'AVEZ ACQUIS POSTERIEUREMENT A CETTE DATE

oul O NON

Sl VOUS L'AVEZ REGU POSTERIEUREMENT A CETTE DATE D’'UNE PERSONNE ELLE-MEME DEPOSSEDEE oul O NON

]

PRECISEZ LE MODE D'ACQUISITION

SUCCESSION O DONATION O AUTRE MODE :

DATE D'ACQUISITION :

311 RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA PERSONNE DONT VOUS AVEZ

ACQUIS LE BIEN OU LE DROIT A INDEMNITE

DEGRE DE PARENTE AVEC CETTE PERSONNE

NOM DE CETTE PERSONNE :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

S| CETTE PERSONNE A CHANGE DE NOM PAR MARIAGE OU DE TOUTE
AUTRE MANIERE, PRECISER SES NOM ET PRENOMS AU MOMENT DE LA A
DEPOSSESSION.

NOM :

PRENOMS :

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE

DU AU

DU AU

DU AU




S| CETTE PERSONNE SEJOURNAIT EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU

MILITAIRE DE L'ETAT, PRECISER SA SITUATION ADMINISTRATIVE

NATIONALITE DE CETTE PERSONNE AU JOUR DE SON DECES, DE LA DONATION,
etc.

S| ELLE ETAIT ETRANGERE, A-T-ELLE ETE ADMISE, AVANT LE 1°° JUIN 1970, AU
BENEFICE DES PRESTATIONS D'ACCUEIL ET DE RECLASSEMENT POUR
SERVICES EXCEPTIONNELS RENDUS A LA FRANCE ?

oul O NON [J

S| CETTE PERSONNE N'ETAIT PAS FRANGAISE AU %" JUIN 1970,AVAIT-ELLE
ENGAGE AVANT CETTE DATE UNE PROCEDURE DE NATURALISATION

our O NON 0O

LIEU ET DATE DE SA DEMANDE DE NATURALISATION :

DATE DE SON RAPATRIEMENT :

SON DEPARTEMENT D'ACCUEIL :

NATURE, DATE D'ATTRIBUTION ET MONTANT DES PRESTATIONS PERGUES PAR CETTE PERSONNE (LE CAS ECHEANT) :

CETTE PERSONNE ETAIT-ELLE PROPRIETAIRE DU BIEN

AVANT LE 20 JUILLET 1954 oul 0O
AVANT LA DEPOSSESSION our 0O

NON (O
NON [

S| VOUS AVEZ ACQUIS UNE PARTIE DE CE BIEN APRES LE 20 JUILLET 1954, PRECISEZ POUR CETTE PARTIE DU BIEN
LA SUPERFICIE DES TERRES SELON LES CATEGORIES DE CULTURES ENUMEREES A LA RUBRIQUE 51:

S| VOUS AVEZ DEJA DEPOSE UN DOSSIER ADMINISTRATIF RELATIF A CE BIEN DANS LE CADRE DE LA PROCEDURE D'INDEMNISATION DES DOMMAGES
DE GUERRE OU AU SERVICE DES BIENS ET INTERETS PRIVES DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES (S.B.I.P.), PRECISEZ :

— LA NATURE DU DOSSIER

— LEINUMEROIDUIDOSSIER i th - S el e e B s o s

S| LE BIEN A FAIT L'OBJET D'UNE INDEMNISATION AU
TITRE DES DOMMAGES DE GUERRE, PRECISEZ S'IL S'AGIT
D'UNE INDEMNISATION TOTALE OU PARTIELLE

MONTANT DE L'INDEMNITE :

EN CAS D'INDEMNISATION PARTIELLE, PRECISEZ LES ELEMENTS QUI ONT ETE INDEMNISES :

INDIQUEZ LES RECONSTITUTIONS EN INDOCHINE OU LES TRANSFERTS HORS DINDOCHINE AUXQUELS LES INDEMNITES ONT DONNE LIEU :

i




s o 2 N re R A

e —
B
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s

(50) LOCALISATION DU BIEN

TERRITOIRE :

—v

PROVINCE : Hg - NAM

LOCALITE OU VILLAGE: .

THAN - NU

\’n)umm ( MJYLA/ Pl Binh Luc

LIEU DIT: NOM DE LA PROPRIETE :
REFERENCES FONCIERES (Nom et N° des titres fonciers). g /Mq SM‘JA,J," M'_e_ /l S' 10 an

et WYy o . 2600 w?%

v 1089 — = A6 o ™

u? JoRY — - . 28%0 w%

u? s < 2400 wl G0 A} D w?
SUPERFICIE TOTALE DU BIEN ‘A ha M a SUPERFICIE EXPLOITEE AA ha —?"h’ D a

(67 NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES vonsorce
CATEGORIES SUPERFICIES
RIZIERES (toutes catégories) " :
: A 350

CULTURES ANNUELLES,

CULTURES PLURIANNELLES
NON PERENNES,

CULTURES INDUSTRIELLES

CANNE A SUCRE, ANANAS, RAMIE

BANANIER, PAPAYER

CITRONNELLE, AGAVE

AUTRES CULTURES

Plantation de 12 500 ha

HEVEA Plantation de 500 2 800 ha

Plantation de plus de 800 ha

CAMPHRIER

BADIANIER, AREQUIER, ABRASINE

Plantation de 12 500 ha

CAFEIER

Plantation de plus de 500 ha

Plantation de 1 2 500 ha
THEIER

Plantation de plus de 500 ha
QUINQUINA

KAPOKIER, COCOTIER

POIVRIER

CULTURES FRUITIERES EN PLANTATION REGULIERE

EXPLOITATIONS FORESTIERES

TERRES AMENAGEES EN PACAGE

TOTAL DES TERRES EXPLOITEES

b T




62 MATERIEL

E£TIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU MATERIEL UTILISE POUR LEXPLOITATION DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION

out O NON O
Sl Qul: EN TOTALTE O EN PARTIE O

PRETENDEZ-VOUS A L'EVALUATION DE VOTRE MATERIEL SUR DES BASES REELLES:
oul O NON O

s : : o7 TENEZ LEDROIT A INDEMNITE)

EXPOSEZ SOMMAIREMENT LES CONDITIONS ET CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES VOUS-MEME (OU LA PERSONNE DE QUIVOUS ) 3

AVEZ ETE PRIVE DE LA DISPOSITION ET DE LA JOUISSANCE DE CE BIEN (Article 12 de la loin®70-632 du15 juillet1970). PRECISEZ LA DATE DE LA DEPOSSESSION (joindre,
le cas échéant, l'acte constatant la dépossession).

Al sde doo eutwnds  d tndockie ¢ Defok

dr DIEN %1 EN PHU _eh /la-_; aec.a-LaLo ole %Jm)
5 00 N | AP LAV A L J,/LDMQ,QM—@, J"m' i wdthe
WaM;uJM,&MJMI:WJ}JQW

_,WQAJ-C, L ;AO-MLL—.

L G PR T K T

JE SOUSSIGNE DECLARE SUR L'HONNEUR QUE LE BIEN DONT JE DEMANDE L'INDEMNISATION N'A PAS ETE CEDE, QUE JE N'EN TIRE AUCUN RAPPORT ET QUE
JEN Al DEFINITIVEMENT PERDU LA DISPOSITION ET LA JOUISSANCE. JE DECLARE AVOIR CONNAISSANCE DE L'ARTICLE 66 DE LA LOI N° 70-632 DU 15 JUILLET
1970 (1) ET JE MENGAGE A PREVENIR L'AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DANS LE CAS OU JE RECOUVRERAIS MES DROITS, EN TOTALITE OU EN
PARTIE, SUR LE PRESENT BIEN, OU DANS LE CAS OU JE SERAIS INDEMNISE DE LA PERTE DE CE BIEN PAR L'ETAT RESPONSABLE DE LA DEPOSSESSION QU PAR
LA PERSONNE AU PROFIT DE QUI J'Al ETE DEPOSSEDE.

JE CERTIFIE SUR L’HONNEUR ET SQUS LES PEINES EDICTEES PAR LES ARTICLES 68 et 69 (1) DE LA LO! N° 70-632 DU 15 JUILLET 1970, 'EXACTITUDE ET LA
SINCERITE DES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS LA PRESENTE DECLARATION ET DANS LES DOCUMENTS QUI Y SONT ANNEXES.

SIGNATURE DU DECLARANT : SIGNATURE DU CONJOINT

FAIT A . ‘ (si un seul dossier est déposé pour les deux conjoints)
i Pl

DATE : |

\
| @
|

(1) Articles 66, 68, 69.

Art 66. — L'indemnisation accordée par I'Etat francais est susceptible de restitution :

1° Dans le cas ol le bénéficiaire recouvre ses droits sur les biens dont il avait &été déposseédé ;

2° Dans le cas ou il percoit une indemnité versée par I'Etat responsable de la dépossession ou par la personne au profit de laquelle la dépossession est intervenue, mais

seulement dans la mesure ou cette indemnité ajoutée a lindemnisation accordée par I'Etat francais dépasse la valeur indemnisable du bien et pour le montant de ce

dépassement.

Art. 68. - Toute personne qui, pour I'application de la présente loi, 2, soit en sa faveur, soit en faveur d'un tiers, fourni des déclarati i ‘!

P = 2 ! £ 5 658 gl * ations ou de n ‘el

savait inexacts, produit ou fait établir sciemment des déclarations inexactes, est passible d'une peine de deux m'ois 2 cing ans de prison et d‘jn;eafneéﬁg:n;een;sogla I;eé

200000 F.

Les sommes indiment percues sont sujettes a répétition.

Quiconque aura sciemment participé aux infractions mentionnées au premier alinéa du présent article ou en aura sciemment ti 3 5 .
7 - 2 2 : & s 3 t tiré profi s

prévues ci-dessus, 2 la réparation du préjudice causé a I'Etat et sera tenu, solidairement avec celui auquel l'indemnité aura été vgrséet' :Sr?e;ggi?srgr:énﬁuxslezoﬁmgs

indiment percues. )

Art. 69. — Celui qui, par fraude, aura obtenu ou tenté d’obtenir une indemnité supérieure a celle a laquelle il a droit perdra ses droit ir I ité 2 i

B P, p s & percevoir I'indemnité 2 laquelle il




NOTICE EXPLICATIVE

Etablir une déclaration distincte par propriété suivant le mode d’exploitation ou le régime juridique.
Exemple :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire, partie en location. Etablir deux déclara-
tions suivant fe mode d’exploitation ;

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire individuel, partie en tant que membre
d’une indivision. Etablir deux déclarations suivant le réegime juridique du bien.

Vous pouvez déclarer les biens dont vous avez été exproprié en Indochine avant le 20 juillet 1954 et pour
lesquels vous n’avez pas percu I'indemnité fixée par l'ordonnance d'expropriation ou |'acte de cession amiable.
Produire alors I'ordonnance d’expropriation ou I'acte de cession amiable avec une note indiquant les motifs de non-
perception de cette indemnité, ou le montant de la somme percue en cas de paiement partiel.

REMARQUE IMPORTANTE : Si vous étes propriétaire exploitant, et si votre résidence principale est située
sur le domaine de I'exploitation, vous aurez a établir également une déclaration distincte (modéle 1.M.) pour les
locaux d’habitation correspondant a votre résidence principale.

1. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT

Durée de résidence. — Indiquer la durée de résidence en Indochine et produire toutes piéces justificatives
probantes, de préférence a caractére administratif (avertissements fiscaux, immatriculation au consulat, correspon-
dances administratives, etc.).

2. DROITS DE PROPRIETE

Vous aurez a apporter la justification :

— de votre droit de propriété ou, si vous n'étiez qu’exploitant, du contrat dont vous teniez vos droits. Les piéces
écrites.en langue locale devront étre traduites en francais.

— du mode d'exploitation, de la superficie, de la nature des cultures et activités ; I'ensemble justifié par tous
documents administratifs relatifs aux déclarations de plantations ou de récolte, par tout autre document produit par
un établissement de crédit I'ayant recu a une époque antérieure a la dépossession, par les inventaires contradic-
toires éventuellement dressés a ce moment, par les contrats d’assurance, etc.

22. Biens en société :

223. Si 75 % au moins du capital de la société était détenu par des parents ou alliés jusqu’au 6° degré des diri-
geants de droit ou de fait de la société, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de
parenté des intéressés.

224. Si vous étiez membre d’une société commerciale dont 75 % du capital était détenu par des parents ou
allies jusqu’au 6° degré, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de parenté des
associés.

24. Exploitant non propriétaire. — Produire le dernier contrat de location.

La valeur forfaitaire d'indemnisation est, le cas échéant, répartie entre le propriétaire et I'exploitant selon les
droits qu‘ils détenaient respectivement. En cas de désaccord, les parties peuvent faire opposition aupres de |'’Agence
jusqu’a détermination de leurs droits respectifs par une décision de justice.

L'exploitant non propriétaire devra indiquer s'il possédait en propre certains éléments : batiments d’exploita-
tion, plantation, cheptel vif ou mort.



3. ORIGINE DE PROPRIETE

300. Mettre une croix dans les cases correspondantes.

Ce cadre vous permettra de préciser le mode et la date d'acquisition du bien pour lequel vous demandez a
étre indemnisé.

En matiére successorale, les droits au regard de la loi sont établis a la date de la dépossession. Vous aurez
donc a faire valoir :

— soit vos droits sur le bien s'ils ont été acquis avant cette date ;

— soit vos droits a indemnité s’ils ont été acquis apres.

301. Produire les titres (arrété ou décision) permettant d'établir la nature et I'étendue de vos droits sur les terres
concédées.

5. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU BIEN

50. LOCALISATION DU BIEN.

Si I'exploitation a décrire est répartie sur plusieurs localités, indiquer au § 40 la localité sur le territoire de
laquelle est situé le siege de I'exploitation, c¢’est-a-dire les batiments principaux.

Références fonciéres : donner toutes précisions permettant de situer le bien : nom et numéro du titre
foncier ou du lot, relevés topographiques, arrété ou décision de concession, etc.

Superficie totale : superficie totale du bien, notamment celle mentionnée au titre de propriété ou de conces-
sion.

Superficie exploitée : correspond au total des terres exploitées dont le détail est 8 donner au 8§ 51.

51. NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES.

Vous aurez a fournir des justifications particulieres dans les cas suivants :
— pour les plantations d’hévéas ; la justification de I'immatriculation au Bureau du Caoutchouc,

— pour les terre de pacage : la justification de |'envoi en possession définitive des superficies qu'elles repré-
sentent.

— A la rubrigue des cultures fruitieres en plantation, il y a lieu de comprendre les terres consacrées aux

productions fruitiéres faisant toute I'année |'objet de soins particuliers et de travaux: du sol appropriés et d'une
exploitation en vue de la commercialisation de la production.

6. CONDITIONS DE LA DEPOSSESSION

Décrivez-les de maniere détaillée.
Précisez la date de la cessation d'activité et celle de la dépossession.

Parmi les documents peuvent figurer : les plaintes déposées, les arrétés d'expulsion, de réquisition, ou de
nationalisation, etc.




A.N.LLF.O. M.
AGENCE NATIONALE

MOB

POUR L’!NDEMNISATION DES FRANCAIS D’OUTRE-MER

INDEMNISATION DES FRANGAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS
UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE,

LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE

Loi n° 70-632 du 15 juillet 1970

DECLARATION DE PERTE DE MEUBLES MEUBLANTS
D’USAGE COURANT ET FAMILIAL

CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

civil :

NOM :

TRHVH

LLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

THI- THAI

Pour toutes les personnes désignées dans les différentes rubriques 3 remplir, indiquer, si possible, dans Iordre de Iétat
le nom complet (en majuscules) et tous les prénoms.

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

08.063.438 a2

Ny

(Vielnam )

DOMICILE DANS LE TERRITOIRE OU A EU LIEU LA DEPOSSESSION :

34 Boytevaed Cawmss
Hamet

PERIODES DE RESIDENCE DANS LE TERRITOIRE OU A EU LIEU LA

DEPOSSESSION :
DU

DU

DU

AU

AU

AU

DATE DU RAPATRIEMENT :

Ak 0€=3¢

DEPARTEMENT D ACCU%

chwm'nc

Sl VOUS AVEZ ETE RAPATRIE EN QUALITE D’AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L’ETAT, D’UNE COLLECTIVITE PUBLIQUE
OU D’UNE ENTREPRISE CONCEDEE OU CONTROLEE PAR EUX, INDIQUEZ CI-DESSOUS :

NOM DE L’ADMINISTRATION OU DU SERVICE PUBLIC METROPOLITAIN
DE PRISE EN CHARGE OU DE RATTACHEMENT :

YOS GRADE, FONCTIONS ET ADRESSE ADMINISTRATIVE AU MOMENT
DE VOTRE RECLASSEMENT EN METROPOLE :

AUTRES RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHAPITRE 1

NOMS PRENOMS

DATE DE NAISSANCE

_______________ CLAIN _____inse TRINH.-TL Thar
______________ bl loir Chan Bl

CLAIN

CLAIN

o=l T
450949 |.

_AUTRES RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHAPITRE 2

(L) 0 096015 0




EN

31 s, AU MOM

T DE LA DEPOSSESSION YOUS ETIEZ LE CHEF DU

FOYER :

LORS DE VOTRE RAPATRIEMENT, VOUS-MEME, VbTRE CONJOINT OU UN MEMBRE DE VOTRE FOYER A-T-IL PERCU L’INDEMNITE FORFAITAIRE DE

DEMENAGEMENT OU LA SUBVENTION D'INSTALLATION OU DES PREST.
PUBLIQUES ET LES ENTREPRISES CONCEDEES OU CONTROLEES PAR EUX?

ATIONS DE MEME NATURE ALLOUEES PAR L’ETAT, LES COLLECTIVITES

oul O NONX e

32 si, AU MOMENT DE LA DEPOSSESSION VOUS ETIEZ LE CONJOlNT ‘DU CHEF DE FOYER :

LORS DE VOTRE RAPATRIEMENT, VOUS-MEME, VOTRE CONIJOINT OU UN MEMBRE DE VOTRE FAMILLE A-T-IL PERGCU L’INDEMNITE FORFAITAIRE DE

DEMENAGEMENT OU LA SUBVENTION D’INSTALLATION OU DES PRESTATIONS DE MEME NATURE ALLOUEES PAR L
PUBLIQUES ET LES ENTREPRISES CONCEDEES OU CONTROLEES PAR EUX?

"ETAT, LES COLLECTIVITES
oul O NON [J

33 sI, VOUS EXERCEZ VOTRE DROIT A INDEMNITE PAR VOIE DE SUCCESSION :

UN MEMBRE DU FOYER DONT VOUS TENEZ CE DROIT A-T-IL PERCU L'INDEMNITE FORFAITAIRE DE DEMENAGEMENT OU LA SUBVENTION
D'INSTALLATION OU DES PRESTATIONS DE MEME NATURE ALLOUEES PAR L'ETAT, LES COLLECTIVITES PUBLIQUES ET LES ENTREPRISES

oul J _ NON [J

CONCEDEES OU CONTROLEES PAR EUX ?

NOM DU CHEF DE FOYER :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

PERIODES DE RESIDENCE DANS LE TERRITOIRE OU A EU LIEU LA DEPOS-
SESSION :

DU AU
pU : AU
DU AU

NATIONALITE AU 1er JUIN 1970

DATE DE SON RAPATRIEMENT :

SON DEPARTEMENT D’ACCUEIL :

Sl VOTRE CONIOINT A ETE RAPATRIE EN QUALITE D’AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L’ETAT, D'UNE COLLECTIVITE PUBLIQUE
OU D’UNE ENTREPRISE CONCEDEE OU CONTROLEE PAR EUX, indiquez ci-dessous :

NOM DE L’ADMINISTRATION OU DU SERVICE PUBLIC METROPOLITAIN
DE PRISE EN CHARGE OU DE RATTACHEMENT :

SES GRADE, FONCTIONS ET ADRESSE ADMINISTRATIVE AU MOMENT
DE SON RECLASSEMENT EN METROPOLE :

AUTRES RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHAPITRE 4 :

-RENSEIGNEHENTS CONCERNANT ‘LA PERSONNE DONT VOUS AVEZ
ACQUIS LE DROIT A INDEMNITE :

— e T

DEGRE DE PARENTE AVEC CETTE PERSONNE :

NOM DE CETTE PERSONNE :

>NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

PRENOMS :
NOM :
SI CETTE PERSONNE A CHANGE DE NOM PAR MARIAGE OU —
DE TOUTE AUTRE MANIERE, PRECISEZ SES NOM ET PRENOMS
AU MOMENT DE SON RAPATRIEMENT : PRENOMS :-

SON DOMICILE DANS LE TERRITOIRE OU A EU LIEU LA DEPOSSESSION:

PERIODES DE RESIDENCE DANS LE TERRITOH'KE OU A EU LIEU LA
DEPOSSESSION :

DU AU
DU AU
DU AU

NATIONALITE DE CETTE PERSONNE AU JOUR DE SON DECES :

SI ELLE ETAIT ETRANGERE, A-T-ELLE ETE ADMISE, AVANT LE 1er JUIN
1970, AU BENEFICE DES PRESTATIONS D’ACCUEIL ET DE RECLASSEMENT

POUR SERVICES EXCEPTIONNELS RENDUS A LA FRANCE ?

Si CETTE PERSONNE N'ETAIT PAS FRANCAISE AU fer JUIN 1970, AVAIT-
ELLE ENGAGE A CETTE DATE UNE PROCEDURE DE NATURALISATION ?

LIEU ET DATE DE LA DEMANDE DE NATURALISATION :

S e

DATE DE SON RAPATRIEMENT : SON DEPARTEMENT D’ACCUEIL :

S| CETTE PERSONNE A ETE RAPATRIEE' EN QUALITE D’AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L’ETAT, D’'UNE COLLECTIVITE PUBLIQU
OU D’UNE ENTREPRISE CONCEDEE OU CONTROLEE PAR EUX, indiquez ci-dessous : :

| ?ma/fa# iac.ﬁaua/mae,’ - ;

NOM DE L’ADMINISTRATION OU DU SERVICE PUBLIC METROPOLITAIN SES GRADES, FONCTIONS ET ADRESSE ADMINISTRATIVE AU MOMENT
DE PRISE EN CHARGE OU DE RATTACHEMENT : DE SON RECLASSEMENT EN METROPOLE :

AUTRES RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHAPITRE 5 :

EXPOSER SOMMAIREMENT LES CONDITIONS ET CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES A ETE OPEREE LA DEPOSSESSION, PRECISER LA DATE ET LE

G bt ol coenerenh L atin. (&Vﬁulﬁ Ao Sice - fhien -
Phe o 2u Peconds de Genée ) = .
Etaut vewse ob wifitaine Froucais. ayoul o Cefocue : buss
Tt Tane o wne L G ok bewle _

auL /&I-a/ WIEZLQ@

Je déclare qu’au titre du foyer :

— ni moi-mé&me, ni mon conjoint n’avons pergu
— la personne de qui je tiens le droit 3 indemnité (ou son conjoint) n’a pergu )

aucun des avantages suivants :
— indemnité forfaitaire de déménagement;
— remboursement 3 un titre quelconque de frais de transport de mobilier;
— subvention d’installation ou prestations de méme nature allouées par I'Etat, une collec-
tivité publique ou une entreprise concédée ou contrdlée par eux;

Je certifie sur I'honneur et sous les peines édictées par les articles 68 et 69 @ de la loi n° 70-632 du
15 juillet 1970 Pexactitude et la sincérité des renseignements contenus dans la présente déclaration et dans les docu-
ments qui y sont annexés.

(1) Rayer la mention inutile.

SIGNATURE DU CONIJOINT

(Si un seul dossier est déposé
pour les 2 conjoints)

SIGNATURE DU DECLARANT

ot Jauct, oo aole

LE

(2) ART. 68. — Toute personne qui, pour I'application de la présente loi, a, soit en sa faveur, soit en faveur d’un tiers, fourni des déclarations ou des renseignements
qu'elle savait inexacts, produit ou fait établir sciemment des déclarations inexactes, est-passible d’une peine de deux mois 2 cing ans de prison et d'une
amende de 2.000 F 2 200.000 F.
Les sommes ind@iment pergues sont sujettes 2 répétition.
Quiconque aura sciemment participé aux infractions mentionnées au premier alinéa du présent article ou en aura sciemment tiré profit, sera
condamné, outre les peines prévues ci-dessus, 2 la réparation du préjudice causé 2 I"Etat et sera tenu, solidairement avec celui auquel I'indemnité aura
été versée, au remboursement des sommes indGment pergues.

ART. 69. — Celui qui, par fraude, aura obtenu ou tenté d’obtenir une indemnité supérieure 2 celle 2 laquelle il 2 droit perdra ses droits 2 percevoir I'inaemni:é
3 laquelle il pouvait prétendre.



INDOCHINE A.N.LF.O. M
AGR | AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DES FRANCAIS D'OUTRE-MER
INDEMNISATION DES FRANGAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS

UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS

LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE
Loi n°® 70-632 du 15 juillet 1970

CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

LA SOUVERAINETE,

DECLARATION DE BIEN AGRICOLE

nom complet (en majuscules) et tous les prénoms.

Pour toutes les personnes désignées dans les différentes rubriques & remplir, indiquer, dans lordre de [état civil : le

1

 RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU [

NOM :

CLAIN

NOM D= JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

TRINH_ Thy - THA!

ie TRINH.Thi. THAI

0803, 13 & Vink (Vienam)

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

N2 34 Bealevard - Caxnok
HANOI

PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE :

DU AU
DU e AU
bu AU

Sl VOUS SEJOURNIEZ EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE LETAT, INDIQUEZ VOTRE SITUATION ADMINISTRATIVE A L’EPOQUE DU

OU DE CES SEJOURS.

PROPRIETE INDIVIDUELLE

£TES-VOUS PROPRIETAIRE DE %E_E BIEN

EN PLEINE PROPRIETE DT EN NUE PROPRI EN USUFRUIT O
S VOUS ETES LE SEUL PROPRIETAIRE DE CE BIEN, ECRIVEZ ICJ, o z— ‘ = dt— . dLL £
EN TOUTES LETTRES, LA MENTION * PROPRIETAIRE INDIVIDUEL ” > P: ‘ZO/IH—L@ Qe UL e
PROPRIETE EN INDIVISION EYECVOLS: PROCHIETARE
DE GE BIEN DANS LIINDIVISION 2 oul O NON O
EN PLEINE EN NUE EN
SI OUI, QUELLE EST VOTRE PART? PROPRIETE : PROPRIETE : USUFRUIT :

POUR CHACUN DES MEMBRES DE L'INDIVISION, INDIQUEZ :

(

SIL Y A PLUS DE 5 INDIVISAIRES,
PRESENTEZ LES RENSEIGNEMENTS SUR UNE FEUILLE ANNEXE.

)

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN-INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE)

20960401

ADRESSE ACTUELLE :




NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

@2 SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE

SIVOUSETIEZ ASSOCIE D'UNE SOCIETE CIVILE OU COMMERCIALE DEPOSSEDEE
DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION, PRECISEZ POUR
CETTE DERNIERE :

220 RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE

ADRESSE DE LA SOCIETE EN INDOCHINE :

ADRESSE DE LA SOCIETE EN FRANCE :

FORME JURIDIQUE DE LA SOCIETE :

OBJET DE LA SOCIETE :

CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIETE :

NOMBRE TOTAL D'ACTIONS OU DE PARTS SOCIALES :

221 IDENTITE DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT
NOM : NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :
PRENOMS : LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

NOM :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

DOMICILE EN INDOCHINE (ADRESSE COMPLETE) :

ADRESSE ACTUELLE :

222 Sl VOUS PARTICIPIEZ PERSONNELLEMENT A L'EXPLOITATION DE LA SOCIETE NOMBRE DES ACTIONS OU PARTS SOCIALES VOUS
EN QUALITE DE DIRIGEANT, INDIQUEZ VOS FONCTIONS. AREARENGINT
223 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75%
PAR DES PARENTS OU ALLIES DES DIRIGEANTS DE DROIT OU DE FAIT QUITL] NONTC)
224 LE CAPITAL DE LA SOCIETE ETAIT-IL DETENU POUR 75 %
oul O NON [J

PAR DES PARENTS OU ALLIES JUSQU’AU 6° DEGRE




A

@3 BIEN DONNE EN LOCATION

Sl VOUS AVEZ DONNE EN LOCATION TOUT OU PARTIE DU BIEN FAISANT L'OBJET DELA
PRESENTE DECLARATION, INDIQUEZ POUR LE LOCATAIRE :

NOM :

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

PRENOMS :

NATURE DU CONTRAT DE LOCATION

EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE

SI VOUS ETIEZ EXPLOITANT NON PROPRIETAIRE, INDIQUEZ :

RAISON SOCIALE DE LA SOCIETE (LE CAS ECHEANT) :

[ NOM du ou de I'un des PROPRIETAIRES, du GERANT, etc. :

PRENOMS :

r NATURE DU CONTRAT DE LOCATION :

ADRESSE DE LA SOCIETE:

DERNIERE ADRESSE CONNUE DE CETTE PERSONNE :

(B0 ACQUISITION AVANT LE 20 JUILLET 1954

300 ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU BIEN OBJET DE LA PRESENTE DECLARATION AVANT LE 20 JUILLET 1954

ou ¥ NON O

Sl OUl, INDIQUEZ BRIEVEMENT L'ORIGINE DE PROPRIETE

—

Achat de Ta puopiile % M. Jo.be & donliew. HGUYEN_Vam_YIEN

301 ETIEZ-VOUS TITULAIRE D'UNE CONCESSION SUR CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954 oult O NON U

Sl OUI, PRECISEZ LA NATURE DE LA CONCESSION (DEFINITIVE OU PROVISOIRE), L'AUTORITE L'AYANT DELIVREE, LE NUMERO ET LA DATE DE L'ARRETE QU DE LA

DECISION :

(3) ACQUISITION APRES LE 20 JUILLET 1954

310 MODE D’ACQUISITION

Sl VOUS N'ETIEZ PAS PROPRIETAIRE DE CE BIEN AVANT LE 20 JUILLET 1954, INDIQUEZ :

Si VOUS L'AVEZ ACQUIS POSTERIEUREMENT A CETTE DATE

Sl VOUS L'AVEZ RECU POSTERIEUREMENT A CETTE DATE D'UNE PERSONNE ELLE-MEME DEPOSSEDEE oul O NON

Qul NON

[®]
W]

PRECISEZ LE MODE D’ACQUISITION

SUCCESSION O DONATION O AUTRE MODE :

DATE D’ACQUISITION :

311 RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA PERSONNE DONT VOUS AVEZ

ACQUIS LE BIEN OU LE DROIT A INDEMNITE

1 DEGRE DE PARENTE AVEC CETTE PERSONNE

NOM DE CETTE PERSONNE :

NOM DE JEUNE FILLE (POUR LES FEMMES MARIEES) :

PRENOMS :

LIEU ET DATE DE NAISSANCE :

SI CETTE PERSONNE A CHANGE DE NOM PAR MARIAGE OU DE TOUTE
AUTRE MANIERE, PRECISER SES NOM ET PRENOMS AU MOMENT DE LA
DEPOSSESSION.

|
| NOM :
1
|

[ PrENOMS :
|

DERNIERE ADRESSE CONNUE :

PERIODES DE RESIDENCE EN INDOCHINE

AU

\ DU
L bu AU
l DU AU




S| CETTE PERSONNE SEJOURNAIT EN INDOCHINE EN QUALITE D'AGENT CIVIL OU MILITAIRE DE L'ETAT, PRECISER SA SITUATION ADMINISTRATIVE

NATIONALITE DE CETTE PERSONNE AU JOUR DE SON DECES, DE LA DONATION,
etc. :

S| ELLE ETAIT ETRANGERE, A-T-ELLE ETE ADMISE, AVANT LE 1" JUIN 1970, AU
BENEFICE DES PRESTATIONS D'ACCUEIL ET DE RECLASSEMENT POUR
SERVICES EXCEPTIONNELS RENDUS A LA FRANCE ?

oul O NON [

S| CETTE PERSONNE NETAIT PAS FRANGAISE AU ¢ JUIN 1970,AVAIT-ELLE
ENGAGE AVANT CETTE DATE UNE PROCEDURE DE NATURALISATION

our O NON O

LIEU ET DATE DE SA DEMANDE DE NATURALISATION :

DATE DE SON RAPATRIEMENT :

SON DEPARTEMENT D’ACCUEIL :

NATURE, DATE D'ATTRIBUTION ET MONTANT DES PRESTATIONS PERGUES PAR CETTE PERSONNE (LE CAS ECHEANT) :

CETTE PERSONNE ETAIT-ELLE PROPRIETAIRE DU BIEN

AVANT LE 20 JUILLET 1954 oul 0O
AVANT LA DEPOSSESSION oul O

NON [
NON [

Sl VOUS AVEZ ACQUIS UNE PARTIE DE CE BIEN APRES LE 20 JUILLET 1954, PRECISEZ POUR CETTE PARTIE DU BIEN
LA SUPERFICIE DES TERRES SELON LES CATEGORIES DE CULTURES ENUMEREES A LA RUBRIQUE 51:

S| VOUS AVEZ DEJA DEPOSE UN DOSSIER ADMINISTRATIF RELATIF A CE BIEN DANS LE CADRE DE LA PROCEDURE D'INDEMNISATION DES DOMMAGES
DE GUERRE OU AU SERVICE DES BIENS ET INTERETS PRIVES DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES (S.B.I.P.), PRECISEZ :

=HEAINATUREIDUIDOSSIER e S ot o s
—IENUMERD;DUIDOSSIERES S el ael S S S

SI LE BIEN A FAIT L'OBJET D'UNE INDEMNISATION AU
TITRE DES DOMMAGES DE GUERRE, PRECISEZ S'IL S'AGIT
D'UNE INDEMNISATION TOTALE OU PARTIELLE

MONTANT DE L'INDEMNITE :

EN CAS D'INDEMNISATION PARTIELLE, PRECISEZ LES ELEMENTS QUI ONT ETE INDEMNISES :

INDIQUEZ LES RECONSTITUTIONS EN INDOCHINE OU LES TRANSFERTS HORS D'INDOCHINE AUXQUELS LES INDEMNITES ONT DONNE LIEU :

. =



1
:

5T s
LOCALISATION DU BIEN

TER RITOIRE : PROVINCE : ALITE OU VI Canten
nam (Nowd )| THANH - LIEM N e L
L@EU DIT: Hﬂy&‘n y Tﬁa‘m f : L’Chl. NOM DE LA PROPRIETE:

REFERENCES FONCIERES (Nom et N° des titres fonciers).

No by 6
N2 834

CLC.

s

"

A
i

L1}

NE 364 ———— ‘ub}l). =z Q40
dufonFeie toiafs- 3eko " (?Ja,oﬂ.)
SUPERFICIE TOTALE DU BIEN ha Al&j_a_b_ a SUPERFICIE EXPLOITEE ha \34, }) O a

(61 NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES wor orce

CATEGORIES

SUPERFICIES

RIZIERES (toutes catégories)

ha

3, Ho

CANNE A SUCRE, ANANAS, RAMIE
CULTURES ANNUELLES,

CULTURES PLURIANNELLES

NON PERENNES, BANANIER, PAPAYER

CULTURES INDUSTRIELLES
: CITRONNELLE, AGAVE

AUTRES CULTURES

Plantation de 12 500 ha
HEVEA Plantation de 500 a 800 ha

Plantation de plus de 800 ha
CAMPHRIER

BADIANIER, AREQUIER, ABRASINE

Plantation de 12 500 ha
CAFEIER

Plantation de plus de 500 ha

Plantation de 12 500 ha
THEIER

Plantation de plus.de 500 ha
QUINQUINA . i

KAPOKIER, COCOTIER

POIVRIER

CULTURES FRUITIERES EN PLANTATION REGULIERE

EXPLOITATIONS FORESTIERES

TERRES AMENAGEES EN PACAGE

TOTAL DES TERRES EXPLOITEES

3¢, Ho




62 MATERIEL

ETIEZ-VOUS PROPRIETAIRE DU MATERIEL UTILISE POUR L'EXPLOITATION DU BIEN FAISANT L'OBJET DE LA PRESE!\_ITE DECLARATION

oul Y

Sl oUl: EN TOTALITE O EN PARTIE

PRETENDEZ-VOUS A L'EVALUATION DE VOTRE MATERIEL SUR DES BASES BEELLES:
oul O NON O

6 | CONDITIONS DE LA DEPOSSESSION

EXPOSEZ SOMMAIREMENT LES CONDITIONS ET CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES VOUS-MEME (OU LA PERSONNE DE QUIVOUS TENEZ LEDROIT A INDEMNITE),
AVEZ ETE PRIVE DE LA DISPOSITION ET DE LA JOUISSANCE DE CE BIEN (Article 12 de la loin®70-632 du 15 juillet1970). PRECISEZ LADATE DELA DEPOSSESSION (joindre,
le cas échéant, 'acte constatant la dépossession).

Fan diile oot vemewenic o Indoehine (Ae_ﬁué che.
Bien. Rien- Pl - et 24 Becorch e ?euc:ae,)‘- ‘

Etoult vewse e diufbfcwz.b Froweau . a/aﬂf 2 fe sGue
bowe w‘ch.# a cﬁan,?c . Tlhtahe o uue pewliow e tute .
Van die  lowt aﬁa.u.a/cw.u.zi) 7{.o-w.. allen aw Lwol Vi el 2z
et eux.w.i Bery ‘104., ﬂaua_- :

la audowts Vietwawiew 7&& i AT . lewtsded
he&@%ﬁﬂaa‘f-, ' achot du (tay a;,,/%-m—@wauj & e

jna_u.gau 5

JE SOUSSIGNE DECLARE SUR L'HONNEUR QUE LE BIEN DONT JE DEMANDE L’INDEMNISATION N'A PAS ETE CEDE, QUE JE N'EN TIRE AUCUN RAPPORT ET QUE
JEN Al DEFINITIVEMENT PERDU LA DISPOSITION ET LA JOUISSANCE. JE DECLARE AVOIR CONNAISSANCE DE L'ARTICLE 66 DE LA LOI N° 70-632 DU 15 JUILLET
1970 (1) ET JE MENGAGE A PREVENIR L'AGENCE NATIONALE POUR L'INDEMNISATION DANS LE CAS OU JE RECOUVRERAIS MES DROITS, EN TOTALITE OU EN
PARTIE, SUR LE PRESENT BIEN, OU DANS LE CAS OU JE SERAIS INDEMNISE DE LA PERTE DE CE BIEN PAR L'ETAT RESPONSABLE DE LA DEPOSSESSION OU PAR
LA PERSONNE AU PROFIT DE QUI J'Al ETE DEPOSSEDE.

JE CERTIFIE SUR L'HONNEUR ET SOUS LES PEINES EDICTEES PAR LES ARTICLES 68 et 69 (1) DE LA LOI N° 70-832 DU 15 JUILLET 1870, L'EXACTITUDE ET LA
SINCERITE DES RENSEIGNEMENTS CONTENUS DANS LA PRESENTE DECLARATION ET DANS LES DOCUMENTS QUI Y SONT ANNEXES.

. .}_ . | SIGNATURE DU DECLARANT : | SIGNATURE DU CONJOINT
FAIT A A M [ t— i | (si un seul dossier est déposé pour les deux conjoints)

DATE :

(1) Articles 66, 68, 69.

Art 66. — L'indemnisation accordée par I'Etat francais est susceptible de restitution :
é: Bans le cas ou le bénéficiaire recouvre ses droits sur les biens dont il avait été dépossédé ;
ans le cas ou il percoit une indemnité versée par I'Etat responsable de la dépossession ou par la personne au profit d ’ i
< A bl eV St s ; e laquelle la dépossession est intervenue, mais
ge_ulement dans la mesure ol cefte indemnité ajoutée & Iindemnisation accordée par I'Etat francais dépasse la valeur indemqnisable dupb‘sen et pour le montant de ce
épassement. £
Art. 68. — Toute personne qui, pour I'application de la présente loi, 8, soit en sa faveur, soit en faveur d'un tiers, fourni des déclarations ou des renseignements qu'elle

3%\?goione':xacts, produit ou fait établir sciemment des déclarations inexactes, est passible d’une peine de deux mois & cing ans de prison et d'une amende de 2000 F 2

Les sommes indiment percues sont sujettes a répétition.
Quiconque aura sciemment participé aux infractions mentionnées au premier alinéa du présent article ou en aura sciemment tiré profit, sera condamné, outre les peines
: ’

prévues ci-dessus, 2 la réparation du préjudice causé a I'Etat et sera tenu, solidairement avec celui auguel Iindemnité $1é g
indiment percues. * q € aura été versée, au remboursement des sommes

Art. 69. — Celui qui, par fraude, aura obtenu ou tenté d'obteni i ité iri 3 5 H : Py . — .
pouvait prétendre_q £ i ir une indemnité supérieure & celle & laquelle il 2 droit perdra ses droits 2 percevoir Iindemnité 2 laquelle il




NOTICE EXPLICATIVE

Etablir une déclaration distincte par propriété suivant le mode d’exploitation ou le régime juridique.
Exemple :

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire, partie en location. Etablir deux déclara-
tions suivant le mode d’exploitation ;

— propriété d'un seul tenant exploitée partie en tant que propriétaire individuel, partie en tant que membre
d’une indivision. Etablir deux déclarations suivant le régime juridique du bien.

Vous pouvez déclarer les biens dont vous avez été exproprié en Indochine avant le 20 juillet 1954 et pour
lesquels vous n'avez pas percu l'indemnité fixée par |'ordonnance d’expropriation ou l'acte de cession amiable.
Produire alors I'ordonnance d’expropriation ou |‘acte de cession amiable avec une note indiquant les motifs de non-
perception de cette indemnité, ou le montant de la somme percue en cas de paiement partiel.

REMARQUE IMPORTANTE : Si vous étes propriétaire exploitant, et si votre résidence principale est située
sur le domaine de l'exploitation, vous aurez a établir également une déclaration distincte (modele I.M.) pour les
locaux d’habitation correspondant a votre résidence principale.

1. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU DECLARANT

Durée de résidence. — Indiquer la durée de résidence en Indochine et produire toutes pieces justificatives
probantes, de préférence a caractére administratif (avertissements fiscaux, immatriculation au consulat, correspon-
dances administratives, etc.).

2. DROITS DE PROPRIETE

Vous aurez a apporter la justification :

— de votre droit de propriété ou, si vous n'étiez qu’exploitant, du contrat dont vous teniez vos droits. Les piéces
écrites en langue locale devront étre traduites en francais.

— du mode d'exploitation, de la superficie, de la nature des cultures et activités ; 'ensemble justifié par tous
documents administratifs relatifs aux déclarations de plantations ou de récolte, par tout autre document produit par
un établissement de crédit I'ayant recu a une époque antérieure a la dépossession, par les inventaires contradic-
toires éventuellement dressés a ce moment, par les contrats d'assurance, etc.

22. Biens en société :

223. Si 75 % au moins du capital de la société était détenu par des parents ou alliés jusqu’au 6° degré des diri-
geants de droit ou de fait de la société, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de
parenté des intéressés.

224. Si vous étiez membre d'une société commerciale dont 75 % du capital était détenu par des parents ou
alliés jusqu’au 6° degré, veuillez joindre les statuts de la société et une note indiquant les liens de parenté des
associés.

24. Exploitant non propriétaire. — Produire le dernier contrat de location.

La valeur forfaitaire d’indemnisation est, le cas échéant, répartie entre le propriétaire et |'exploitant selon les
droits qu’ils détenaient respectivement. En cas de désaccord, les parties peuvent faire opposition aupres de I"’Agence
jusqu’a détermination de leurs droits respectifs par une décision de justice.

L'exploitant non propriétaire devra indiquer s'il possédait en propre certains éléments : batiments d'exploita-
tion, plantation, cheptel vif ou mort.



3. ORIGINE DE PROPRIETE

300. Mettre une croix dans les cases correspondantes.

Ce cadre vous permettra de préciser le mode et la date d'acquisition du bien pour lequel vous demandez a
étre indemnisé.

En matiere successorale, les droits au regard de la loi sont établis a la date de la dépossession. Vous aurez
donc a faire valoir :

— soit vos droits sur le bien s’ils ont été acquis avant cette date ;

— soit vos droits a indemnité s’ils ont été acquis apres.

301. Produire les titres (arrété ou décision) permettant d'établir la nature et I'étendue de vos droits sur les terres
concédées.

5. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU BIEN

50. LOCALISATION DU BIEN.

Si I'exploitation a décrire est répartie sur plusieurs localités, indiquer au &8 40 la localité sur le territoire de
laquelle est situé le siege de I'exploitation, c'est-a-dire les batiments principaux.

Références fonciéres : donner toutes précisions permettant de situer le bien : nom et numéro du titre
foncier ou du lot, relevés topographiques, arrété ou décision de concession, etc.

Superficie totale : superficie totale du bien, notamment celle mentionnée au titre de propriété ou de conces-
sion.

Superficie exploitée : correspond au total des terres exploitées dont le détail est &8 donner au § 51.

51. NATURE DES CULTURES ET ACTIVITES.

Vous aurez a fournir des justifications particulieres dans les cas suivants :
— pour les plantations d'hévéas ; la justification de I'immatriculation au Bureau du Caoutchouc,

— pour les terre de pacage : la justification de I’envoi en possession définitive des superficies qu’elles repré-
sentent.

— A la rubrique des cultures fruitieres en plantation, il y a lieu de comprendre les terres consacrées aux

productions fruitieres faisant toute |I'année |'objet de soins particuliers et de travaux du sol appropriés et d'une
exploitation en vue de la commercialisation de la production. i

6. CONDITIONS DE LA DEPOSSESSION
Décrivez-les de maniéere détaillée.

Précisez la date de la cessation d’activité et celle de la dépossession.

Parmi les documents peuvent figurer : les plaintes déposées, les arrétés d’expulsion, de réquisition, ou de
nationalisation, etc.
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Medame PAYET Yeanne

{ter Rue du Marché a PHU—MY.
i ;
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Mon31eur le Dlrecteur

de*la Compagnle dtElectricité & SAIGON.
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 Mopsieur, !
Dégirant remplacér une cloison en plancﬁe-
par un mur en brlque j*ai l'honneur de vous demander
1'autorisation de déplacer mon compteur n° 1876640 de
50.cent1metres sur Ia droite de son emplacement actuel
(Urgent en raisen des plqies). ' '
e f_ i 4
En. esperant une reponse favorable veuillez 3
agreer, Mons1eur, mes salutatlons dlstlnguees.
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ORYTORISATION

Mod, 13A¢Province)-S6rias4-32

donnée par la
SOCIETE
-
- AUTEURS, COMPOSITEURS
ET EDITEURS DE MUSIQUE

F0. Rue Chaptal — PARIS
: €92 ArrY)

SBAYET

DIVER

—

Le forfait des séances supplé- |

mentaires ainsi que les minima
des séances faisant Iobjet de
. Particle 2 — paragraphe & —
seront réduits-de 50% si le
Direc de IEtabh £

avise Yagenmt soussigné, de  cide

chacune de ces séances, au
mains deux jours & Favance.

a. PORT

AXL == B, e W 0040

F =3
e ;ﬁ{_,—*“':- =

: Paiement des Sommes :

WEE "= “‘*HI "NGHE :

€

2. AUTORISATION = """ 7~

— "p;emz;;}af,195,1_a 31 Aofit 19_5k

Ry ENTR-BE;. - -

‘=% =* Ta. SOCIETE DES AUTEURS, o :
SO paractems par 6 ones o UTEURS, (SCOMPOSITEURS ET EDITEURS DE MUSIQUE,
u_%;igfe 3

89

awDe JEANNE -

&ge, notaire & Pa

S £ ris, le 31 i
G E¥FRe By SRORIATE it v e et
ue Gatinat - L emeuanta o SALGUH T

¥t 1.
AV - d’zne part ;

KGR DAS.

> I
O-Vieux i@

(Phu-liy = Gisdinn)

s SAIGON

--"faire ou laisser exé pub] = Z
RIS g)lwuﬂcrsrn-:m!sr BT EDITEvES e MU o Répertoize géadral de la SOCETE DES
-~ — ---droit absolu gue conserve le Directenr Général de la Société
- - représentation d'une ou _plusi " desd: ociéte,
~Tequéte clesf‘An:enrs?‘:up sy & e i

- ——e e d’autzre part;
11 a été convenu et arrété ce gmi smit:

: ® JBS
%ﬁfw’rﬂ S, COMPOSITEURS ET EDITEURS DE MUSIQUE donng 2

dénomination de: « Le Directeur de IEfablissement » désigné dans le-corps de ce contrat sous la

ade 2 ! = sous les conditi i £ risati
par Yarncle:3 d‘.;e,la,.lox ‘§u§19 Janvier 1791 et par Particle 428 dz:nsctfgleva;‘éensa,ll ?i?:;écu?::
, 2 s

DE MUSIQUE, qu'il jugera bon d'utliser, sous réserve du
et - d'interdire l'exécution ou la
leurs ayants-droit. i et T a2

“CONDIT

" ART. 2.— a) Paiement d'ux
réalisée avec nn minimum de . = 2 - - francs, pour chague’ séance de bal,

=S T

;ﬂ:oii '51 i;rfan de 'Hh'it g-iatxe-vmgt pour cent sur la recette brute -

rt, ou toute autre, avec partie musicale ou Lttéraire d'une durée de 4 heures

appareil a.- que-
ssus sera poTté & :

: b) Paiement d’un droit de Quatre qnazanfe pouz cent, minimum francs
par chaque représentation de ‘piéce en un acte appartenant au répertoire sociai.

- Les minima prévus ci-d

aun maximn‘-m, en dehors de celies faisant P’objet de I’Art. 1°%, ou avec des prix supérieurs & cenx prévus-:
a la description,. organisée ‘par le-Directenr de I’Eteblissement ou pour des tiers, quels qu’en soient la
nature, le but, les conditions de Iocation, et ce, méme si les dites séances sont données 2 l’aide_d'u.n

Pour toute séance excédant la durée de 4 heures le minimum .
2 2 2 - francs. 2

- Ci~C Zse;ont, gus & loc de toute séance des genres désignés

“directe” ou indirecte. :

i ne- port .
Les droits prévas ci-dessus Seront toujours payés par le Directenr de I'’Etablissement, quels que
ient les organisateurs. Le réglement de ces droits devra étre effectué au plus tard dans la semaine

ERT. 3. — Paiement,

Caisse des Retraites de -Ia SOCIETE DES

. percéptiont s'applique: éga.lemem-é} chague séance organisée soit par lui, soit par des ters. ;

BART. 4. — L’autorisation accordée par les présentes est personnell< et ne s’appligue qu'a

P'Etablissement désigné-ci-dessus: Elle ‘ne -peut en aucun cas &tre cédée — Pour toute exécution en

dehors de Pautorisation ci-dessu v

spéciale sous peine de tomber sous'Papplication de l'article 428 du Code pénal. Il en sera de méme pounr

_toute diffusion oOu retransmission®extérieure T. S. F. ou par tout zutre-moyen des exécntions ou
représentations faisant Uobjet'de la présente autorisation. ] s ~p :

La présente autorisation-estaccordée sans préjndice des droits de la SOCIETE DES AUTEURS

ET COMPOSITEURS DRAMATIQUES. = - ° fomreseaa ; e

- ART. 5. — Lesdites sommes: sont payables seulement sur quittances imprimées, tirées d’un livre

. @ souche, an domicile de P’Agent soussigné. Comme prix de la faculté concédée au Directeur de

. PEtablissement de se servir, s'il le veut, du Répertoire général de- lx Société, les droits fixés

““ci-dessus sont stipulés 2 forfait et seront diis, quelle gue soit la composition du programme, méme

sl n’est exécuté aucune ceuvre ‘du Répertoire général de ladite Société, au cours des séances

&é:lzaqhe»xéglement ‘@’un diziéme en sus des droits pergus, au proﬁt de la
Al , COMPOSITEURS ET EDITEURS DE MUSIQUE. Cette

;ile Directenr de IEtablissement devra Se:munir -d’une autorisation

sées par le Directenr de PEtablissement ou par des tiers. ° : =




o

/ * -’;h.._h‘ ? = =
§ 7 B ®

i A L R A | S

P ART. 6. — Pour toute parception au pourceniager:le Directeur de I'Etablissement s'engage &
rogrammes remettro au domicile- de -Pagent soussigné, d I'appui de chacun des paiements ci-dessus, un état
A certifié sincére des recettes brutes réalisées, et ce, pour chaque séance. S'il le juge nd&cessaire, le ™
et Documents a remettre Directeur Général de la Société fera établir un contréle a san choix et au frais du Directeur deQ
. 'Etablissement. Earan T e e o 7%,
Les sommes percues devant étre réparties entre les Auteurs, Compositeurs et Editeurs des
ceuvres réellement jouées, le Directeur de I’Etablissement s’engage également A remettre a l'agent de
la Sociélé, a l'issue de chaque- séance pour les séances jgsolées et du 1°* ou 5 de chaque mois
lorsqu'il s’agit d’abonnéments, les| programmes exacts-et certifiés sincéres des ceuvres exécutées 3
chaque séance. E e 5 2
Ces Programmes devront étre  établis par séance, au jour le jour, avec I'indication des heures
d’ouverture et de cléture de chaque séance. lls devront comporter le- nom de I'Auteur, celui du
Compositeur et celui de: I’Arrangeur, s'il y a lieu, pour chaque ceuvre, et devront étre certifiés
- sincéres par I'organisateur, "le. chef de I’Etablissement ou par le chef d'orchestre.
30 -Pour chaque erreur: constatée dans l'établissement des programmes, le Directeur’ de
I'Etablissement sera passible d’une amende de cinquante francs et, en cas de récidive, la résiliation
2 du contrat pourra étre envisagée. e ] 2, e ; e
Places et Entrees ERT. 7. — L'Agent soussigné (o' son fondé de pouvoirs) aura ‘droit, comme complément de

droit d’Auteur ; a sa place .personnelle et gratuite, incessible et, en outre, a deux places de premier
choix dont il aura la libre- disposition, et'ce, & chaque . séance, quels qu’en soienbﬁggmre et le but.
D » : ~"RRT. 8. — La présente autorisation, est délivrée, pour une durée : d! & =
arée o Yar 7 31 aAout 195/, el se continpue-
R ol ra_ensuita d'annce en année p.r. cite _reconduction
: a- dé e

; e %lm 8 nlest déncncée, etire. I

Ao wamas sl T P pe 8- MO FSE g =k : _

s 2 {.KERT, 9. — La présente autorisation pourra étre annulée de plein droit, par la SOCIETE DES

cas d’annulaﬁon AUTEURS, COMPOSITEURS ET EDITEURS DE MUSIQUE;: si elle le juge nécessaire; au cas ol le Directeur
de I'Etablissement changerait, ‘modifierait ou augmenterait les conditions actuelles de son exploitation

ou de son établissement, comme. aussi-dansle cas ou il se servirait d’une mnouyveauté scientifique
permettant de reproduire d'une fagon quelconque le Répertoire général de la SOCIETE DES AUTEURS,

- COMPOSITEURS ET EDITEURS DE MUSIQUE ;- et le Directeur de I’Etablissement devra, en ce cas se
pourvoir immédiatement, auprés de la Société, d’'une autorisation nouvelle, & peine de l'application
des dispositions de Varticle 428 du Code pénal. 3 g :

Si le Directeur de I'Etabliss t vient a louer, céder, vendre, apporter & une Société son '
établissement, ou rompre- son.association, it devra immédiatement en aviser par lettre rocommandée
lo Directeur Général de la SOCIETE DES AUTEURS, COMPOSITEURS ET EDITEURS DE MUSIQUE ; le traité ®
poiurra &tre résilié par 1adite Société si elle le juge utile. Si la SOCEETE DES AUTEURS, COMPOSITEURS
ET EDITEURS DE MUSIQUE ‘maintient le traité, le Directeur de VEtablissement restera responsable des
d-oits.dfis jusqu’d I'expiration des présentes, s'il n'a obtenu en:temps voulu, du Directeur Général de
ladite Société, le transfert au prgsent traité au nom de son successeur ou de la Société premant la
suite de l’exploitation. Il'sera également responsable de toutes. vovon —e—t wOUS droits stipulés aux
. présentes, s'il-omet d’aviser le Directeur Gend = ‘:‘;DXZ“ELZS;%ES AUTEURS, COMPOSITEURS ET
EDITENRSLDE-MUSIQUE; . par; lettxe reqiiqa £ on ou de suspension de son exploi-

S contrat, qui reprendra tcut son_empire au. cas

et de suspension -

fdf e s = """ reprise ‘d'exploitation. Y AT
g N 3 z o By = 3 4 R -
2] c. de lgpidation -judiciaire, 'antcrisat i~c i : N
S < anon A > {3 on ci-dessus subs
s oveirs o i o e 1 P oca, Tor, I Socit o mantaatdas Sl Sl
2 % 5 ation judiciai i e
: .,q le droit:de résilier le contrat pendant un délai :le SR i kel néarul:xoms )

; ART. 10. — Pour chaque cas d'inexécuti i ;
oy & e e : 2 i
Fénahtes' SAEYE daél _!:‘.;abhsseme nt palera une amende cinquant: dfruaz;lec: e:n‘gggseisd:x’;\i;leiées e
g spéciale mentionnée & Varticle 6, -3 3 ci-dessus, s qu'i i i
S i i 3, = us, sans qu'il soit besoin d i
;r;e;;ic::inon };ogx;a meme entrainer annulation de la présente au!orisaati::sesie nlademex_l.'re, hetie
x re. A defaut de paiement des droits diis -aux dates fixdes et it gocldte s hae
i de—mieusre .res'tee infructueuse, la présente convention sera résiliée de plz‘;:ngt'apxés nsh mike en
S v:raad ocxé.;te e:i les sommes vers?e_s,'a quelque titre que ce soit, .resteront ac: ni);t' o déla}' e
: e méme dans le cas de résiliation prévus a l'article 9, 6 8 e Socats hen
ART. 11.— LeDirecteur de I'Etablis ] : & ;
o R . ! e i i
.. 12 compétence du Tribunal de (1)|Z mwe”“e mcoma":ie'e;“cep‘er: Sﬁﬁm ﬁnle'tation.
; ‘en Ia Mairie.duquel il est fait spécialemem' élection. de domicile 2%, : +
2 BRT. 12.— Les frais des présentes, ainsi i SRS Rl S '
: : ; présentes, ainsi que le cofit dn ti
.. quittances de droit d’aunteur, comme’aussi f1e ‘e colit du timbre apposé, suivant la loi :
PR ity : , comme’aussi les frais & ex};egxsggx.-fl?nlt, seront & la charge d:lbi:::teliz

a Présentes le Direct
t, 8'il y a lieu, de l'ame:c‘il; 3

Sz > e 3 e SR s ety
- Description- défaillée-'de 1’Etablissement et: d

e l ’Exploitation :

Ut113Sation diun posta. receptenp T.s.F
S _mmuhna ﬁ.s_ciﬁgjgmm:? :

i ,';'ragt triple a_~§§m6n
o L,E‘ 3?1’.'%35:
\\U/\ e‘q ﬁxey

Sreil e Y - A-—
s 27 “Aolit 1. 5%
-+ (3 Le Directeur de I'Etablissement,

- Lu et approuvé,

ribunal de Commierce ou de| Paix de.
Lieu de la—r&sidence de I"Agent. .
Ecrire : « Lu et approuvs » et
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et : : CONFORMEMENT AUX DISPOSITIONS DE LA Lol N 70632 DU 15 JUILLET 197o,elvous AVEZ

. DEPOSE UNE DEMANDE TENDANT A OBTENIR L'INDEMNISATION DES BIENS DONT VOUS AVEZ ETE

= DEPOSSEDI? DANS UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE, LE PROTECI'ORA
OU LA TUTELLE DE LA FRANCE.

VOTRE DEMANDE A ETE ENREGISTREE SOUS LE NUMERO CI-APRES :




CONFORMEMENT AUX DISPOSITIONS DE LA LOI Ne 70-632 DU 15 JUILLET 1970, VOUS AV‘EZ
DEPOSE UNE DEMANDE TENDANT A OBTENIR L’INDEMNISATION DES BIENS DONT VOUS AVEZ ETE
DEPOSSEDE DANS UN TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE, LE PROTECTORA?
OU LA TUTELLE DE LA FRANCE.

- VOTRE DEMANDE A ETE ENREGISTREE SOUS LE NUMERO CI-APRES :




AGENGE NATIONALE POUR L’INDEMNISATION DES FRANGAIS D'OUTRE-MER (A.N.LF.0.M.)

INV CONTRIBUTION NATIONALE A LINDEMNISATION DES FRANGAIS DEPOSSEDES DE BIENS SITUES DANS UN

TERRITOIRE ANTERIEUREMENT PLACE SOUS LA SOUVERAINETE, LE PROTECTORAT OU LA TUTELLE DE LA FRANCE
(LO! Ne 70-632 DU 15 JUILLET 1570)

INVENTAIRE DES PIECES FOURNIES PAR LE DECLARANT

TOUTES LES PIECES JOINTES AU DOSSIER DOIVENT NOM ET ADRESSE DU DECLARANT
ETRE NUMEROTEES A PARTIR DE 1. POUR CHAQUE s R S = T Ee
PIECE AINSI NUMEROTEE, INDIQUER CI-DESSOUS, EN
TOUTES LETTRES, LE NOMBRE DE FEUILLETS (ET NON
LE NOMBRE DE PAGES) DE CHAQUE PIECE.

I A FOURNIR EN DEUX EXEMPLAIRES | DONT L’'UN
VOUS SERA RENVOYE APRES VISA.

i NUME
NUSERO NOMBRE DE FEUILLETS-ET NON DE PAGES-DE CHAQUE PIECE UDERO NOMBRE DE FEUILLETS-ET NON DE PAGES-DE CHAQUE PIECE

Sk BSOS LEIERED PIECE (EN TOUTES LETTRES)
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i {si un seul dossier est présenté pour les 2 conjoints)
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RE_SERVE A L’ADM!NISTRAT!O‘N

DATE DE LA RECEPTION DES PIECES : - CACHET DE UADMINISTRATION : 1 SIGNATURE :

1§ FEV. 1974

]?opr le Préfet et par délégation:

| Le Che\‘{d; Bureau, =
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HOTEL NATIONAL DES INVALIDES
BUREAU D'AIDE AUX MUSULMANS FRANCAIS
75007 PARIS Le 21 septembre 1973
761, 705.40.10 (Poste 33-969)

CONTENTIEUX DE L!INDEMNISATION

I - DEFINITIORNS

‘ Les personnes gui ont été dépossédées de leurs biens
dtOutre-Mer ont df constituer leurs dossiers & 1'AGENCE NATIO-
NALE POUR L'INDEMNISATION DES FRANCAIS D'!'QUTREMER (ANIFOM).

Pour celles qui ont négligé'dé le faire il est maintenant trop
tard, sauf réouverture éventuelle des délais, chose trés impro-
bable (1). '

Ltétude des dossiers et le riglement des indemnités,
gui ont commencé en 1972, se poursuivront sans doute pendant
une dizaine d'anndes encore. Les dossiers sont examinés d'apres
1'ordre de priorité fixé annuellement dans chague département
ou groupe de départements par la COMMISSION PARTTAIRE locale,
en fonction de 1'Age, des ressources, de 1'état de santé ef
des charges de famille des intéressés. Il appartient donc a
ceux-ci-dtinformer la dite Commission de toute circonstance
qui, aggravant leur situation, pourrait faire améliorer leur
classement, telle que naissance, maladie, perte d'emploi,
déceés d'un soutien de famille, etc...

Tes décigsions de 1'ANIFOM (refus d'indemnisation ou
indemnisation jugée trop faible) peuvent faire 1l'objet de re-
cours dans les conditions que nous allons préciser. Ces recours
sont suspensifs, c'est-a-dire que la personne gqui réclame con-
tre le-montant de ltindemnité qu'on lui propose et qutelle
gs?ime trop faible ne percevra rien avant jugement de son af-

aire,

1T - REFERENCES

Toi du 15-7-70 (J.0. du 17-7), art. 62 & 64,
Décret du 9-3-71 (J.0. du 12-=3). ;

Ces textes figurent (pages 29 et 95) dans la brochure
N° 1.364 des J.0. sur 1l!'Indemnisation des Francais dépossédés
Outre-Mer (prix franco 5 F au C.C.P. 9063-13 PARIS) (2)

(1) Cependant les personnes qui avaient précédemment donné mandat &

ltancienne AGENCE DE- DEFENSE DES BIENS ET INTERETS DES RAPATRIES

étaient encore, il y a quelques mois, admises & constituer leur

dossier & 1'ANIFOM. Peub-8&%re Cette tolérance exceptionnelle sexait-
el elle encore admise Fwaas fev o Dern ¢ _

(2) Cette brochure contient les principaux textes concernant l!'indem-
nisation. Toutefois, dans son édition de 1971, p.27, le décret du
5-8-70 sur 1l'évaluation des biens situés en Algérie a été ultérieu-
ment complété et modifié par celui du 14-2-72 (J.0, du 18-2, p. 1803).
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RECOURS CONTENTIEUX

Ce recours doit se faire devant la COMMISSION DU
CONTENTIEUX DE L'INDEMNISATION du domicile du requérant.

Ces Commissions sidgent & Amiens, Bordeaux, Lyon, Marseille,
Montpellier, Nancy, Nantes, Nice, Paris, Orléans, Toulouse e%
Versailles (pour-la-répartition des départements entre ces
dix Préfectures, voir brochure, p. 101).

Chaque Commission, présidée par un magistrat, compte
deux assesseurs dont. un représentant des bénéficiaires pos-—
sibles de 1'indemnisation (c‘'est-&~-dire, en fait, des rapatriés).

Dans les deux mois suivant la réception par lui de
la décision gqu'lil veut contester, le réclamant adresse sa re-
quéte en deux exemplaires, sur papier libre, au Prégident de
la Commission locale. Il porte en t&te ses nom et prénoms (en
majuscules, nom souligné). I1 y précise ses arguments et joint,

. le cas échéant, toutes pidces ou photocopies de pidces a 1'appui.

I1 y joint aussi une photocopie de la décision incriminée,
I1 envoie le tout sous pli recommandé awec demande d'avis de

réception (ou le dépose, contre récépissé, au secrétariat de la

Iv -

Commission). Il garde copie de sa requéte.

: AIa,Commission communique 1l'un des exemplaires du
recours & 1'ANIFOM qui doit lui répondre dans les deux mois
en présentant ses observations. - : :

Iz Commission communique cette réponse au réclamant
qui dispose alors d'un délai d'un mois pour faire valoir ses
observations en réplique. Il est prudent de faire cet envoil
comme plus haut en double exemplaire sous- pli. recommandé avec
demande d'avis de réception, en gardant coplie de la lettre,

: - Le litige est jugé en audience publique & laquelle
le réclamant est convogué huit jours au moins a l'avance.

I1 doit profiter de ce délai pour prendre ou faire prendre
connaissance de son dossier au secrétariat de la Commission.

I1 peut, dans toute cette procédure comme d'ailleurs
4 1l'audience, se faire assister soit d'un avocat.(le cas échéant
avec bénéfice de 1t!Aide Judiciaire, demande. & formuler a la
Mgirie), soit de toute autre personne de son choix., Au cours
de 1lt'audience, le réclemant comme son assistant peuvent pré-
senter des observations orales. £

APPEL AU CONSEIL D!'ETAT

Si la décision de la Commission du Contentieux lui
parait criticable, l'intéressé peut, dans un délai de deux
mois & compter de la . notification gui.lui-en a été faite, -
interjeter appel devant le Conseil d!'Etat (méme: procédure gue
st'il slagissait du jugement d'un gribunal.administratif awvec,
ici encore, dispense du ministére d'avocat).




V - CONCLUSION

Les affaires de l'espéce semblent pouvoir se classer
en deux catégories :

1°, Dans les premidres, 1'ANIFOM a reconnu la dépos-
session et proposé une indemnité, mais le requérant, contestant

Tt&valuation qui a &té faite de ses biens ou le mode de calcul
de son indemnité, réclame une indemnité plus forte. Dans de

tels cas, un recours aura sans doute bien peu de chances d'abou-
tir, car il est difficile d'admettre. que 1'ANIFOM, tenue par des
textes trds précis (et notamment en ce gqul concerne 1tAlgérie
par-le-décret du 5-8-70 modifié) ait pu commettre des erreurs

dans ce domaine. I1 conviendra donc, pensons-nous, de n'entamer

ici 1a procédure qu'z coup slr, apres examen méticuleux des

_textes.g

2°. Les litiges de la seconde catégorie sont ceux
dans lesquels 1'ANIFQOM refuse toute indemnisation, soit qu'elle

.estime 1l'existence ou la consistance des biens insuffisamment

établie, soit qu'lelle tire argument d'une question de nationa-
1ité, de statut civil ou de désaccord du droit successorial
musulman avec le droit frangais, soit encore qu'elle nie la
dépossession au motif gque les biens en cause sont aujourd'hul
occupés ou exploités par un parent du requérant. De tels cas,
faute de textes précis & appliguer, pourront sans doute &tre
jugés en égquité : un recours aura peut-&tre alors guelgues
chances d'aboutir. o '

Le Colonel SCHOEN

‘Cwe.

.
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HOTEL NATIONAL DES INVALIDES.
BUREAU D'AIDE AUX MUSULMANS FRANCAIS
75007 PARIS Le 21 septembre 1973
Té1l. 705.40.,10 (Poste 33-969) PRI

AVIS AUX MUSULMANS FRANCAIS

INDEMNITE PARTICULIERE

: Les personnes qui étaient Agées de 50 ans révolus
au 31 décembre de l'année de leur rapatriement et les invalides
reconnus inaptes au travail par la Commission Départementale
d!'Orientation des Infirmes peuvent, jusgu'au 31-12-73, demander
1!'INDEMNITE PARTICULIERE, & condition de ne disposer que de
faibles ressources et dtavoir abandonné en Algérie des biens
immobiliers velant au moins 10,000 francs.

Cf. premier arrété du 5-4-72 (J.C. du 11, P. 3.705).
Demander les imprimés & remplir soit en Préfecture

(Service des Rapatrids), soit au Délégué aux Rapatriés, 46 rue
Ferron, Bordeaux).

CAPITAL DE RECONVERSION

Les personnes gqui occupaient en Algérie un emploi
non salarié et qui, rapatriées, se sont reconvertles au salariat
peuvent, jusqu'au 31-12-73, demander le CAPITAL DE RECONVERSION,
3 condition de nlavoir occupé leur emplol salarié gue depuis
moins d'un an.

Cf. deuxidme arrété du 5-4-72 (J.0. comme ci-dessus).

Demander les imprimés 3 remplir comme il est dit
plus haut.

Le Colonel SCHOEN

Ma prochaine notice portera sur la
~ _'#ﬂ
8 uaﬁmAT;ONAL;TE. Si vous voulez la recevoir,
sas 1L o liprigre de me le faire connaltre en me

B B

ii|.zAPPelant votre nom et votre adresse.
= _ | Bispensairgy

XY
L

7 ’”2 i Merci d‘'avance.

. e b : 3
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ot e ! Gentrof
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GB/MD 230=21

AGENCE NATIONALE REPUBLIQUE FRANGAISE
POUR L'INDEMNISATION _
Paris, le 22 AU 1974

DES FRANCAIS D'OUTRE-MER
10, rue de Rivoli

ETABLISSEMENT PUBLIC NATIONAL 75181 PARIS CEDEX 04

(Loi Ne 70.632 du 15 Juillet 1970)

ve5 3 § b se.c

Référence a rappeler obligatoirement
dans 1t YOS cor pond

INDOCEINE

FORCLUSION

}adame,

En vue de me permettre de me prononcer sur
votre g¢ demande de dérogation concernant le dépbt hors
délais d'un dossier d'indemnisation pour la perte de vos
biens outre-mer, j'ai l'honneur de vous adresser ci-joint
un questionnaire que je vous prie de compléter avec soin,
et de me renvoyer dans les meilleurs délais,

Dés réception des renseignements demandés,
la décision qu'il aura été possible de prendre & votre
égard sera portée & votre connaissance.

Veuillez agréer, Madame s ltassu-
rance de ma considération distinguée.

ie Secrizire Général

5. e

TOL
Madame DUPAMBY J. CHRIS

C.A.Fole
47110 SAINTE LIVRADE
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